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KAKO SE ZNAJTI?

STRUKTURA UCNEGA NACRTA
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k temi

Ime teme Opis teme

IME SKUPINE CILJEV IME SKUPINE CILJEV

Standardi Strokovni
znanja termini
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VIRI IN LITERATURA PO POGLAVJIH



KAKO SE ZNAJTI?

IPICNE STRANI

V dokumentu je za dijakinje in dijake,

uciteljice in ucitelje ipd. uporabljena moska Tema sporoca vsebinski okvir ali okvir
slovni¢na oblika, ki velja enakovredno za predmetno specificnih zmoznosti, povezanih
oba spola. s cilji oz. skupinami ciljev: teme so predmetno

Vrsta teme:
Obvezno
Izbirno
Maturitetno

Opis teme zajema klju¢ne
poudarke oz. koncepte kot
okvir skupinam ciljev.

Dodatna pojasnila za temo lahko
vsebuijejo razlago o zasnovi
teme, usmeritve in/ali

navodila, ki se nanasajo na
vsebino, vrsto teme, Clenitev
teme, poimenovanije, trajanje,
dejavnosti, izvedbo aktivnosti,
ucne pripomocke ... oz. karkoli,
kar je pomembno za to temo.

specifi¢ne in lahko vklju€ujejo vsebinske
sklope in dejavnosti ter razvijajo vescine,
zmoznosti in koncepte, ki naj bi jih dijaki

izgrajevali in razvijali v procesu ucenja.

IME TEME

Em fugiaspiduci sitet ut etur, in conest dipsum eosa nonsequam volorum,
ommolor aut desequi duciist estrunda volorest, sandeni maximin uscillab il
magnam quiam quo con explacc ullaccum alisi quidell igendam, in repta dolupta
volor sam, ut hilit laut faccumqui omnim ut doluptur, quam consequ atibus dolo

dignate mporehent qui tem nonseque por aliquisimust que volestrum esed
quibusdae milla conserf ernate dentiat.

Ma vellaut quiatio rporrore voluptae cus et illent harum doluptatur, et quas
molorporia doluptatis molum rae nos event, inullit incimaiorem fugiandantis et
fugitisque maion ped quo odi beatur, sequi ilisqui ipidel escim reprat.

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Ullatur sequo qui ut vellenderio. Re exceseq uiatur aturem eos millandio totaquis
alibus iume voluptatia quis aut quamust iosant prestius, ut ommodigendis
doluptaes dersped moluptae. Harum a volupta tiatur, ne veles quia voluptatia
similic tatesequam, seque ventio. Hendis erum quissequo quist que con nulparum
ut quuntemos et repro quod ma nimusa sae vellaut eum ulpari velent voluptu
rempor a de omnimax impellu ptatiaecusa ducipsae aut evelles temolup tincil
imporia simped et endes eum et molum que laborerat voluptiurem nempori bustio
explabo rionsenet evenimin nis ex eum voluptam consed que volupid eliquibus,

tetusda ntusam ellis ut archill uptiore rundiae nimusdam vel enit, optibea
quiaspelitem lam alit re, omnis ab il mo dolupti comnihi tionsequiam eicia dolo
intur accusci musdaecatet faccatur? Sinctet latiam facescipsa

Ceria pa iumgquam, exernam quaspis dit eaquasit, omnis quis aut apitassum
coribusda invenih icatia qui aperorum qui ut re perumquaeped quame moditatum
ipient veligna tessint iaessum, optamus, testi sediasped moluptatem aperiam aut
quodips usciate veribus.

Mi, asit volupta tuscil int aspel illit atur, eum idenist iorrum alit, nim re illitas ma

nimi, iusciisita dolorrum volorepedio core, consequam quae. De nossiti officillate
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Stevilka strani,
program izobrazevanja,
predmet



Z oznako O so

oznaceni obvezni cilji.

Z leZecim tiskom in
oznako | so oznageni

izbirni cilji.

S krepko oznacenim besedilom
S0 izpostavljeni minimalni

standardi znanja.

Z leZec¢im besedilom so
oznaceni izbirni standardi oz.
standardi znanja, ki izhajajo iz
izbirnih ciljev.

Dodatne pisave in oznake pri
standardih so opredeljene v
obvezujo€ih navodilih za ucitelja
(npr. pod¢rtani, M, PTlitd.)

z oznako@ so oznaceni klju¢ni
cilji posameznih podrogij skupnih
ciliev. Steviléni zapis pri oznaki
skupnih ciljev se navezuje na
preglednico s skupnimi cilji.

IME SKUPINE CILJEV
Em

O: Et plabo. Nam eum fuga. Et explat. Xerro et aut que nihicia doloribus, velisci tatur

I: Que ommodic aboribust, tesequae nimaionseni arum audit minusda dolum, si venimil itatat.
Estinve litatem ut adit quid qui. @ (2.2.2.1)
I: Quia voluptatur aut od minverum, quas ilis et mint, eature rehenit magnatur aut exceaquam reiunt
et omnis nobit vero excepel in nimagnam quat officiam que plaborpore ne culpa eum dolore aut
aspicias sanihil moditam re pelias ne veri reperferes solores dolorum, quidit ad qui dolorerun.

O: |bus nis auda vendio venis saperum atem quiant aut pre comniscia num at is quoditi ne estinve
litatem venis saperum atem quiant. €9 (1.3.4.2 | 2111]21.21]2.211(2.21.2]31.31| 51.21)

STANDARDI ZNANJA

Dijak

Obisquamet faccab incium repernam id quist plita nume con nonectem sit volentis etur sanda de
velictorrum quasimus mo mi.

Icillabo. Bor as plibusc ipidesequat latia cuptatu repeliam.

Et ommo commolo ratatur saepedit essunt que parit, expelliquam rem simos con es est

volorrum quae. Aximintios et faccae. Inciet, I idusci enient.

con lup aut
Ut fuga. Nemperum fuga.

Ma vellaut quiatio rporrore voluptae cus et illent harum doluptatur, et quas
Omnim ut doluptur, quam consequ.

Obisquamet faccab incium repernam id quist plita nume con nonectem sit volentis etur sanda de
velictorrum quasimus mo mi.

Icillabo. Bor as plibusc ipidesequat latia cuptatu repeliam.

Et ommo commolo ratatur saepedit essunt que parit, expelliquam rem simos con es est volorrum
quae. Aximintios et faccae. Inciet, ommolo con commoluptas aut vidusci enient.

Ut fuga. Nemperum fuga.

[STROKOVNI TERMINI:

O laborerat voluptiurem O veligna tessint O laborerat voluptiurem O veligna tessint

O veligna tessint O laborerat voluptiurem O veligna tessint
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Pojmi, ki jih dijak mora poznati 0z. razumeti (in/ali znati smiselno uporabljati), lahko
pa so navedeni tudi priporo¢eni pojmi. Nabor (strokovnih) terminov zaokrozuje

in dopolnjuje posamezno temo, predstavlja pa informacijo ucitelju pri nacrtovanju
vzgojno-izobraZevalnega dela. Namenjen je navedbi terminologije, ki jo na podrocju
dolo¢ene teme v dolo¢enem obdobju izobraZevalne vertikale usvojijo dijaki.



VIRI IN LITERATURA PO
POGLAVJIH

VIRI IN LITERATURA DIDAKTICNIH PRIPOROCI

Vuorikari, R., Punie, Y., & Kluzer, S. (2023). Okvir digitalnih kompetenc za
drzavljane: z novimi primeri rabe znanja, spretnosti in stali$¢: DigComp 2.2

ki so vkljuceni v (Spletna izd.). Zavod Republike Slovenije za $olstvo. https://aplikacijaun.zrss.
posamezno temo. si/api/link/nOn2¢3c

Viri in literatura,

UZG / UVOD V UMETNOSTNO ZGODOVINO: VSTOPIMO V SVET UMETNOSTI

Arnold, D. (2018). Umetnostna zgodovina: zelo kratek uvod. Zalozba Krtina.
Berger, J. (2016). Nacini gledanja. Buca.
Germ, T. (2007). Podoba in pomen v likovni umetnosti. Zalozba Pivec.
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Viri in li K Wliuceni gimnazijskem izobrazevanju, srednjem tehniskem oz. strokovnem in poklicno-
irtin literatura, ki so vkljuceni tehni§kem izobrazevanju. Mladinska knjiga.

v posamezno skupino ciljev.
P P ! Golob, N. (2023). Umetnostna zgodovina (priro¢nik za pouk umetnostne

zgodovine). Mladinska knjiga.

Kocjan M., Kotnik, B., Opacak, Z., in Rau, P. (2015). Likovna umetnost: i u&benik
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na https://eucbeniki.sio.si/lum/index. html

émajdek, A. (2024). Shemati¢na predstavitev likovne umetnosti - likovno
snovanje in umetnostna zgodovina. (interno gradivo)

UZG / KULTURNA DEDISCINA IN ODNOS DO UMETNISKEGA DELA
Zavod za varstvo kulturne dedis¢ine Slovenije (ZVKDS), https://www.zvkds.si/

Berghausen N.: Kulturna dedi$c¢ina — kako nastaja in kaj pomeni. Goethe-Institut
e. V., Internet-

Redaktion, 2018. Dostopno na. https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/6e 72gk0
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OPREDELITEV PREDMETA

NAMEN PREDMETA

V dvojezi¢ni slovensko-madzarski gimnaziji sta slovens¢ina in madzars¢ina enakopravna
predmeta. Slovenscino obiskujejo vsi dijaki. Pouk poteka po u¢nem nacrtu za splosne, strokovne
in klasi¢ne gimnazije, predmet Slovenscina kot jezik okolja pa obiskujejo dijaki, ki jim slovenscina
ni materni jezik.

Dijak, ki obiskuje madZzars¢ino na nivoju maternega jezika, se v tretjem letniku odloci, ali bo
opravljal splosno maturo tudi iz slovens¢ine na isti ravni (UN za materni jezik, 4 ure tedensko) ali
pa bo izbral slovensc€ino kot jezik okolja in morda tudi izbirni maturitetni predmet Slovensc&ina kot
drugi jezik (ta UN, 3 ure tedensko). Na Dvojezi¢ni srednji Soli poteka pouk v dveh ucnih jezikih:
slovenscini in madzarscini (razmerje 70 % : 30 %).

https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/abhfdyj

Cilji predmeta se uresnicujejo z jezikovnim in s knjizevnim poukom v okviru vseh
sporazumevalnih dejavnosti na funkcionalni in kriti€ni ravni. Polovica ur je namenjena
jezikovnemu pouku, polovica pa pouku knjizevnosti. Predmet je nadgradnja u¢nega nacrta iz
osnovne Sole.

Dijak se usposablja za ucinkovito govorno in pisno sporazumevanje v slovenskem jeziku, hkrati
pa nadgradi znanje o jezikovnem sistemu knjiznega jezika, razvija zavest o jezikovni zmoznosti,
zavest o pomenu materinscine, o slovenscini kot drzavnem, u¢nem in uradnem jeziku v Republiki

Sloveniji, njenem polozaju v svetu in o njeni izrazni razvitosti (polnofunkcionalnosti) na vseh
podrocjih javnega in zasebnega Zivljenja. Dijak razvija tudi bralno pismenost za potrebe
sodobnega (veckodnega) komuniciranja, pri ¢emer bralno pismenost razumemo zelo Siroko,
vklju€no z zmoZznostjo poslusanja, govorjenja in pisanja. Dijak opazuje ustvarjalno mo¢
slovenskega jezika ob umetnostnih besedilih, ki jih bere z razumevanjem, se nanje odziva ter
reflektira lasten bralni proces. V slovenski in prevodni knjizevnosti prepoznava
literarnost/umetniskost in jo umesca v literarni sistem. Pri tem pridobiva knjizevno znanje in
razgledanost po razli¢nih literarnih smereh, obdobjih in tokovih. Do umetnostnih besedil ima
pozitiven odnos, dojema jih kot kulturno bogastvo, dediscino in vrednoto, bere jih tudi iz
notranje motivacije, pri Cemer krepi bralne navade, bralno kulturo, literarno in kulturno
razgledanost ter tako postopoma razvija literarno zmoznost na ravni motiviranega,

razmisljujoCega in kultiviranega bralca. Ob prepoznavanju estetskih, eti¢nih in spoznavnih
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https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/abhfdyj

elementov umetnostnega besedila in njegove fikcijskosti razvija literarno empatijo: zmoZznost
vZivljanja v mozZne svetove, strpnega sprejemanja drugih in drugacnih, zmoznost upovedovanja
svojih misli, Custev, znanja o prebranem ter strpnega sprejemanija razlicnih stalis¢ in
interpretacij.

TEMELJNA VODILA PREDMETA

Dijak se sreCuje s slovenskim jezikom ob neumetnostnih in umetnostnih besedilih, z ustvarjalno
mocjo slovenskega jezika pa Se posebej ob umetnostnih besedilih, vse to ob branju, poslusaniju,
govorjenju in pisanju. Besedila bere z razumevanjem, jih interpretira, se nanje dozivljajsko in
kriticno odziva, bogati besedni zaklad in nadgrajuje svoje znanje. Ob tem razvija zmoznost
kritiCnega branja vseh vrst besedil, s poudarkom na osebnem dozivljanju, interpretaciji in
razumevanju obveznih in prostoizbirnih neumetnostnih besedil in umetnostnih besedil iz
slovenske in prevodne knjizevnosti. Besedila razvr§€a na umetnostna in neumetnostna na
podlagi literarnosti/umetniskosti kot temeljne znacilnosti, ki besedilo umesc&a v literarni sistem in

ga loCuje od zvrsti, ki niso sprejete kot umetniske. Knjizevni pouk temelji na literarnem branju in

literarnem raziskovanju, spodbuja pa tudi literarno (po)ustvarjanje. Jezikovni pouk temelji na
razvijanju kriticne sporazumevalne zmoznosti in univerzalnega (meta)jezikovnega znanja.

Dijak poleg tega razvija ¢ustveno-motivacijsko, spoznavno (intelektualno) in vedenjsko raven
literarne zmoznosti ter poglablja sporazumevalno zmoznost in bralno pismenost za sprejemanje
in tvorjenje raznovrstnih besedil v naravnem in digitalnem okolju. Predmet slovenscina se
smiselno povezuje z vsemi predmetnimi podrodji, saj je razvijanje sporazumevalne zmoznosti
pomembno za uresniCevanije ciljev tako pri naravoslovnih kot pri druzboslovno-humanisti¢nih

predmetih.

Ucitelj izbira raznolike didaktiCne strategije, u¢ne metode in oblike, ki usmerjajo npr. v
problemsko, sodelovalno, raziskovalno, izkusenjsko, projektno ucenje, in izhaja pretezno iz
komunikacijskega modela knjizevnega in jezikovnega pouka.

OBVEZUJOCA NAVODILA ZA UCITELJE

» Polovica ur je namenjena jezikovhemu pouku, polovica pa pouku knjizevnosti.

» Vse jezikovne teme so obvezne, izbirni so nekateri cilji.

» Obravnava se devet knjizevnih tem v celoti: med njimi so predpisane Stiri, in sicer Branje
literarnih besedil v celoti, Literarni sistem, Predromantika in romantika ter Moderna. Pet tem
izbere ucitelj izmed ostalih devetih tem.

»V 1.in 2. letniku dijak prebere stiri daljSa literarna besedila v celoti (eno od teh po metodi
dolgega branja pri pouku), v 3. letniku tri daljSa besedila (dve obvezniin eno iz proste izbire), v
4. letniku prebere dve deli, in sicer ali iz izbirnega ali obveznega nabora besedil, eno od teh je
lahko tudi maturitetno delo.
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» Pri pouku je previadujoCa metoda Solske interpretacije literarnega besedila, pri predmetu v

celoti pa se kombinirajo tudi metoda obrnjenega ucenja, metoda reSevanja (knjizevnih)
problemov, u¢ni model TILKA (za povezovanje knjizevnega in jezikovnega pouk) idr.

» Skupne cilje ucitelj poveze s predmetnimi cilji, dosega jih lahko tudi z ustrezno izbranimi
didakti¢nimi strategijami, oblikami, dejavnostmi.

» UpoSteva oznake ucnega nacrta: O - obvezni cilji, leZe€i tisk in | - izbirni cilji, SC - skupni cilj,
krepki tisk - minimalni standardi znanja.
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13 IzobraZevalni program dvojeziéne gimnazije na narodno meganem obmo¢ju Prekmurja | slovenégina kot drugi

jezik



TEME, CIL]I, STANDARDI ZNANJA




p Y e o W W

SPORAZUMEVANJE IN
BESEDILO

V okviru teme Sporazumevanje in besedilo, ki je klju¢na za dober pouk slovenskega jezika, dijak
uzaves$ca temeljno jezikovno znanje; nadgrajuje motivacijo in spretnosti s podroc€ja razvijanja
bralne pismenosti; sprejema, raz¢lenjuje, tvori in kriti€no vrednoti razli¢ne vrste besedil in s tem
razvija svojo kriti€no sporazumevalno zmoznost; pridobiva znanje s podroc¢ja besedilnih vrst,
besedilnih skupin, besediloslovja ter tvorjenja in sprejemanja besedila nasploh.

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

©(5.3.5.182(5.3.41)81.1.5.18(1.1.2.2)8(1.1.1.1) Dijak ob ustreznih navodilih lahko
izbirno sprejema, razclenjuje, kriticno vrednoti in tvori besedila tistih besedilnih vrst, ki jih je
spoznal ze v osnovni Soli, ne da bi se moral na to posebej pripravljati.

a) S podrocja opisa in opisovanja so to: opis osebe, predmeta, dogajanja, zivali, Zivljenja
vrstnikov ali drugih oseb, kraja, poklica, rastline, igre, Sporta.

b) S podro¢ja argumentacije so to: oglaSevalska besedila, predstavitev dogodka in svojega
mnenja o0 njem, komentarji.

c¢) S podrocja razlaganja so to: razlaga, definicija pojma, razlaga naravnega pojava.

d) S podrocja pripovedovanja so to: razlicne vrste pripovedi (realne, fantazijske, o doZivetjih,
Zivljenju osebe, dogodku in podobno).

e) Dijak prepozna razliko med opisom osebe, oznako osebe in pripovedjo o zivljenju osebe.

f) S podrocja medijskih besedil so to: novica, vremenska napoved, intervju, podkast, potopis.

g) S podroc¢ja uradovalnih besedil so to obrazci in seznami razli¢nih vrst.

h) Dijak na podlagi znanja iz osnovne Sole pozna tudi besedila, ki so hkrati tudi dejanje: vabilo,
opravicilo, prosnja, zahvala, pritozba, sozalje, obvestilo, nasvet.

i) Od govorjenih besedil pozna govorni nastop (referat) in vse vrste pogovorov.

Poleg tega na podlagi osnovnosolskega znanja dijak nadgradi znanje o Ze znanih besedilnih
vrstah ali na novo spozna naslednje besedilne vrste (okrepljene besedilne vrste so obvezne,
neokrepljene so izbirne):
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15 Izobrazevalni program dvojezi¢ne gimnazije na narodno me$anem obmogju Prekmurja | slovens&ina kot drugi
jezik

23.6.2025 /// 07:16




» besedilo, ki je hkrati dejanje: vabilo, zahvala, opravicilo (1. I.), prijava, pritozba, prosnja (2. 1.);
» intervju in vrste pogovorov;

» predstavitev (npr. osebe v povezavi s knjizevnostjo) (1. I.);
» Zivljenjepis v razli¢nih oblikah (2. 1.);

» referat (2. 1.);

» reportaza (3. 1.);

» komentar (ocena, kritika) (3. 1.);

»%ski esej (v povezavi s poukom knjizevnosti in postopoma).e(SJ.4.1)@(3.3.3.1)@(1.1.5.1)
(4.2.1.1)

RAZVIJANJE BRALNE PISMENOSTI

Dijak:
O: je motiviran za branje razli¢nih vrst besedil in vztraja pri zahtevnejsih bralnih nalogah;

& 140

O: na mesec za obvezno domace branje umetnostnih in neumetnostnih besedil nameni vsaj pet

ur in pol (Tu navedeni orientacijski ¢as ucitelj po lastni presoji preracuna v Stevilo strani ali
ustrezna besedila.);

& (313.3)

O: zna utemeljiti pomen pismenosti za delovanje v druzbi in oblikovanje identitete;
O: prebere ter govorno ali pisno povzame besedilo;
O: povezuje in kriticno vrednoti informacije v razli¢nih vrstah besedil;

O: pri tvorjenju in sprejemanju pisnih besedil izbere strategije, jin pojasni ter besedila glede na
namen in vsebino utemeljeno poveze s svojim predstavnim svetom, u¢enjem in poklicnimi
Zeljami;

D 1127

O: pozna in smiselno uporabi vire v knjiznicah;

O: predstavi svoj napredek pri razvijanju bralne pismenosti in nasteje svoje aktivnosti s tega
podrocja.

& (5352
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STANDARDI ZNANJA
Dijak:

Skupina ciljev nima standardov znanja.
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BESEDILO, BESEDILNE VRSTE, BESEDILNE SKUPINE

CILl
Dijak:

O: tvori, sprejema, raz¢lenjuje in kriticno vrednoti razli¢ne vrste besedil ter s tem razvija svojo
(kriticno) sporazumevalno zmoznost.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» sprejema, pozna, tvori in raz€leni naslednje besedilne vrste: vabilo, zahvala, opravicilo (1.
l.), prijava, pritozba, prosnja (2. I.), intervju (2. |.), predstavitev (npr. osebe v povezavi

s knjizevnostjo) (1. I.), Zivljenjepis (2. 1.), referat (2. 1.), reportaZa (3. I.), komentar (ocena, kritika)

(3.1.), Solski esej (postopno );

» na podlagi znanih besedilnih vrst (tudi iz osnovne Sole) vodeno sprejema, raz&lenjuje in
kriticno ovrednoti tudi druge, znane, deloma znane ali e neznane besedilne vrste po
avtonomnem izboru ucitelja, kakor so nastete v didakti¢nih priporocilih za to temo.

o Opis o pripoved - medijsko besedilo - seznam - obrazec - govorninastop o pogovor
o predstavitev o oglaSevalsko besedilo o reklama - malioglas - manipulativho besedilo

o razlaga - oznaka o vabilo - raziskovalni pogovor o prepri¢evalni pogovor o pogajalni
pogovor o opraviCilo o prijava o pritozba o prodnja - intervju oreferat o reportaza

o komentar o Solski esej o zivljenjepis
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BESEDILOSLOVJE IN TVORJENJE TER SPREJEMANJE
BESEDILA

CILJI
Dijak:
O: spoznava besediloslovje slovenskega jezika, njegovo vlogo pri boljSem tvorjenju in

sprejemanju besedil;

O: s tem razvija besediloslovno, metajezikovno, skladenjsko, oblikoslovno in besedoslovno

zmoznost, zlasti pa (kriticno) sporazumevalno zmoznost;

O: na tej podlagi razvija zmoZznost tvorjenja in sprejemanja (tudi veckodnih) besedil Ze usvojenih
vrst ter sprejemanja (veckodnih) besedil neznanih vrst, in sicer ob upoStevanju usvojenih
dejavnikov sporazumevanija in lastnosti posameznih besedilnih vrst.

@ (53523)

STANDARDI ZNANJ A

Dijak:

» prepozna, poimenuje in dolodi dejavnike sporazumevanja (udelezenci: tvorec
[/avtor/sporoCevalec/pisec/govorec], prejemnik [/naslovnik], sogovorec, okolis¢ine: kraj

[nastanka/objave], Cas [nastanka/objave]), tudi ¢e so navedeni samo posredno, jih poimenuje
in tvori dejavnikom ustrezna besedila (od 1. do 4. I. glede na obravnavana besedila);

» v besedilu prepozna, poimenuje in predstavi: uvod, jedro, zaklju€ek (smiselno glede na
besedilno vrsto), ¢lenitev na odstavke; temo besedila; namen besedila (avtorjev namen:
posredni, neposredni; druzbena vloga udelezencev sporazumevanja, s tem povezana
institucionalno dana /ne/moc¢ udelezenca) in njegov vpliv na zvrstnost ter formalnost;
prenosnik: slusni, vidni itd. (od 1. do 4. |. glede na obravnavana besedila);

» razvrsti znano ali neznano besedilo glede na naslednje kriterije: neumetnostno,
umetnostno; prakti€¢nosporazumevalno, medijsko, strokovno (znanstveno,
poljudnoznanstveno), uradovalno; zasebno, javno; neuradno, uradno; neformalno, man;j
formalno, formalno; govorjeno, zapisano; objektivno, subjektivho (od 1. do 4. I. glede
na obravnavana besedila);

» na podlagi poznavanja vrst odvisnih stavkov in priredij dolo¢i pomenska razmerja med
povedmi: vezalno, protivno, Casovno, vzrocno, posleditno, pojasnjevalno, namerno, pogojno
(3.1);

» prakti¢no uporabi in nasteje naslednje prvine navezovanja in napovedovanja: nanasalnica;
naveznik (anafora); vrste navezovanja in napovedovanja: dobesedna ponovitev, osebna
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glagolska oblika, zaimek (ali prislov, rabljen kot zaimek), sopomenka, nadpomenka,
pomenski opis (parafraza);

» prepozna in uporabi naslednje slogovne postopke (nacine razvijanja teme): pripovedovanje,
opisovanje, razlaganje, utemeljevanje/argumentacija, [izbirno obve&canje] (od 1. do 4. I. glede
na obravnavana besedila);

» tvori, bere in poslusa vec¢kodno besedilo (1./2./3./4. 1.);

» izbira in prepozna jezikovne in nejezikovne znake ter njihovo soucinkovanje pri
ustvarjanju pomena (1./2./3./4. 1);

» govori, pide, bere, poslusa in raz¢lenjuje znane besedilne vrste (1./2./3./4. 1.), tudi tiste, ki jih je

spoznal v osnovni 30li;

» Kkriticno sprejema neznane in nepriCakovane besedilne vrste (1./2./3./4.1.).

ouvod ojedro o zaklju¢ek o odstavek otema besedila - umetnostno besedilo

o neumetnostno besedilo - prakti¢nosporazumevalno besedilo - medijsko besedilo

o strokovno besedilo - znanstveno besedilo - poljudnoznanstveno besedilo - uradovalno
besedilo - uradno besedilo - neuradno besedilo - formalno besedilo - neformalno
besedilo - govorjeno besedilo - zapisano besedilo - objektivno besedilo - subjektivno
besedilo o tvorec o prejemnik o naslovnik o besednijezik - nebesednijezik o sludni
prenosnik o vidni prenosnik - navezovanje - napovedovanje - nanasalnica

o pripovedovanje o opisovanje o razlaganje o utemeljevanje/argumentacija o sogovorec
o sporocevalev namen
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SLOVENSKI JEZIK V PROSTORU,
DRUZBI IN CASU

23.6.2025 /// 07:16

V okviru teme dijak uzavesca znacilnosti slovenskega jezikovnega prostora, zavest o prvem
jeziku v vecjezi¢ni druzbi, spoznava jezikovne zvrsti in okoli$ine za njihovo rabo ter spoznava
zgodovino slovenskega jezika. Razvija in krepi svojo jezikovno, narodno in drZavljansko zavest.

DODATNA PQ]ASNILA ZA TEMO|
L0158 (3.3.1.2)

SLOVENSKI JEZIKOVNI PROSTOR

ciLy|
Dijak:

O: prakti¢no uzavesca znacilnosti slovenskega jezikovnega prostora, vklju¢no z jeziki, ki ga
obkrozajo.
D 2321257

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» prostorsko umesti slovenski jezik (Republika Slovenija in slovensko zamejstvo v Avstriji, Italiji,

na MadZzarskem in Hrvaskem; zamejski Slovenci) (1. 1.);

» pozna razprostranjenost slovens&ine v Republiki Sloveniji, njenem zamejstvu in po svetuy, tj.
izseljenstvu in zdomstvu, v Evropski uniji in drugod (1. 1.);

» prostorsko umesti sosedske jezike slovenskega jezika (hrvaski, nemski, madZzarski, italijanski;
furlanski) (1. 1.);
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» pozna vlogo madzarscine v delu Prekmurja in italijan&Cine v delu slovenske Istre ter viogo
romske skupnosti in drugih jezikov v Republiki Sloveniji (Ustava Republike Slovenije) (1. I.);

» poimenuje svoj prvi jezik/materni (tudi kadar ni slovenscina) in predstavi njegov (zakonski)

jezikovni polozaj v Republiki Sloveniji (1. I.).

o slovenski jezikovni prostor o slovensko zamejstvo o izseljenstvo o zdomstvo o sosedsKi
jeziki o hrvaskijezik o madzarskijezik o italijanskijezik o nemSkijezik - furlanskijezik

o romska skupnost
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(SLOVENSKI) JEZIK V DRUZBI

CiLJ|
Dijak:

O: razvija zavest o o slovenskem jeziku v druzbi in jezikih v druzbi nasploh.

STANDARDI ZNANJ A

Dijak:

» opiSe slovens€ino kot materni ali jezik okolja v Sloveniji; vlogo slovenskega jezika v Republiki
Sloveniji in slovenskem zamejstvu, Evropski uniji in po svetu; slovens¢ino kot uradni jezik v

Republiki Sloveniji, Evropski uniji in v zamejstvu (1. 1.);
» utemelji pomen rabe slovenscine v vsakdanjem in poklicnem zivljenju (1. L.);

» poimenuje svoj materni jezik ali jezik okolja; prvi, drugi, tuji jezik sebe in svojih soSolk in
soSolcev; uradni in drzavni jezik Republike Slovenije; poimenovanja preprosto utemelji (1. 1.);

» opide in utemelji jezik kot sredstvo za sporazumevanje (1. 1.);

» prepozna, opise in utemelji viogo nebesednega jezika ob besednem jeziku (1. I.).

o prvi (materni) jezik - drugi jezik o tujijezik o jezik okolja o uradnijezik o drzavnijezik
o besednijezik - nebesednijezik
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JEZIKOVNE ZVRSTI

CiLJ|
Dijak:

O: Dijak:0: spoznava jezikovne zvrsti, njihove znacilnosti in okoliS¢ine ter ustreznost njihove
rabe.

& 1157

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» nasteje jezikovne zvrsti (knjizni jezik, pogovorni jezik, narecje) in pojasni njihove znacilnosti ter

formalne, manj formalne in neformalne okolis¢ine rabe jezika (1. 1.);

» pojasni in presodi okolid&ine rabe knjizZnega in pogovornega jezika ter narecja v izbranem
besedilu (1. 1.);

» prepozna rabo slenga in Zargona, ki se lahko naslanjata na posamezno jezikovno zvrst, jo
ponazori s primeri in obe govorici poimenuje (1. 1.);

» zna pred tvorbo besedila utemeljeno izbrati najustreznejSo zvrst glede na dane okolis&ine oz.
presoditi, ali je bila glede na dane okoli$¢ine uporabljena primerna jezikovna zvrst (1. 1.).

o jezikovna zvrst o knjiznijezik - pogovornijezik o nareCje osleng o Zargon o formalen
o manj formalen . neformalen
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ZGODOVINA SLOVENSKEGA JEZIKA

CiLJ|
Dijak:

O: spoznava osnovne jezikovne druzine v Evropi in njihove pomembnejse jezike ter razvoj
slovenscine od praslovanscine do sodobne slovenscine.

& 321

Dijak:
» nasteje osnovne satemske in kentumske skupine indoevropskih jezikov (1. 1.);
» nasteje osnovne jezikovne skupine v Evropi in njihove znacilne predstavnike (1. 1.);

» opiSe prednike in sorodnike slovenskega jezika (praindoevropscina, praslovanscina, slovanski
jeziki, stara cerkvena slovan&cina) ter zgodnji razvoj slovenskega jezika (1. 1.);

» sinteti€no na podlagi osnovnih tokov opiSe zgodovino slovenskega jezika (rokopisi, knjizni
jezik) (1./2./3./4.1.);

» nasteje in na podlagi tipi¢nega primera besedila prepozna obdobja razvoja slovens€ine;
pojasni razvoj jezika v teh obdobjih; nasteje in pojasni razlicne naline zapisovanja glasov v
rokopisih in knjigah (zlasti bohoriCica, gajica), razvoj slovarjev, slovnic in pravopisov,
prizadevanja posameznikov (1. I.);

» z vidika jezika razlozi odlomek iz izbranega, vhaprej znanega knjizevnega dela v slovenskem
jeziku do konca 19. stoletja (1./2./3./4.1.).

o praindoevropsCina - indoevropskijeziki - kentumske skupine o satemske skupine

o praslovanscina o slovanski jeziki (vzhodni, zahodni, juzni) - stara cerkvena slovanscina

o Brizinski spomeniki - rokopisi o knjizni jezik o slovarji - slovnice o pravopisi - bohoriCica
o gajica
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JEZIKOVNI SISTEM IN NJEGOVA
VLOGA

23.6.2025 /// 07:16

V okviru teme Jezikovni sistem in njegova vioga dijak dejavno, problemsko in z vidika celostne
obravnave spozna vse ravnine jezikovnega sistema. S tem pridobi metajezikovno znanje in
0snovo za razvijanje in krepitev svoje (kriticne) sporazumevalne zmoznosti, zlasti svoje
jezikovne samozavesti.

Znanje, pridobljeno z izpolnjevanjem ciljev in standardov te teme, ne sme biti samo sebi namen,
ampak mora biti tesno povezano s tvorbo in sprejemanjem besedil. Tema se neposredno
povezuje tudi s poukom tujih jezikov.

Vsi cilji, standardi in vsebine, ki se ponavljajo glede na osnovno $olo, se po vertikali nadgrajujejo,
utrjujejo in poglobljeno spoznavajo.

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Dijak znanja s podrocja jezikovnih ravnin povezuje z vsemi (tudi knjizevnimi) temami v u¢nem
nacrtu in z u€nimi nacrti drugih predmetov.

Pri poucevanju slovenscine kot nematuritetnega predmeta v 3. in 4. letniku naj se v izvedbenem
letnem nacrtu smiselno uposteva predvsem splosno znanje predmeta. Poudarek je na rabi
jezika, zato naj bo pridobivanje znanja o jezikovhem sistemu ustrezno skréeno in usklajeno z
madzarscino kot maternim jezikom.

JEZIKOVNE RAVNINE IN UNIVERZALNOST JEZIKOVNEGA
SISTEMA

ciLJ|
Dijak:

O: dopolnjuje svoje poznavanje jezikovnih ravnin in ob tem povezuje svoje poznavanje
jezikovnega sistema ter njegove vioge v logi¢no zaokrozeno celoto. Jezikovni sistem razume
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tudi kot univerzalni pojmovni aparat za opis katerega koli jezika;

@013

O: zaveda se, da razlicne jezike lahko opisujemo na podoben nacin; pri pouku tujih jezikov zato

uporablja znanje, pridobljeno pri pouku u¢nega jezika, in obratno; zna primerjati jezike, ki se jih
uci, in razpoznava podobnosti ter razlike med njimi.
911311132

STANDARDI ZNANJA

Dijak:

»izbrani Ze usvojeni jezikovni pojav umesti v ustrezno jezikovno ravnino (glasoslovje,
besedotvorje, besedoslovje, oblikoslovje, skladnja, besediloslovje);

» za izbrano ze usvojeno jezikovno vsebino najde primere tudi v prvem/u¢nem jeziku in tujih

jezikih, ki se jih uci.

o jezikovna ravnina o jezikovni sistem o glasoslovje - besedotvorje - besedoslovje
o oblikoslovje - skladnja - besediloslovje
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GLASOSLOVJE

CILJI

Dijak:

O: dejavno in problemsko spoznava glasoslovje slovenskega jezika in s tem razvija glasoslovno,
pravopisno, pravorecno in metajezikovno zmoznost.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» opiSe knjizno izreko besed, tudi v primerjavi z neknjiznim izgovorom (1. 1.);

» zZna izgovoriti besedo na podlagi glasoslovno ustreznega zapisa in zapisati izgovor besede z
ustreznimi znameniji (1. 1.);

» na podlagi skice izgovora dolo¢i mozZen izgovor (mozZna izgovora) glasu (1. 1.);
» § primeri pokaZze razlike med slovensko izreko in izreko prvega tujega jezika (1./2./3./4. .);

» prepozna, nasteje in uporabi ter poiS€e primere za samoglasnike (vokali): i,e (ozki e), € (Siroki
e), e(zapis polglasnika, mesto polglasnika, prim. tudi neobstojni polglasnik), a, o (Siroki 0), o
(ozki 0), u; spremembe samoglasnikov: preglas;

» prepozna, nasteje, uporabi in poisCe primere za soglasnike (konzonanti): zvocCniki, nezvolniki
(zveneci, nezveneci); zaporniki, priporniki, zlitniki; razlicice glasnikov (variante fonemov): v (v
in y); zapis in izgovor soglasnikov;

» v besedilih pravilno uporabi primere, ko v besedah prihaja do prevoja, mehcanja
[palatalizacije], jotacije ali prilikovanja po zvenecnosti [asimilacije];

» ilustrira s primeri ali prepozna: naglasno mesto (naglaseni in nenaglaseni samoglasnik); doloci
jakostni (dinamicni) naglas; besede brez naglasa, z enim naglasom in z ve¢ naglasi; naglasna
znamenja: ostrivec (teoreti€¢no in prakti¢no), krativec (samo teoreti¢no), streSica (teoreti¢no in
prakti¢no) (1. L.);

» pravopisno ustrezno zapiSe glasove in glasno prebere besede (1./2./3./4. 1.);

» najdene napake analizira in jih odpravi (1./2./3./4. 1.).

o glasoslovje - mestoizgovora - glas o samoglasnik o ozkie oozkio o &irokie o Siroki
0 o polglasnik - neobstojni polglasnik - preglas o soglasnik o zvo&nik o nezvocnik
o zveneCi o nezveneCi o razliCice glasnikov - naglas - naglaseni samoglasnik
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o nenagladeni samoglasnik - jakostni naglas - breznaglasnica - enonaglasnica
o ve€naglasnica o naglasno znamenje o ostrivec o krativec o streSica
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BESEDOSLOV]JE

CILl
Dijak:

O: dejavno in problemsko spoznava besedoslovje slovenskega jezika in s tem razvija
poimenovalno (besedoslovno) in metajezikovno zmoznost, spoznava in redno uporablja

jezikovne portale, spoznava knjizne jezikovne priroCnike.
@ 4111

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» izbere besedilu in okolid&inam ustrezne besede, izogiba se ponavljanju besed (1., 2., 3., 4. 1.);

» razlozi besede in besedne zveze iz prebranega/posludanega besedila in jih uporabi v novih
povedih (1., 2., 3., 4. 1.);

» predstavi pomene dane veCpomenske besede in jih ponazori v povedih (1, 2., 3., 4. 1.);

» poimenuje, pozna, razlozi in tvori sopomenko (sinonim), protipomenko, nadpomenko,
podpomenko, enakoizraznico (homonim), besede iz iste besedne druzine in iz istega
pomenskega polja (1., 2., 3., 4. 1.);

» zamenja prevzeto besedo z domaco ustreznico in obratno ter ovrednoti viogo domace in
prevzete besede (1, 2., 3., 4. 1);

» predstavi besedo kot (dvodelni) znak (4. I.);

» prepozna, poimenuje in razloZi stalno besedno zvezo, frazem, pregovor in jih ustrezno uporabi
v besedilu;

» izbere in uporabi ustrezne spletne ter knjizne jezikovne priro¢nike in zna pojasniti njihovo
zgradbo in vlogo;

» poimenuje, pozna, razloZi in ustrezno rabi besedje glede na slogovno vrednost:
nezaznamovano, zaznamovano; besedje glede na izvor: domace, prevzeto (4. 1.);

» z uporabo jezikovnih priro&nikov (slovnica, pravopis, slovar: splosni, sinonimni, frazeoloski,
terminoloski, zgodovinski, etimoloski, narecnil, jezikovni atlas) izboljSa besedilo; iz priro¢nikov
izlud&i pomembne podatke, jih predstavi, interpretira ter presodi, kje in kako jih uporabljati (1.,
2., 3., poglobljeno 4. 1.);

» pozna in razloZi zgradbo knjiznega in spletnega slovarskega sestavka in prepozna slovarsko
oznako (kvalifikator).
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o besedoslovje o beseda o znak o besednadruzina - pomensko polje - enopomenka

o eCpomenka o sopomenka o protipomenka o nadpomenka o podpomenka o stalna
besedna zveza - frazem o pregovor o nezaznamovano o zaznamovano o domace

o prevzeto o etimologija o slovnica o slovar o slovarski sestavek o kvalifikator o splosni
slovar o frazeoloski slovar - terminoloski slovar - zgodovinski slovar - narecni slovar

o pravopis o sinonimni slovar
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BESEDOTVORJE

CILJI

Dijak:

O: dejavno in problemsko spoznava besedotvorje slovenskega jezika. S tem razvija
besedotvorno, metajezikovno, pravopisno in glasoslovno zmoznost.

Dijak:

» prepozna in uporabi netvorjenke in tvorjenke (1./2./3./4.1.);

» dolodi tvorjenki koren in besedotvorno obrazilo (predpona, medpona, pripona) (4. 1.);
» prepozna in udejani spremembe glasov pri tvorbi besed (1./2./3./4.1.);

» tvorjenko pravilno zapiSe (tudi skupaj, narazen in z vezajem) ter naglasiti (1./2./3./4. 1.);

» tvori tvorjenko (iz navedene besedotvorne podstave in/ali navedenega pomenskega
opisa) ter prepozna vrsto tvorjenke: izpeljanke, sestavljenke, zloZzenke, izpeljanke iz predlozne
zveze, medponsko-priponske zlozenke, podredne in priredne zloZenke, sklopi (4. I.);

» V besedilu nadomesti (opishe) besedne zveze, stavke ipd. s tvorjenkami in obratno (1./2./3./4.
1);

» v besedilu razume in zna pojasniti, kaj pomeni (novo)tvorjenka (tudi teZji primeri (4. 1.);

» pravilno tvori Se neznano novotvorjenko (4. 1.).

o tvorjenka o netvorjenka o koren o besedotvorno obrazilo o predpona . medpona
o pripona . izpeljanka o sestavljenka - zloZenka - podredna zloZzenka o priredna
zloZzenka o podstava o sklop
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OBLIKOSLOVJE

CILJI
Dijak:
O: dejavno in problemsko spoznava oblikoslovje slovenskega jezika in s tem razvija

oblikoslovno, metajezikovno, besedoslovno, pravopisno in glasoslovno zmoznost ter zmoznost
tvorjenja in razumevanja besedila.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» z vidika oblikoslovja pravilno uporabi, razume in zapi$e svoja besedila in oblikoslovje v njih
primerja z oblikosloviem tujih jezikov] (1./2./3./4. 1.);

» poveze temeljno jezikovnosistemsko znanje oblikoslovja v zaokroZeno celoto (1./2. 1.);

» besedi v besedilu dolodi besedno vrsto (samostalnik, pridevnik, Stevnik, zaimek, glagol,
prislov, Clenek, predlog, veznik, medmet) in dologi, ali je beseda pregibna ali nepregibna;
pregibni besedi dolodi osnovo in kon&nico; prepozna posamostaljenje kot prehod med
besednimi vrstami in ga poimenuje; v besedilu tvori samostalnike iz pridevnikov (zlasti 2. 1.);

» vV besedilu prepozna samostalnik (substantiv), ga poimenuje, uporabi v novem besedilu in v
novih skladenjskih okoli§¢inah; mu dolo¢i sklanjatev (moska, 1. in 2. Zenska, srednja;
nesklonljivi samostalniki), spol, sklon, Stevilo; prepozna edninske in mnoZzinske samostalnike
(singularia tantum, pluralia tantum); pri tem prakticno uposSteva sistemske spremembe glasov
(preglas) in naglasnega mesta; pri tvorjenju tozilnika moske sklanjatve uposteva zivost in
nezivost; na podlagi tega je zmoZen v besedilu pravilno uporabiti tudi neznane ali manj znane

samostalnike (zlasti 2. I.);

» v besedilu prepozna pridevnik (adjektiv), ga poimenuje, uporabi v novem besedilu in v novih
skladenjskih okoli$&inah; dolodi, ali je lastnostni, vrstni, svojilni pridevnik; ali je v nedolo&ni ali
dolo¢ni obliki; mu dolodi spol, sklon, Stevilo, stopnjo (osnovnik [pozitiv], primernik [komparativ],
preseznik [superlativ]; opisno stopnjevanje, stopnjevanje z obrazili); pozna pridevnidko
sklanjatev in nesklonljive pridevnike; na podlagi tega je zmoZen v besedilu pravilno uporabiti
tudi neznane ali manj znane pridevnike (zlasti 2. 1.);

» v besedilu prepozna Stevnik (numeral); poimenuje glavni, vrstilni, Io€ilni, mnoZilni, nedolo&ni
Stevnik; ga uporabi v novem besedilu in v novih skladenjskih okolid&inah; prepozna Stevnik kot
pridevnik in Stevnik kot samostalnik; ga pravilno zapiSe; na podlagi tega je zmoZzen v besedilu
pravilno uporabiti tudi neznane ali manj znane Stevnike (zlasti 2. I.);

» v besedilu prepozna zaimek (pronomen), ga poimenuje, uporabi v novem besedilu in v novih
skladenjskih okoli§€inah; mu doloci spol, sklon, Stevilo, osebo, vrsto (osebni, povratni osebni,

e U U U U e

33 IzobraZevalni program dvojezi¢ne gimnazije na narodno me$anem obmogju Prekmurja | slovens¢ina kot drugi
jezik



svaijilni, povratni svojilni, oziralni, kazalni, vprasalni, nedolo¢ni); prepozna samostalniske in
pridevniske zaimke; prepozna in poimenuje kratko in dolgo obliko osebnega zaimka; zna
povezati nekatere oblike osebnih zaimkov s predlogom v eno besedo; ga zna sklanjati; na
podlagi tega je zmozen v besedilu pravilno uporabiti zaimke (zlasti 2. 1.);

» v besedilu prepozna glagol (verbum), ga poimenuje, uporabi v novem besedilu in v novih
skladenjskih okoli§&inah; mu dolodi vrsto (polnopomenski, naklonski [modalni], glagol z
oslabljenim pomenom, pomozni), osebo, Stevilo, &as, naklon, vid, nain; prepozna in uposteva
vezavo glagola; prepozna in poimenuje neprehodne in prehodne glagole in prehodnost
uposteva pri tvorjenju tvornih in trpnih stavkov; ga sprega; pri tem prakti¢no uposteva
sistemske spremembe glasov; poleg osebnih pravilno prepozna, poimenuje in uporablja
neosebne glagolske oblike: nedolo&nik (infinitiv), namenilnik (supin), deleznik (particip) kot
pridevnik ali del glagolske oblike, delezje (transgresiv) kot prislov, glagolnik (gerundij) kot
samostalnik; na podlagi tega je zmozen v besedilu pravilno uporabiti tudi neznane ali manj
znane glagole (zlasti 2. 1.);

» v besedilu prepozna prislov (adverb), ga poimenuje, uporabi v novem besedilu in v novih
skladenjskih okoli§€inah; mu dologi vrsto (krajevni, Casovni, nacinovni prislov), stopnjo
(komparacijo): osnovnik (pozitiv), primernik (komparativ), preseznik (superlativ); na podlagi
tega je zmozen v besedilu pravilno uporabiti tudi neznane ali manj znane prislove ter jih
ustrezno stopnjevati (opisno in z obrazili), prepoznati in poimenovati in v besedilu pravilno

uporabiti tudi neznane ali manj znane prislove ter jih ustrezno tvoriti iz pridevnikov (zlasti 2. |.);

» v besedilu prepozna veznik (konjunkcijo), ga poimenuje, uporabi v novem besedilu in v novih
skladenjskih okoli§&inah, tako v priredju kakor v podredju (priredni, podredni veznik); v
besedilih zna uporabiti, prepoznati in poimenovati kot povezovalce nadrednega in podrednega
stavka tako veznike kot tudi oziralne in vpra$alne zaimke, prislove in ¢lenke; na podlagi tega je
zmozen v besedilu pravilno povezati najrazlicnejSe vsebine (zlasti 2./3. 1.);

» v besedilu prepozna predlog (prepozicijo), ga poimenuje, uporabi v novem besedilu in v novih
skladenjskih okoli§€inah; dolodi, s katerim sklonom se veZe; na podlagi tega je zmozen v
besedilu pravilno uporabiti tudi neznane ali manj znane predloge (2. 1.);

» v besedilu prepozna &lenek (partikulo) in medmet (interjekcijo), ju poimenuje, uporabi v novem
besedilu in v novih skladenjskih okolis&inah (zlasti 2. I., ¢lenek tudi 3. 1.).

o oblikoslovje o besedne vrste - pregibne besedne vrste o nepregibne besedne vrste

o samostalnik o pridevnik - Stevnik - zaimek o glagol o prislov o &lenek - medmet

o veznik o predlog - osnova okoncnica o sklanjanje - spreganje - sklanjatev o spregatev
o sklon o spol o Stevilo ovid odovrdniglagol - nedovrdniglagol o oseba - Stevilo o Cas
o naklon o povednik o velelnik o pogojnik o nalin o tvornik o trpnik o nezivost o Zivost

o preglas - moska sklanjatev - 1. Zenska sklanjatev - srednja sklanjatev o nesklonljivi
samostalniki - edninski samostalnik o mnozinski samostalnik - lastnostni pridevnik o vrstni
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pridevnik - svojilni pridevnik - nedolo¢nha oblika - doloCna oblika - stopnjevanje

o osnovnik o primernik - preseznik o opisno stopnjevanje - stopnjevanje z obrazili

o glavni Stevnik < vrstilni Stevnik o loCilni Stevnik o mnozilni Stevnik < nedoloCni Stevnik

o samostalniski zaimek o pridevniski zaimek - osebni zaimek o povratni osebni zaimek

o svojilni zaimek - povratni svojilni zaimek - kazalni zaimek o vpraSalni zaimek o nedoloc¢ni
zaimek o kratka oblika zaimka o dolga oblika zaimka - osebne glagolske oblike

o nedolo¢nik - namenilnik o krajevni prislov o ¢asovni prislov - nacinovni prislov o 2.

Zenska sklanjatev - oziralni zaimek
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SKLADNJA

CILJI
Dijak:
O: dejavno in problemsko spoznava skladnjo slovenskega jezika in s tem razvija skladenjsko,

metajezikovno, besedoslovno, besediloslovno, pravopisno in glasoslovno zmoznost, zlasti pa
kriticno sporazumevalno zmoznost ter zmoznost tvorjenja in razumevanja besedila.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» razlozi pomen in zgradbo povedi iz besedila ter jih pretvori v skladenjsko preprostejse ali
zapletenejse povedi (1./2./3./4. 1.);

» strne ve€stavéno poved v enostavéno oz. razsiri enostavéno poved v vedstavéno (1./2./3./4.
1);

» na podlagi celostnega poznavanja skladnje prepozna in uporablja za vecjo skladenjsko in
slogovno razgibanost besedila v svojih besedilih naslednje pretvorbe: : odvisnik/podredje <>
besedna zveza <> prislovno dolocilo <> priredje <> polstavek <> prilastek; premi govor <>
odvisni govor (1./2./3./4. 1., zlasti 3. 1.);

» v stavku prepozna in poimenuje besedno zvezo (podredna, priredna; samostalniska,
pridevniska, prislovna, Stevniska, glagolska), jo uporabi v novem besedilu in v novih
skladenjskih okolis¢inah (3. 1.);

» v stavku prepozna naslednja pomenska in oblikovna razmerja: ujemanje (kongruenca), vezava
(rekcija), primik; jih poimenuje in pravilno uporablja v razli¢nih skladenjskih okolis¢inah ter pri
pretvorbah (3. 1.);

» v stavku prepozna stavéne &lene in njihove dele: zloZeni (podredno zloZeni, priredno zloZeni);
osebek (subjekt); povedek (predikat); predmet (objekt); prislovno dolodilo (adverbial): kraja,
¢asa, naCina, vzroka, namena, pogoja, dopustitve; deli stavénih &lenov: prilastek (atribut),
povedkovo doloéilo, [izbirno: povedkov prilastek]; stavéne &lene in dele stavénih &lenov
poimenuje ter pravilno uporabi v novem besedilu in v novih skladenjskih okolid&inah, zlasti pa
pri pretvorbah in z namenom izboljSevanja skladenjske raznovrstnosti besedila (3. I.);

» izrazi dano dejanje na tvorni in trpni nadin, pretvori trpni stavek v tvornega oz. tvornega v
trpnega in pri tem poimenuje glagolski naklon (1./2./3. 1.);

» v povedi prepozna razline vrste stavkov (priredni, glavni/nadredni, odvisni/podredni,
polstavek, pastavek), jih poimenuje in njihovo vsebino ustrezno pretvarja v druge skladenjske
moznosti (3. I.);
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» v besedilu in v povedi prepozna stavke po vsebini [skladenjskem naklonu] (pripovedni stavki;
vpra$alni stavki: vprasanja DA/NE, vprasanja K/C/Z in vprasalnica; velelni stavki; Zelelni stavki),
jih poimenuje in uporabi v novem besedilu in v novih skladenjskih okolis¢inah (3. 1.);

» v besedilu in v povedi prepozna trdilne in nikalne stavke ter nikalnico, jin poimenuje in uporabi
v hovem besedilu in v novih skladenjskih okoli$€inah (3. I.);

» v govorjenih besedilih uporabi pomensko ustrezen stavéni poudarek, stavéno intonacijo -
samo prakti¢no (1./2./3./4.1.);

» v besedilu, povedi in stavku prepozna prvine, pomembne za ustrezen besedni red (¢lenitev po
aktualnosti (izhodis¢e/tema, prehod, jedro/rema), naslonski niz), jih uporabi v novem besedilu
in v novih skladenjskih okolis¢inah, tudi za ustvarjanje razli¢nih pomenskih poudarkov v

besedilu; prepozna besednoredno neustrezna mesta in jih odpravi (3. 1.);

» vV povedi prepozna priredja in podredja (priredje: vezalno, stopnjevalno, lo¢no, protivno,
pojasnjevalno, posledi¢no; podredje: osebkov [subjektni] odvisnik, predmetni [objektni]
odvisnik, prilastkov [atributivni] odvisnik, prislovnodolocilni: krajevni [lokalni], ¢asovni
[temporalni], nacinovni [modalni], vzro&ni [kavzalni], namerni [finalni], pogojni [kondicionalni],
dopustni [koncesivni] odvisnik), jih poimenuje in uporabi v novem besedilu ali nadomesti z
ustrezno pretvorbo (3. |.);

» [izbirno:] zlasti v povezavi s poukom tujih jezikov in v povezavi s pravopisom prepozna
odvisnike glede na povezovalno besedo: vezniski, oziralni, odvisni vprasalni stavki (3. I.);

» v povedi odpravi napake v rabi vejice in svoje popravke utemelji s stavéno sestavo povedi
(osnove iz 0S: 1./2. |.; nadgradnja: 3. 1.);

» s simboli predstavi stav€no sestavo povedi (S-struktura) in jo po potrebi uporabi kot
utemeljitev pri pretvorbah ali rabi vejice (3. I.).

o skladnja - besedna zveza - podredna besedna zveza o priredna besedna zveza

o samostalniSka besedna zveza - pridevniSka besedna zveza - prislovna besedna zveza

o glagolska besedna zveza - ujemanje o vezava o primik o stavéniclen o osebek

o povedek o predmet o prislovno doloCilo - prislovno dolocilo kraja - prislovno dolocilo
¢asa o prislovno dolocCilo nacina - prislovno dolocilo vzroka - prislovno dolocilo namena

o prislovno dolocCilo pogoja - prislovno dolocilo dopustitve o prilastek - povedkovo dolocilo
o priredje o podredje o priredni stavek o glavni stavek o nadredni stavek o odvisni stavek
o podredni stavek o polstavek o pastavek o poved o skladenjski naklon o pripovedni
stavki - vpradalni stavki - vprasanja DA/NE o vpradanja K/C/Z - vprasalnica - velelni
stavek o zelelni stavek o nikalni stavek o trdilni stavek o nikalnica - stavCni poudarek

o stavCna intonacija - besednired - Clenitev po aktualnosti - izhodis¢e -tema o prehod
ojedro orema o naslonskiniz o naslonskiniz o vezalno priredje o stopnjevalno priredje

o lo€no priredje - protivno priredje - pojasnjevalno priredje - posledi¢no priredje
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o podredje - osebkov odvisnik o predmetni odvisnik o prilastkov odvisnik

o prislovnodologilni odvisnik o krajevni odvisnik - ¢asovni odvisnik . nacinovni odvisnik

o vzro¢ni odvisnik - hamerni odvisnik o pogojni odvisnik - dopustni odvisnik o vezniski
odvisnik - oziralni odvisnik - odvisni vpraSalni stavek o tvornik o trpnik - premiin odvisni
govor o dobesedni navedek o spremni stavek o stav€na struktura
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PRAVOPIS IN PRAVOREC]JE

23.6.2025 /// 07:16

Dijak dejavno in problemsko spoznava pravopis in pravorecje slovenskega knjiznega jezika. S
tem krepi svoje zavedanje o zakonitostih zapisanega, branega, poslu$anega ali govorjenega
besedila, samozavest ob sprejemanju, razumevanju, dozivljanju, vrednotenju in tvorjenju besedil
v slovenskem knjiznem jeziku za najrazli¢nejSe zivljenjske potrebe.

DODATNA POJASNILA ZA TEMO|

9(1.1.5.1)@(1.1.1.1)Dijak usvojeno pravopisno in pravorecno zmoznost prakti¢no izkazuje v rabi

in znanje nadgrajuje tako, da je tezis¢e na postopnem, sistemati¢nem in osmisljenem
Spoznavanju, usvajanju in utrjevanju pravopisnih pravil, na samostojni uporabi pravopisnih
(prevorecnih) priro¢nikov v knjizni, spletni obliki ter prepoznavanju in odpravljanju pravopisnih
(pravorecnih) napak v svojih besedilih in v besedilih drugih.

Dijak znanje s podrocja pravopisa in pravorecja povezuje z vsemi (jezikovnimi in knjizevnimi)
temami v u¢nem nacrtu.

PRAVOPIS

Dijak:
O: spoznava slovenski pravopis in s tem razvija pravopisno, skladenjsko, metajezikovno,

besedoslovno in besedotvorno zmoznost, besedilo pravilno zapisuje, prepoznava napake v
zapisu in jih odpravlja.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» izkaze znanje pravopisne zmoznosti v skladu z veljavnim pravopisom (1./2./3./4. 1.);

» tvori pravopisno pravilna besedila (1./2./3./4. 1.);
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» pozna pravopisna pravila v skladu z veljavnim slovenskim pravopisom z naslednjih podrodij:
velika in mala za&etnica (1. I.), Io€ila (2. in/ali 3. I.), deljenje besed (2. I.), pisanje skupaj, narazen
in z vezajem (2. |.), zapisovanje glasov (1. in/ali 3. I.) in zapisovanje prevzetih besed in
besednih zvez (3. 1.);

» v stavku/povedi/zvezi povedi/besedilu odkrije pravopisne napake, jih odpravi in strokovno

utemelji svoje popravke, tudi s stavCno sestavo povedi; ob tem navede doloCeno pravopisno
pravilo (1./2./3./4.1.);

» presodi pravilnost zapisa domadcih in prevzetih besed, odpravi napake in pojasni popravke
(3./4.1.);

» v povedih odpravi napa&no rabo lodil in popravke utemelji (1./2./3./4. 1.).

o velika in mala zaCetnica - loCila - pisanje skupaj, narazen, z vezajem o zapisovanje glasov
o krajSave o deljenje besed o prevzete besede in besedne zveze
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PRAVORECJE

CILjl

Dijak:

O: spoznava izreko knjizne zvrsti slovenskega jezika, jo loCuje od neknjizne (pogovorne,
narecne) in s tem razvija svojo pravorecno, glasoslovno in metajezikovno zmoznost;

O: prakti¢no popravlja svoje pravorecje.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» pravilno izre€e samoglasnike in soglasnike slovenskega knjiznega jezika (1./2./3./4. 1.);

» pozna knjizno, pogovorno in narecno izreko slovenskega jezika ter izreko tujih jezikov
(1./2./3.74.1.);

» med govornim nastopanjem in med formalnim pogovorom govori knjizno in razlo¢no (1./2./3./4.

1);

» uporabi knjizno izreko besed in povedi ter jo teoreticno opiSe v skladu z glasoslovnim znanjem,

tudi v primerjavi z neknjiznim izgovorom (1./2./3./4. 1.);

» pozna naglasna znamenja kot oznako mesta naglasa in nadina izgovora oznatenega
samoglasnika in jih ustrezno uposteva pri svojem izgovoru (1. 1.);

» vV povedifzvezi povedi/besedilu odkrije pravoreéne napake, jih odpravi in strokovno utemelji
svoje popravke (1./2./3./4.1.);

» pozna svojo in tujo neknjizno izreko besed in povedi ter jih izgovori knjizno (1./2./3./4. 1.);

» s primeri lahko pokaze razlike med slovensko izreko in izreko tujih jezikov (zlasti pozorno z
anglesko) ter predstavi svoje ugotovitve (1./2./3./4.1.);

» prevzete besede izreCe v skladu s pravili slovenske izreke in v stavkih ter povedih uporablja
ustrezno intonacijo (ki pa je ne poimenuje) (1./2./3./4.1.);

» samostojno rabi ustrezne spletne in knjizne jezikovne priro¢nike s podor&ja pravorecja
(1./2.13.14.1.).

o izreka
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SLOVENSCINA V DIGITALNI
DOBI

23.6.2025 /// 07:16

Dijak v okviru teme Slovenscina v digitalni dobi, ki je zasnovana odprto in omogoca sodoben
pouk (tudi ob morebitnih nepredvidenih novih jezikovnih tehnologijah ipd.), pridobi znanja, ki so
potrebna za soocenje z jezikom in z jeziki v digitalni dobi. Pri tem se vsebinsko neposredno
navezuje in povezuje z ve¢ skupnimi cilji, kot so razvoj digitalnih kompetenc, komunikacija in
sodelovanje v digitalnem okolju.

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Dijak naj ima ob tej temi moZnost samostojnega dela, ki naj temelji na kriticnem razmisljanju,
snov pa naj se obravnava tudi v obliki medpredmetnega povezovanja in kratkih pojasnil/izzivov
ob obravnavi drugih tem.

D52

OBLIKOVANJE IN RAZVIJANJE ZAVESTI O SLOVENSCINI
V DIGITALNI DOBI

Dijak:

O: spoznava razlike med obiCajnim [tj. linearnim, klasi¢nim] in digitalnim branjem;

O: digitalno tehnologijo uporablja pri razvijanju kritiCne sporazumevalne zmoznosti s
sprejemanjem digitalnih besedil, kot podporo kritichemu misljenju in razvijanju ustvarjalnosti, za

iskanje, zbiranje, izmenjavo in obdelavo podatkov ter za (kriti¢ni) odziv na sprejeto besedilo;
D 41214210

0O: s pomocjo metajezikovnega znanja o slovenskem jeziku ob uporabi spletnih jezikovnih
tehnologij opazuje jezikovne pojave pri drugih jezikih;
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O: v celoti razvija razmerje do rabe slovens&ine v operacijskih sistemih, aplikacijah, na
najrazlicnejSih napravah, spletnih straneh idr.;
D 4.26.)

O: nadgradi znanje 0 moznosti izbire jezikov, postopkih za izbiro jezikov in 0 pomenu izbire
slovenskega jezika;

O: opisuje svoje razmerje do pomena moznosti izbire slovenskih podnapisov ali opisov na
preto¢nih storitvah;

O: seznani se z naprednimi moznostmi razli¢nih tipkovnic in s pomenom uporabe ustrezne
tipkovnice za vsak jezik;

O: spoznava tehnoloSke moznosti za lazje pisanje v slovensc¢ini na mobilnih napravah;

O: : se zaveda podobnosti in razlik med jeziki in je na to pozoren tudi pri uporabi gradiv v tujih

jezikih, pri uporabi prevajalnikov, velikih jezikovnih modelov, avtomatsko prevedenih spletnih
strani;

@131

O: analizira, primerja in kriticno vrednoti verodostojnost in zanesljivost podatkov, informacij in
digitalnih vsebin.

& 11.21)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
9(4.2.5.1)- dokaze znanje s podrocja prisotnosti slovenscine v digitalnem svetu tako, da:

» kriti€no prebere digitalna besedila, poveze spretnosti in znanja s podroc&ja bralne ter digitalne
pismenosti, opiSe svoje razmerje do njih;

» prikaze, kako se nastavi slovens¢&ino kot operacijski jezik v vsaki napravi in v vsakem
operacijskem sistemu, ki to dopus¢a;

» prikaze, kako izbere slovensko, anglesko in druge tipkovnice na mobilnih napravah;

» prikaze, kako uporabi slovenski vmesnik na izbrani napravi;

» prikaze, kako izbere slovensko razli¢ico spletne strani ali programa/aplikacije;

» prikaze, kako izbere slovenske podnapise pri preto€nih storitvah; presoja kvaliteto podnapisov;

» se V ustrezni zvrsti slovens$&ine sporazumeva s pomodgjo razli¢nih aplikacij.
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JEZIKOVNE TEHNOLOGIJE, ORODJA, VIRI IN PRIROCNIKI

CILl
Dijak:

O: opazuje, spoznava in uporablja jezikovne tehnologije in orodja z naslednjih

podrocij:¢rkovalniki in pregledovalniki besedil (1./2./3./4. 1.),strojno prevajanje in povzemanje
besedil (3. 1.),sinteza in razpoznava govora (1. I.),jezikovni korpusi (1./2./3./4. 1.),veliki jezikovni
modeli (3. 1.);

& (1540

O: spoznava in redno uporablja trenutno aktualne jezikovne priroCnike v digitalnem okolju in jih
kriticno presoja (1./2./3./4. 1);
© 4331

O: se zaveda podobnosti in razlik med jeziki ter je na to pozoren tudi pri uporabi gradiv v tujih

jezikih, pri uporabi prevajalnikov, velikih jezikovnih modelov, avtomatsko prevedenih spletnih
strani itd.;

@013

O: analizira, primerja in kriticno vrednoti verodostojnost in zanesljivost podatkov, informacij in
digitalnih vsebin.

& 1121)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» €rkovalnike, pregledovalnike, prevajalnike, povzemalnike, sintetizatorje in prepoznavalnike

govora, jezikovne korpuse, velike jezikovne modele in jezikovne priro€nike kriti€éno uporabi pri
samostojnem delu;

» presodi in utemelji prednosti in pomanjkljivosti jezikovnih tehnologij in priro¢nikov za
doloCene/izbrane namene.

o jezikovni portal - spletni slovar - spletni jezikovni prirocnik o jezikovno orodje
o ¢rkovalnik o pregledovalnik - prevajalnik - povzemalnik - sinteza govora - razpoznava
govora o jezikovni korpus o veliki jezikovni model
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BRANJE LITERARNIH BESEDIL V
CELOTI

23.6.2025 /// 07:16

Tema zajema dalj$a literarna besedila, ki se jih prebere v celoti.
Motivacijsko branje (v 1., 2. in 3. letniku po eno), npr.:

» zanrska knjizevnost (1. letnik)

» slovanske knjizevnosti (2. letnik)

» svetovna knjizevnost 21. stoletja, nagrajene knjizevne uspesnice (3. letnik)
Predlogi besedil so v prilogi Motivacijsko branje.

Domace branje (v 1., 2. in 3. letniku po dve):

» Sofokles: Antigona/Kralj Ojdip

» Cervantes: Don Kihot/Boccaccio: Dekameron (izbor)

» J. W. Goethe: Trpljenje mladega Wertherja/A. S. Puskin: Jevgenij Onjegin/M. J. Lermontov:
Junak nasega Casa

» F. M. Dostojevski: Zlo€in in kazen/G. Flaubert: Gospa Bovary

» J. JurCi¢: Deseti brat/Kratka proza slovenskega realizma (izbor)

» |. TavCar: VisoSka kronika/Cvetje v jeseni

» H. Ibsen: Nora/O. Wilde: Saloma/A. P. Cehov: Cesnjev vrt/ Galeb

» |. Cankar: Na klancu/HiSa Marije Pomocnice/ Martin Kacur

» A. Camus: Tujec/C. Kosmac¢: Pomladni dan

» Svetovna novela 19. in 20. stoletja/Od lvana Preglja do Cirila Kosmaca
» S. Grum: Dogodek v mestu Gogi/V. Bartol: Alamut

» L. Kovacic: Otroske stvari/Kristalni ¢as

» M. Jesih: Soneti/D. Jancar: Veliki briljantni valcek

M. Krese: Da me je strah?/A. Mugerli: Cebelja druZina
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Dolgo branje pri pouku (v 1., 2. in 3. letniku po eno, v 4. letniku po presoji ucitelja), npr.:
» W. Shakespeare. Hamlet (1. letnik)/Romeo in Julija
» F. PreSeren: Krst pri Savici (2. letnik)

» |. Cankar: Za narodov blagor/Kralj na Betajnovi/Hlapci/PohujSanje v dolini Sentflorjanski (3.
letnik)

Primerjalno branje (v 1., 2., 3. letniku po eno), npr.:

» M. Atwood: Penelopina preja, npr. ob starogrskih besedilih

» J. P. Sartre: Zaprta vrata, npr. ob Bozanski komediji

» T. Mislej: Nase skladisCe, npr. ob Boju na poziralniku ali Dogodku v mestu Gogi
» P. Stskind: Parfum, npr. ob Zlo€inu in kazni

» T. Vr&Caj: Na klancu, npr. ob Cankarjevem romanu Na klancu

» V. Dintinjana: V suhem doku, npr. ob Jesihovih Sonetih

» M. Zupancic: Hodnik, npr. ob Velikem briljantnem valCku

» M. Haderlap: Angel pozabe, npr. ob M. Krese: Da me je strah?

ipd.

DODATNA POJASNILA ZA TEMO|

Pri poucevanju slovenscine kot nematuritetnega predmeta v 3. in 4. letniku ucitelj/uciteljica v
izvedbenem letnem nacrtu tudi pri pouku knjizevnosti smiselno uposteva predvsem splosno
znanje predmeta. V seznamu z izbirnimi deli so oznacena krepko knjizevna besedila in/ali avtoriji,
ki se obravnavajo tudi pri pouku madzar$cine kot maternega jezika (obvezne vsebine). To
omogoca povezovanje madzarscine in slovenscCine na ravni vsebin in ciljev, s tem pa
pridobivanje vsezivljenjskih in trajnih znanj ter racionalizacijo ¢asa, potrebnega za obravnavo
izbranih vsebin.

Tudi pri domacem branju predlagamo glede na manjSe Stevilo u¢nih ur in obremenitve
dijakov/dijakinj prilagoditve, in sicer obravnavo samo treh knjizevnih del iz predlaganega
seznama v 3. letniku ter dveh del v 4. letniku po izbiri ucitelja in dijakov (namesto tematskega
sklopa za pisanje eseja).

Najmanj eno literarno besedilo se prebere (v celoti) pri pouku po metodi dolgega branja. Ucitelj
lahko (po svoje ali v dogovoru z dijaki) predlagano besedilo za dolgo branje zamenja s katerim
od zahtevnejSih obveznih literarnih del iz literarnozgodovinske teme. Namen dolgega branja je
podpreti dijake pri zahtevnejsih bralnih izzivih.
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Primerjalno branje je izbirno in namenjeno primerjanju besedila, ki so ga dijaki Ze prebrali v celoti
(npr. po metodi dolgega branja ali kot domace branje) ali po odlomku pri literarnozgodovinski
temi, z besedilom, ki ga je mogoce s tem besedilom ali odlomkom primerjati. Dodatni predlogi za
primerjalno branje so Se:

» V. Andonovski: Vinska musica (e-antologija Sodobna slovanska kratka zgodba), npr. ob
Kafkovi Preobrazbi;

» G. Vojnovié: Cefurji raus!, npr. ob Camusovem Tujcu;

» |. Bratoz: Café do Brasil: jutranji impromptu (Pozlata pozabe), npr. ob Kratki prozi slovenskega
realizma;

» E. Hemingway: Hribi kakor beli sloni, npr. ob A. Mugerli: Cebelja druzina idr.

Z domacim branjem se dijak najbolj poglobljeno in temeljito zbliza s knjizevnim delom iz
obveznega seznama literarnih besedil. Ob teh besedilih se sledi vsem ciljem teme.

Motivacijsko branje je predvideno v 1., 2. in 3. letniku, in sicer dijak doma prebere eno besedilo,
ucitelj pa v svoji letni pripravi nacrtuje ure pouka na Solsko leto za pogovor ali kak§no drugo
dejavnost o tem besedilu po branju. Namen branja besedil iz sklopa Motivacijsko branje je
krepitev bralnih navad, dvig bralne kulture, razvoj bralnih sposobnosti in vzgajanje ljubezni do
knjizevnosti, kar ima lahko pozitiven vpliv tudi na branje obveznih literarnih del. Pomembno je,
da se dijaki med branjem sprostijo, uzivajo v zgodbi in se prepustijo literarnemu dozivetju. Ucitel]
po lastni presoji, zmoznostih in poznavanju med predlaganimi besedili izbere in ponudi svoj
(zozeni) izbor dijakom ter jim ga razdeli glede na njihov bralni interes. Svoj izbor lahko vsako leto
spremeni. Dijaki izbirajo besedila glede na svoj literarni okus, ne glede na to, ali gre za klasi¢na
dela, sodobne romane, znanstveno fantastiko, kriminalke ipd., pri Cemer se lahko prepustijo
uzitkom branja, ne da bi se preveC obremenjevali z analizo ali interpretacijo besedila.

LITERARNO BESEDILO V CASU IN PROSTORU

Dijak:
O: spoznava okolis€ine, v katerih so nastala/bila izdana/uprizorjena besedila za domade in dolgo
branje.

STANDARDI ZNANJA

Dijak:
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» besedila za domace in dolgo branje umesti v ¢as in prostor nastanka/izida/uprizoritve ter
avtorjev opus.

o literarno obdobje - avtorjev opus o Zanrska knjizevnost - slovanske knjizevnosti
o knjizevne uspesnice
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LITERARNO BESEDILO KOT BESEDNA UMETNOST

Dijak:

O: samostojno bere literarna besedila, poslusa zvocne knjige; bere redno ter se uci ucinkovito

upravljati, organizirati ¢as branja in prosti ¢as;
9 (11.41]31241.251]5.211]5.2.21| 5.2.2.2)

O: izraza razumevanje in dozivljanje prebranega, ob tem razvija samozaupanje,

samospostovanje in se uci uravnavati svoja Custva (porajajoCa se ob leposlovnem branju, tudi

nelagodje v primeru negativnih Custev), s tem razvija pozitivho podobo o sebi kot bralcu;
D (31.2.2]31.2.)

O: zna obnoviti prebrana literarna dela;

O: : besedila za domace in dolgo branje zna ob uporabi strokovnih pojmov poglobljeno
vsebinsko in oblikovno-slogovno razé&leniti;

& 1122

O: se zaveda, da je interpretacija odvisna od posameznikovih izkuSenj, vrednot in znanja;

O: ob uporabi strokovnih pojmov zna opisati, pojasniti in utemeljiti umetniskost (literarnost)
prebranega besedila;
D 1122

O: primerja prebrano knjizevno besedilo z vsebinsko in/ali oblikovno primerljivimi besedili.

Dijak:
» pozna literarna besedila, izbrana za domace, dolgo, primerjalno branje;
» obnovi literarno delo, ga poglobljeno vsebinsko in oblikovno-slogovno razéleni;

» pisno ali/in ustno ob uporabi strokovnih pojmov razpravlja o vsebini, zgradbi, slogu in
umetniSkosti prebranega besedila;

» pisno in/ali ustno poglobljeno primerja prebrana knjizevna besedila.

o interpretacija literarnega besedila
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ODZIVI NA PREBRANO

CILjl
Dijak:
O: po drugem ali veCkratnem branju besedilo kriti¢no vrednoti in svoje stalis¢e utemeljuje, pri

tem razvija strpnost do drugega in drugacnega, odpravlja stereotipe in razvija zmoznost
spreminjanja staliS¢ in vrednot;

D (3.3.4.3]3.3.41[1.257)

O: o0 prebranem besedilu argumentirano razpravlja (npr. v Solski debati), ob tem svoje
sporazumevalne zmoznosti razvija skozi nenasilno in asertivnho komunikacijo;
@ (11513.3.21]1.251]2.2.3.)

O: svoje znanje in staliS€a o obravnavanem besedilu izraza v Solskem eseju, referatu in/ali
raziskovalni nalogi in/ali oceni in/ali govornem nastopu ipd.;

SCRERERY

O: prebrana besedila aktualizira;

I: literarno (po)ustvarja v razli¢nih medijih, tudi digitalnem;
0 (3.1.4.1/5.1.2.1)1.3.3.1] 4.3.21] 4.3.1.1/ 5.1.1.1)

I: spremlja medijske predelave, obravnave ali aktualizacije obravnavanih besedil;

I: spremlja aktualne knjiZevne in kulturne dogodke, povezane z besedili iz obravnavane teme,

in/ali na njih prisostvuje (taki dogodki so npr. literarni vecer, kulturna prireditev v kraju,
podelitev literarnih nagrad, intervjuji z ustvarjalci, lokalne uc¢ne poti ipd.);

& (1.3.5.1)

I: temo obravnavanega besedila medpredmetno povezuje (npr. s psihologijo, sociologijo,
filozofijo, umetnostno zgodovino, zgodovino, tujimi jeziki, geografijo idr.), s ¢imer razvija
zmoZznost Sirjenja spoznanj o knjiZevnosti in njihovega uvrscanja v sirsi kulturni kontekst.
© (1327

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» 0 prebranem besedilu tvori Solski esej;

» literarna besedila pisno/ustno aktualizira, se do prebranega opredeli in svojo
opredelitev poglobljeno utemelji;

» govorno interpretira (recitira, deklamira, interpretativno bere) umetnostna besedila;

» v pisnem izdelku temo medpredmetno poveze glede na izvedene medpredmetne povezave
(npr. z zgodovino, umetnostno zgodovino, geografijo);
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» pisno oz. ustno komentira ali oceni gledalisko, filmsko, medijsko idr. predelavo obravnavanega
dela;

» poleg eseja napise eno (ali ve€) besedilno vrsto, ki je vsebinsko povezana z obravnavano
temo.

o Solski esej
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LITERARNI SISTEM

Tema obsega temeljna vpradanja o knjiZzevnosti: kaj je, kako se razvriCa, kako se bere, kaksno je
njeno mesto v druzbi. Dijak osvezi in nadgradi osnovnoSolsko znanje o knjizevnosti: bistvene
podatke o literarnozgodovinskih obdobjih iz tega u¢nega nacrta, pomembnih predstavnikih in
klju¢nih literarnih delih, ki so odlo¢ilno zaznamovali obdobje, o njenih temeljnih zvrsteh, vrstah in
0 njenem branju ter pomenu te dejavnosti za osebnostni razvoj in socializacijo. Ob usvajanj
literarnoteoretiCnih pojmov bere in interpretira izbrana besedila, zlasti iz sodobne slovenske
knjizevnosti, prepoznava v njih znake literarnosti, jih primerja z neumetnostnimi besedili,
preizkuSa razli¢ne bralne strategije, piSe umetnostna in neumetnostna besedila na izbrano temo

in pridobiva izkusnje o ubesedovanju enih in drugih.

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

» Dijak se seznanja z definicijo literature/knjizevnosti/besedne umetnosti kot korpusa besedil z
lastnostmi literarnosti, kot so: posebna oblikovanost, ve¢pomenskost, univerzalnost,
fikcijskost, umetniskost, odvisnost od okoliS¢in nastanka (imena avtorja, zalozbe idr.).

» Spoznava nacine razvrscanja knjizevnosti v literarnozgodovinska obdobja (stare neevropske
knjizevnosti in antika, srednji vek, slovenska slovstvena folklora, razsvetljenstvo in barok,
Klasicizem in razsvetljenstvo, predromantika in romantika, realizem in naturalizem, moderna,
knjizevnost prve polovice 20. stoletja, knjizevnost druge polovice 20. stoletja, slovenska
knjizevnost 21. stoletja, mejnike v slovenski knjizevnosti (npr. prvi prevod Svetega pisma v
slovensc&ino, prva slovenska pesniska zbirka, prvi dve slovenski komediji, prvi slovenski roman

itd.) in pomembne predstavnike obdobja ter kljuna literarna dela. @(1.3.1.1)

» Spoznava nacine razvr§¢anja knjizevnosti v literarne zvrsti - lirika, epika, dramatika;
elitna/visoka/zahtevna in mnozi¢na/sprostitvena knjizevnost; izvirna, prevodna knjizevnost;

avtorska knjizevnost, slovstvena folklora; otro$ka, mladinska knjizevnost, knjizevnost za
odrasle, medgeneracijska knjizevnost.

» Dijak se seznanja z opredelitvijo literarnega branja kot veCstopenjskega procesa (dozivljajsko,
(meta)kognitivno kriti¢no, ustvarjalno branje) in s spoznavnimi procesi, s katerimi bralec
sodeluje pri tem (doZivljanje, razumevanje, vrednotenje, izrazanje).

» Spoznava bralne strategije kot pristope za ucinkovito in kakovostno branje.

» Seznanja se s pojmom literarne interpretacije kot ubeseditve lastnega bralnega procesa in z
moznostmi razli¢nih interpretacij pri razli¢nih bralcih.
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» Spoznava pomen literarnega branja za osebno izku$njo in socializacijo (spodbujanje domisljije,
inteligence, Custvovanja, sporazumevalne zmoznosti in bralne pismenosti, pridobivanje in
poglabljanje izkuenj, vZivljanje v drugega in drugacnega, strpnost ...).

» Kriticno razmislja o vlogi literarnega branja v sodobni druzbi, spoznava pojme bralne navade,
bralna kultura, bralna pismenost.e(1.2.5.1)

» Razmislja o vliogi knjizevnosti kot posebnega druzbenega sistema z moznostjo vplivanja in
sooblikovanja druzbenih odnosov (npr. vloga pisateljev pri osamosvajanju, pri oblikovanju
kulturne in narodne zavesti v preteklosti).

» Dijak se preizku$a v (po)ustvarjanju literarnih besedil na poljubno temo in neumetnostnih
besedil na isto temo v eni od besedilnih vrst, ki jih je spoznal pri jezikovnem pouku, in

pridobiva dejavne izkusnje o razlikah v ubesedovanju ene in druge zvrsti.e(5.1.1.1)

AVTOR, LITERATURA, LITERARNI KANON

Dijak:

O: spoznava temeljne pojme literarnega sistema;

O: spoznava literarnozgodovinska obdobja in merila za njihovo razvr$canje;
O: spoznava temeljne literarne zvrsti in vrste ter merila za njihovo razvrsCanje;
O: kriticno razmislja in razpravlja o vlogi knjizevnosti v sodobni druzbi;

O: v sodelovanju s so8olci (in/ali uciteljem) raziskuje in spoznava umetnost, umetniske zvrsti ter

njihova izrazna sredstva v kulturnem kontekstu.
©(1.3.21]5.311]5.3.4.1)

STANDARDI ZNAN]J A
Dijak:
» definira in razlozi pojem knjizevnost/literatura/besedna umetnost;

» razumevanje pojma knjiZzevnost/literatura/besedna umetnost dokaze s
prepoznavanjem/samostojnim navajanjem primerov umetnostnih in neumetnostnih besedil;

» prepozna, poimenuje, razlozi, definira sestavine literarnosti, tudi ob primerjanju literarnega
besedila z neliterarnim;

» razloZi znacilnosti literarnega branja in njegov pomen;
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» nasteje, opise in razlozi literarne zvrsti in vrste;
» znarazloziti znadilnosti literarnega branja in njegov pomen ter viogo bralnih strategij;

» razlozi in presodi pomen knjizevnosti v sodobni druzbi, kar izrazi v argumentiranem
razpravljanju s sosolci ali v krajSem pisnem besedilu.

o knjizevnost/literatura/besedna umetnost o literarnost o literarno branje - bralna kultura
o knjizevna kultura o knjizevnost in druzba o literarno besedilo - neliterarno besedilo

o bralne strategije - literarne nagrade - zalozba o literarna revija o literarna kritika

o literarni prevod o knjiznica o knjigarna o literarna znanost o knjizevne zvrsti in vrste

o literarnozgodovinska obdobja in predstavniki
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BRANJE IN INTERPRETACIJA LITERARNEGA BESEDILA

CILJI
Dijak:
O: spoznava temeljne pojme literarne teorije;

O: prepoznava, poimenuje in razume sestavine literarnosti v literarnin besedilih in se do njih
opredeljuje;

O: uporablja razli¢ne bralne strategije in razmislja o svojem nacinu branja literature;

& 3130

O: razume, da je interpretacija literarnega besedila odvisna od posameznikovih izku8enj, vrednot

in znanja;

O: Interpretira literarno besedilo z uporabo usvojenih literarnoteoreti¢nih pojmov.

& 1122

Dijak:
» ob literarnih besedilih prepozna, poimenuje, definira in razlozi temeljne pojme literarne teorije;
» V literarnem besedilu prepozna sestavine literarnosti ter jin opiSe in pojasni;

» Z usvojenimi literarnoteoreti¢nimi pojmi ustno ali pisno interpretira domace branje ali neznano
0z. Se neobravnavano literarno delo.

o literarno besedilo - sestavine literarnosti o literarno branje - literarna interpretacija
omotiv otema ojezik, slog - idejain sporoCilo - oblika literarnega dela - pesniSka
sredstva/retoriCne figure - poosebitev/personifikacija - prispodoba/metafora

o primera/komparacija o verz o stik/rima o pripev/refren o vzklik/eksklamacija - avtor
o tipi pripovedovalca - anafora o epifora - anadiploza - epanalepsis

o podvojitev/geminacija - zgodba o lirski subjekt
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ODZIVI

CILJI
Dijak:
O: oblikuje in izrazi mnenje o izbranem besedilu in ga utemeljuje z literarnovednimi pojmi in/ali

napiSe krajSo kritiko izbranega besedila ali njegove medijske predelave;

I: raziskuje medijske predelave besedil (lahko tudi tistih besedil, o katerih je pisal kritiko) in jih
primerja z literarno predlogo;

O: prepoznava umetniskost literarnih besedil z lastno (po)ustvarjalno izkusnjo;

O: razmislja in/ali razpravlja s soSolci 0 poloZaju branja in knjizevnosti v svojem okolju, ob ¢emer

svoje sporazumevalne zmoznosti razvija skozi nenasilno komunikacijo;

D (1151]1.2.5.)

I: temo medpredmetno povezuje (npr. s psihologijo, sociologijo, filozofijo, umetnostno

zgodovino, glasbo, zgodovino, tujimi jeziki idr.), je radoveden in raziskuje materiale in
umetniske jezike, se z njimi izraZa, razvija domisljijo ter poglablja in Siri znanje tudi na
neumetniskih podrocjih.

& (1.3.31)

Dijak:

» pisno ali ustno izrazi mnenje o izbranem/-ih literarnem/-ih besedilu/-ih;

» napise kritiko/oceno izbranega literarnega besedila ali njegove medijske predelave;
» primerja medijsko predelavo z literarno predlogo;

» opiSe in pojasni poloZaj branja in knjizevnosti v svojem okolju in se do tega kriticno opredeli.

o kritika o (po)ustvarjanje literarnega dela
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STARE NEEVROPSKE
KNJIZEVNOSTI IN ANTIKA

23.6.2025 /// 07:16

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa. Krepko oznaceni avtorji se ujemajo z madzarskim UN.

Sveto pismo: Psalm 130/129 (Iz globocine)/Visoka pesem/Prilika 0 izgubljenem sinu/Svatba v galilejski Kani
Ep o Gilgamesu ali

1001 no¢, Zgodba o grbcu ali

Sapfo: Svatovska pesem ali

Katul: Blagoslov ljubezni

Homer: lliada ali Odiseja
Vergilij: Eneida

Sofoklej: Kralj Ojdip/Antigona ali
Evripid: Medeja

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Dijak bere in interpretira besedila stare neevropske knjizevnosti in gr§ko-rimske antike, jih
uvrsca v prostor in ¢as, vrednoti in svoja opazanja sintetizira v pomen obdobja (npr. svet ljudi,
bogov in polbogov, nastanek in zgradba Biblije, grska in rimska kultura in mitologija, pomen stare
neevropske knjizevnosti in grsko-rimske antike za razvoj evropskih knjizevnosti in kulture in njen
pomen danes).

Dijak spoznava knjiZzevnosti starega Orienta: mezopotamska, egipCanska, indijska, starojudovska
in arabska literarna besedila ter njihove najpomembnejSe predstavnike. Seznanja se s splosnimi
druzbeno- in kulturnozgodovinskimi znacilnostmi knjizevnosti, ki so nastale na Bliznjem in
Daljnem vzhodu, v severni Afriki in srednji Aziji v takratnem €asu. Spoznava, da so nekatere teh
knjizevnosti Ze izumrle, druge so Zive 8e danes. Prepoznava in se opredeljuje do motivno-
tematske in zgradbeno-slogovne strukture ob predlaganih besedilih.

Dijak spoznava knjizevnost gr§ko-rimske antike ter njihove najpomembnejSe predstavnike.
Seznanja se s sploSnimi druzbeno- in kulturnozgodovinske znacilnostmi knjizevnosti.
Prepoznava in se opredeljuje do obravnavanih besedil.
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STARE NEEVROPSKE KNJIZEVNOSTI IN ANTIKA V CASU
IN PROSTORU

CILJI
Dijak:
O: spoznava bistvene znacilnosti starih neevropskih in anti¢ne knjizevnosti;

O: spoznava temeljne druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja;

@321

O: primerja stare neevropske knjizevnosti z grsko-rimsko antiko oziroma s primerljivimi besedili;

& (3312

O: razume in vrednoti pomen antike za slovensko knjizevnost in prevodne knjizevnosti;

O: temo medpredmetno povezuje, s ¢imer razvija zmoznost Sirjenja spoznanj o knjizevnosti in

njihovega uvrs¢anja v Sirsi kulturni kontekst;
@ (5.3.4)

I: v pisnih in elektronskih virih raziskuje zgodovinske, druZbene in kulturne okolis¢ine

obravnavane literature, pri tem izboljsuje osebne strategije iskanja podatkov, analizira, primerja
in kriti¢no vrednoti verodostojnost in zanesljivost podatkov, informacij in digitalnih vsebin ter
ugotovljeno predstavi.

D 4111)41.27)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» poimenuje egip&ansko, babilonsko, staroindijsko, klasi¢no arabsko, starojudovsko, starogrsko
in starorimsko knjiZzevnost ter jih €asovno in prostorsko natan¢no umesc&a;

» havede poglavitne predstavnike obdobij in njihova reprezentativna dela;
» opie druzbeno- in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja;

» v eni ali ve¢ prvinah primerja znacilnosti obdobja starih neevropskih knjizevnosti z anti¢no

knjizevnostjo;

» pojasni vpliv druzbenih okolisCin na vsebino obravnavanih knjizevnih besedil starih

neevropskih knjizevnosti in anti¢ne knjizevnosti;

» na podlagi svojih izkuSenj in znanja ovrednoti pomen starih neevropskih knjizevnosti in anti¢ne

knjizevnosti;

» v pisnem izdelku ali na drug, z uciteljem dogovorjen nacin, temo medpredmetno poveze, tako
da dokaZe medpredmetni prenos znanja (upostevajo¢ izvedene medpredmetne povezave).
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o starojudovska knjizevnost o egipCanska knjizevnost o babilonska knjizevnost

o staroindijska knjizevnost o klasi¢na arabska knjizevnost - mitologija - antika
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STARE NEEVROPSKE KNinEVNOSTI IN ANTIKA KOT
BESEDNA UMETNOST

Dijak:

O: bere izbrana besedila ter izraza razumevanje in dozivljanje prebranega;

@ 3111

O: ob obravnavanih besedilih spoznava nove literarnoteoreti¢ne pojme;

O: predpisana besedila interpretira ob uporabi literarnoteoreti¢nih in literarnozgodovinskih
pojmov;

& 122

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkuSen;,
vrednot in znanja;

@222

O: primerja obravnavana knjizevna besedila;

& (3141

O: dijak se o prebranem pogovarja in svoje mnenje utemeljuje, ob tem razvija spretnosti
aktivnega poslusanja, asertivne komunikacije, izrazanja zanimanja in skrbi za druge;
& (3.3.2)

O: v obravnavanih besedilih prepozna in opredeli prvine obdobja starih neevropskih knjizevnosti

in anti¢ne knjizevnosti.

STANDARDI ZNANJA

Dijak:

» prebere predpisana besedila, kar dokaze z obnovo, povzetkom, odgovori na vpraSanja ali na

drug, z uciteljem dogovorjen nacin;
» razlozi razumevanje in opide svoje dozivljanje prebranega;
» pozna literarnoteoreti¢ne pojme in zna razloziti njihovo viogo v besedilu;
» 0b uporabi strokovnih pojmov analizira vsebino in zgradbo obravnavanih besedil;
» primerja dve (ali vel) besedili;

» izrazi in utemelji svoje mnenje o prebranem;
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» V obravnavanih besedilih prepozna in opredeli prvine obdobja starih neevropskih besedil in

besedil iz anti¢ne knjizevnosti.

o himna o ljubezenska lirika - psalm o paralelizem ¢lenov - satira o ljubezensko-
pustolovski roman - junasko-mitoloSkiep o mit o homerska primera - heksameter

o gréko gledalis¢e o dramski trikotnik o dramski konflikt - dramska napetost - tragedija
o tragi¢no o zbor o katarza
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ODZIVI NA BRANJE STARIH NEEVROPSKIH
KNJIZEVNOSTI IN ANTICNE KNJIZEVNOSTI

CILJI
Dijak:
O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem svoje sporazumevalne zmoznosti

razvija skozi nenasilno in asertivno komunikacijo, krepi zmoznosti razumevanja in prevzemanja
perspektive drugega ter uravnava lastno vedenje, upostevajoC vec perspektiv hkrati;

@ (11.513.3.41]3.3.4.3|1.2.5.0)

I: v razli¢nih medijih, tudi digitalnem, literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil ter
besedil za domace branje, s tem utrjuje svojo radovednost, raziskuje materiale in umetniske
jezike, se z njimi izraZa, razvija domisljijo ter poglablja in Siri znanje tudi na neumetniskih
podrodjih;

0 (1.3.3.1/3.1.4.1/ 4.3.21] 4.3.1.1/ 5.1.1.7)

O: prebrana besedila aktualizira;

I: spremlja medijske idr. predelave obravnavanega dela;

& 1311

I: govorno nastopa na podlagi prebranih besedil, ob tem razvija samozaupanje in
samospostovanje.
D (31.21/31.2.2)

Dijak:
» v pisnem izdelku (npr. Solskem eseju) ali ustno literarna besedila aktualizira;
» govorno interpretira (recitira/deklamira) umetnostna besedila;

» pisno 0z. ustno komentira ali oceni gledalisko, filmsko, medijsko idr. predelavo obravnavanega
dela.

o obnova o povzetek o (po)ustvarjalna besedila - medijske predelave o interpretativno
branje . govorna interpretacija o (po)ustvarjanje - vrednotenje - aktualizacija - besedilo
Z esejskimi prvinami
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SREDNJI VEK

Obravnava se po eno besedilo iz vsake vrstice. Krepko oznaceni avtorji in dela se obravnavajo (tudi) pri madzars¢ini.

Dante: Bozanska komedija

Comtessa de Dia: Zapeti moram, ¢esar ne zelim ali Christine de Pizan: Mesto dam

Brizinski spomeniki pri slovenscini, pri madzarsc¢ini njihovo srednjevesko besedilo

SREDNJEVESKA KNJIZEVNOST V CASU IN PROSTORU

Dijak:

O: Casovno in prostorsko umesca knjizevnost srednjega veka ter spoznava temeljne druzbeno-
kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja in njegove predstavnike;

@321

O: na podlagi svojih izkuSenj in znanja vrednoti pomen srednjeveske knjizevnosti in presoja, ali je
srednjeves$ka miselnost Se vedno aktualna.
@ (3312

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» poimenuje ter ¢asovno in prostorsko ustrezno umesti knjizevnost srednjega veka v Evropi in
na Slovenskem;

» navede poglavitne predstavnike obdobja ter njihova reprezentativna dela ter slovensko
rokopisno tvornost;

» vrednoti pomen evropskega in slovenskega srednjega veka.

o evropski srednji vek - slovenski srednji vek o rokopis - pismenstvo . madZzarski srednji
vek
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SREDNJEVESKA KNJIZEVNOST KOT BESEDNA UMETNOST

CILl
Dijak:

O: bere predpisani besedili ter izraZza razumevanje in doZivljanje prebranega;

& 3111

O: ob predpisanih besedilih spoznava nove literarnoteoreti¢ne in literarnozgodovinske pojme;

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkuSenj,
vrednot in znanja;

& 221

O: v odlomkih iz obravnavanih besedil prepozna in opredeli srednjeveske prvine.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» izrazi svoje razumevanje predpisanih besedil;

» pozna literarnoteoreti¢ne pojme in pojasni njihovo viogo v besedily;

» v odlomkih iz obravnavanih besedil prepozna in pojasni srednjevedke prvine.

o versko-alegori¢ni ep o zgradba epa - verskiin posvetni motivi o pridiga/homilija
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ODZIVI NA SREDNJEVESKO KNJIZEVNOST

CILjl
Dijak:
I: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivnega

poslusanja ter nenasilne in asertivne komunikacije;
D (1.1.51/3.3.2.7)

O: prebrana besedila aktualizira;

I: spremlja medijske idr. predelave obravnavanega dela;

O: temo medpredmetno povezuje, s ¢imer razvija zmoznost Sirjenja spoznanj o knjizevnosti in

njihovega uvrs¢anja v Sirsi kulturni kontekst.
@ (1.3.2.1)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» presodi, ali je srednjeveSka miselnost Se vedno aktualna, in svoje mnenje utemelji (@(3.3.1.2)
B0.2.27).

o interpretativno branje - vrednotenje - aktualizacija
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SLOVENSKA SLOVSTVENA
FOLKLORA

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa.

Dekle moje, prinesi mi vode/Lepa Vida/Roslin in Verjanko

Kurent/Ajdovska deklica na Prisanku/Zlatorog ali
AmbroZ Kvarti¢: Pa se je to res zgodilo? (urbana pripovedka po izbiri)

Svetlana Makarovi¢: Zeleni Jurij/Kolovrat ali
Veno Taufer: Pesmarica rabljenih besed ali
Jani Oswald: Pes Marica

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

PriporoCamo so¢asno obravnavo s temo Knjizevnost, delo, bralec, npr. ob pojmih knjizevnost kot
umetnost zapisanega jezika, slovenska slovstvena folklora kot umetnost govorjenega/petega
jezika, literarnost (eti¢na, estetska, spoznavna funkcija), estetska funkcija knjizevnosti in
slovstvene folklore. Tema zajema knjizevna besedila kot rezultat duha dobe (odrazajo ¢as in
prostor nastanka) ter ljudsko slovstvo kot nevezano na Cas in prostor (Stevilne soCasne razliCice,
vplivi na knjizevna besedila, tudi sodobna, npr. Makarovi¢, Jan&ar).

SLOVENSKA SLOVSTVENA FOLKLORA V CASU IN
PROSTORU

CILJI

Dijak:

O: razume, kako in kje nastaja slovenska slovstvena folklora (od baj¢nih povedk s
predkrscanskimi elementi do sodobnih urbanih in drugih sodobnih povedk);

O: se zaveda, da se slovstvena folklora pojavlja v Stevilnih razli€icah;

I: samostojno preucuje strokovno literaturo ter spoznava in presoja slovensko slovstveno
folkloro.
D (3.1.24]31.4.2)
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STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» ob primerih utemelji, zakaj nastajanje slovenske slovstvene folklore ni vezano na Cas in
prostor;

» zna pojasniti znacgilnosti razli¢ic slovenske slovstvene folklore;

» predstavi ugotovitve po samostojni preucitvi strokovne literature, opise slovensko ljudsko
gradivo in presodi njegovo vrednost.

o starodavni miti - razli¢ice slovstvene folklore
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SLOVENSKA SLOVSTVENA FOLKLORA KOT UMETNOST
GOVORJENEGA IN PETEGA JEZIKA

CILJI

Dijak:

O: poslusa, bere in interpretira besedila slovstvene folklore ter sodobno slovensko knjizevnost s
folklornimi motivi/liki, ob tem intuitivno in/ali zavestno vzpostavlja odnos do kulture, umetnosti,
umetniske izkusnje in procesov ustvarjanja ter ob tem prepoznava lastna dozivetja in se vzivlja v
izkusnjo drugega;

@D (1.3

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkusenj,

vrednot in znanja;

O: prepoznava folklorne motive/like v sodobni slovenski poeziji/sodobni slovenski kratki prozi;

O: primerja posebnosti knjizevnosti kot zapisanega jezika ter slovstvene folklore kot
govorjenega in petega jezika;

I: se seznani z enim slovenskim folklornim besedilom v folklornem dogodku (kot umetnost

petega/govorjenega jezika), s tem Zivi kulturo in umetnost kot vrednoto v domacem in solskem
okolju ter prispeva k razvoju sole kot kulturnega sredis¢a in njenemu povezovanju s kulturnim
in z druzbenim okoljem;

& (1.3.5.1)

I: prisostvuje folklornemu dogodku in situ in prepozna umetnisko preoblikovanje folklornega
besedila;

I: v folklornem dogodku prepozna odnos med pripovedovalcem/pevcem in naslovnikom.

STANDARDI ZNANJA

Dijak:

» samostojno interpretira posludano/prebrano besedilo slovstvene folklore in besedilo sodobne
slovenske knjizevnosti s folklornimi motivi/liki;

» poimenuje in opise folklorne motive/like v sodobni slovenski poeziji/sodobni slovenski kratki
prozi;

» primerja posebnosti knjizevnosti kot zapisanega jezika in slovstvene folklore kot govorjenega
in petega jezika;

» predstavi eno slovensko folklorno besedilo, ki ga je spoznal v folklornem dogodku (kot
umetnost petega/govorjenega jezika);

» v folklornem dogodku in situ prepozna in utemelji umetniske elemente;

e U U U U e

70 IzobraZevalni program dvojeziéne gimnazije na narodno mesanem obmocju Prekmurja | slovenséina kot drugi
jezik

16

07:

.2025 /

.6



» razloZi odnos med pripovedovalcem/pevcem ter naslovnikom v folklornem dogodku..

o ljudska pesem o ljudska druzinska balada - ljudska bajeslovna balada - baj¢na povedka
ali bajka - legendna povedka ali legenda - razlagalna povedka ali zgodovinska povedka

o ljudsko slovstvo - folklorni dogodek o ljudsko Stevilo - pomanjSevalnica o primera

o ponavljanje o dialektizem o ljudski motiv o ljudski lik
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ODZIVI NA SLOVENSKO SLOVSTVENO FOLKLORO

CILl
Dijak:

O: aktualizira besedila slovenske slovstvene folklore;

I: zbira ljudska besedila/folklorne obrazce in zbrano predstavi javnosti (npr. v obliki razstave,

vodnika po poteh lokalnega folklornega izrocila ipd.), ob tem se uci spoprijemati z negotovostjo
in kompleksnostjo naloge, na najvisji ravni Zivi kulturo in umetnost kot vrednoto v domacem in
Solskem okolju ter prispeva k razvoju Sole kot kulturnega sredisc¢a in njenemu povezovanju s
kulturnim in z druZzbenim okoljem;

D (3.1.23/1.3.5.7)

I: soustvarja folklorni dogodek: pripoveduje slovenske ljudske pripovedi/poje slovenske ljudske

pesmi (upostevajoc glasbeni/etnomuzikolos$ki vidik, tudi ob plesni spremiljavi); ob tem uZiva v
ustvarjalnosti, se veseli lastnih doseZkov in doseZkov drugih ter v varnem, odprtem in
spodbudnem u¢nem okolju svobodno izraZa Zelje in udejanja ustvarjalne ideje;

0 (1.3.4.1)1.3.4.23.1.4.7)

I: temo medpredmetno povezuje (npr. z glasbo, Sportno vzgojo, umetnostno zgodovino,
zgodovino, geografijo), s &imer razvija zmoZnost Sirjenja spoznanj o knjizevnosti in njihovega
uvrscanja v Sirsi kulturni kontekst.

Dijak:

Dijak:

» presodi, ali je slovenska slovstvena folklora aktualna $e danes, in svojo opredelitev utemelji;
» komentira ali oceni folklorni dogodek, ki mu je prisostvoval/ga je soustvarjal;

» zbere ljudska besedila/folklorne obrazce in zbrano predstavi.
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OD RENESANSE DO BAROKA

23.6.2025 /// 07:16

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa.
Pri madzZars€ini se obravnava krepko oznacene avtorje in/ali besedila.

F. Petrarka: O, blazen bodi ¢as pomladnih dni (Sonet 61) ali
W. Shakespeare: Sonet 130

G. Boccaccio: O bistroumni Filipi/Novela o sokolu ali
Miguel de Cervantes: Don Kihot/Zgledne novele

W. Shakespeare: Hamlet/Kakor vam drago/Ukro&ena trmoglavka (Ce se ne izbere kot branje v celoti.)

P. Trubar: En register ... (Proti zidavi romarskih cerkva) ali
J. Svetokrigki: Na noviga lejta dan

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Cas med renesanso in barokom pomeni razcvet evropske knjizevnosti. Umetnost renesanse in
humanizem kot novo gibanje sta evropsko miselnost odvrnila od srednjega veka, v ospredje pa
namesto boga postavila ¢loveka ter njegove ustvarjalne sile na tem svetu. Zacela sta obujati
anti¢no umetnosti in filozofijo, poudarjala pa ideale vsestransko razvitega Cloveka (vitalizem,
hedonizem, esteticizem, senzualizem, panteizem ...). Nastop reformacije v 16. stoletju uveljavi
zahtevo po tem, da verniki boZjo besedo sprejemajo v narodnem jeziku in ne vec v latin&cini, to
pa na Slovenskem sprozi zacetek slovenske tiskane besede, oblikovanje knjizne norme
slovenskega jezika in razvoja pisave. Protireformacija kot prizadevanje, da bi povrnilo moc¢
katolicizma, je nadaljnji razvoj knjizevnosti nekoliko zaustavilo, kot posledica krize renesanse,
reformacije in protireformacije pa se je nato razvil barok. Nanj so moc¢no vplivali me$¢anstvo,
dvorno plemstvo in duhovscina; pripadniki mesc¢anstva in plemstva so bogateli, zato so Zeleli
svojo moc zrcaliti tudi v umetnosti, duhovscina pa je spet Zelela spodbujati nastajanje cerkvene
umetnosti.

KNJIZEVNOST RENESANSE IN BAROKA V CASU IN
PROSTORU
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O: Casovno in prostorsko umesca knjizevnost evropske renesanse, slovenske reformacije,

protireformacije in baroka, spoznava bistvene znacilnosti obdobij in smeri ter njihov vpliv na
besedila;

& 321

O: primerja razloge za nastanek evropske renesanse, slovenske reformacije, protireformacije in
baroka;

O: razume pomen evropske renesancne knjizevnosti za nadaljnji razvoj knjizevnosti pri nas in
drugod;

O: pridobljeno znanje uporablja pri vrednotenju in aktualizaciji pomena obravnavanega obdobja;

I: temo medpredmetno povezuje (npr. z zgodovino, umetnostno zgodovino, geografijo), s ¢cimer
razvija zmoznost Sirjenja spoznanj o knjiZevnosti in njihovega uvrsc¢anja v Sirsi kulturni kontekst
ter zmoZnosti razumevanja in prevzemanja perspektive drugega;

D (3.3.4.1)

O: v pisnih in elektronskih virih raziskuje biografijo avtorjev in njihov SirSi opus, druzbene in

kulturne okolis€ine obravnavane literature, pri tem izboljSuje osebne strategije iskanja podatkov,
pridobljene podatke, informacije in digitalne vsebine analizira, primerja in kriticno vrednoti

njihovo verodostojnost in zanesljivost ter ugotovljeno predstavi;
D 4111]4121)

I: razpravlja o pojavih (duhovni okviri, kulturno in druZbeno dogajanje) v obdobju renesanse in
jih primerja s poloZajem na Slovenskem.
@ (3312

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» ¢asovno in prostorsko umesti knjizevnost evropske renesanse ter slovenske reformacije,

protireformacije in baroka;

» navede poglavitne predstavnike obdobja in njihova reprezentativna dela;

» navede bistvene znacilnosti obdobja in pojasni njihov vpliv na besedila;

» primerja in razlozi druzbeno-, kulturno-, duhovnozgodovinske razloge za razvoj te knjizevnosti
v Evropi in na Slovenskem;

» na podlagi svojega znanja in izkuSenj ovrednoti pomen slovenske reformacije za razvoj
slovenske knjizevnosti, jezika, kulture in nacionalnosti;

» predstavi ugotovljeno (npr. druzbene in kulturne okolisCine), in sicer na nacin, dogovorjen z
uciteljem.

e U U U U e

74 |zobraZevalni program dvojeziéne gimnazije na narodno me$anem obmog&ju Prekmurja | sloven$g&ina kot drugi
jezik



o humanizem o renesansa o reformacija/protestantizem o protireformacija - barok
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KNinEVNOST RENESANSE IN BAROKA KOT BESEDNA
UMETNOST

Dijak:
O: bere predpisana besedila ter izraza razumevanje in dozivljanje prebranega;
©(1.311]3.311)

O: ob predpisanih besedilih spoznava nove literarnoteoreticne in literarnozgodovinske pojme in

jih uporablja pri interpretaciji besedil;
& (1122

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkusenj,
vrednot in znanja;

O: se pogovarja o prebranem, izraza in utemeljuje svoje mnenje, ob tem pa razvija spretnost
aktivnega poslusanja, asertivne komunikacije ter izrazanja zanimanja in skrbi za druge;
& (3.3.2)

O: besedila primerja z Ze obravnavanimi vsebinsko in/ali oblikovno primerljivimi knjizevnimi
besedili;

O: v obravnavanih besedilih prepozna in opredeli prvine renesanse ter slovenske reformacije,
protireformacije in baroka.

Dijak:

» prebere predpisana besedila in izrazi svoje dozivljanje in razumevanje prebranega;
» pozna literarnoteoreti&ne pojme in pojasni njihovo viogo v besedily;

» 0b uporabi strokovnih pojmov analizira vsebino in zgradbo obravnavanih besedil;

» primerja dve besedili ali vel besedil v eni ali vel prvinah;

» prepozna in opredeli prvine slovenske reformacije, protireformacije in baroka.

o sonet o petrarkizem o novela o-roman o parodija (na viteSke romane) o elizabetinsko
gledalis€e - renesancCna tragedija o renesancna komedija - eksempel/zgledna zgodba
o pridiga
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ODZIVI NA KNJIiEVNOST RENESANSE IN BAROKA

Dijak:
O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem svoje sporazumevalne zmoznosti

razvija skozi nenasilno komunikacijo, hkrati pa se uci spoprijemanja s problemskimi situacijami, ki
zahtevajo proaktivho miselno naravnanost;

D (314.2]1151]1.2.5.7)

O: 0 obravnavani temi tvori pisno besedilo (npr. Solski esej);

O: v razli¢nih medijih, tudi digitalnem, literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil ter

besedil za domace branje, s ¢imer razvija osebno proznost, razvojno miselno naravnanost,
radovednost, optimizem in ustvarjalnost;

D (31.41]4321]4317)
O: prebrana besedila aktualizira;

I: spremlja medijske idr. predelave obravnavanega dela in jih komentira;

@ 1.327)

O: govorno nastopa na podlagi prebranih besedil, ob tem razvija tudi samozaupanje in

samospostovanje, se uci premagovati negotovost in izkusenjsko spoznava razlicne vidike
lastnega doZivljanja v posebni (stresni ucni) situaciji.
D (312.2311.2]31.2.1)

Dijak:

» Ustno izrazi in utemelji svoje mnenje o obravnavani temi;
» tvori pisno besedilo (npr. Solski esej);

» literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil;

» v pisnem izdelku temo medpredmetno poveZe (npr. z zgodovino, umetnostno zgodovino,
geografijo, psihologijo, sociologijo, filozofijo idr. oziroma glede na izpeljane medpredmetne
povezave);

» pisno o0z. ustno komentira ali oceni gledalisko, filmsko, medijsko idr. predelavo
obravnavanega dela;

» v razrednem dogodku (recital, gledaliski dogodek ...) ali na kaksen drug nacin poustvari
izbrana literarna besedila.
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o interpretativno branje - recitacija o deklamacija o (po)ustvarjanje - vrednotenje
o aktualizacija o Solski esej
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KLASICIZEM IN
RAZSVETLJENSTVO

Obravnava se po eno besedilo iz sklopa. Pri madZars¢ini se obravnava krepko ozna&eno besedilo.

J. B. P. Moliére: Tartuffe/Namisljeni bolnik

Valentin Vodnik: Zadovoljni Krajnc/llirija ozivljena ali
A. Tomaz Linhart: Ta veseli dan ali Mati¢ek se Zeni

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Klasicizem in razsvetljenstvo sta prinesla pomembne spremembe v nacinu razmisljanja, pisanja
in izrazanja idej. Klasicizem temelji na idealih anti¢ne grske in rimske kulture, ki so jih pisatelji in
umetniki poskus$ali posnemati. Poudarja red, harmonijo, ravnoteZje in racionalnost. Pisatelji tega
obdobja so verjeli, da mora umetnost slediti dolo€enim pravilom in normam, da bi dosegla
popolnost. V literaturi so se pogosto pojavljale teme, kot so ljubezen, ¢ast, dolZznost in moralne
vrednote. V kasicistiCni literaturi se odraza tudi racionalizem, ki poudarja, da je razum
najpomembnej$e orodje za spoznavanje resnice. Ta miselnost se v literaturi kaze tako, da
pisatelji poskusajo prikazati svet na logiCen in urejen nacin. Razsvetljenstvo je prineslo je nove
ideje o svobodi, enakosti, bratstvu in napredku. Pisatelji in filozofi razsvetljenstva so verjeli, da
lahko razum in znanost izboljSata Clovesko druzbo. Razsvetljenske ideje so vkljuCevale kritiko
absolutisti¢nih vladavin, verskega fanatizma in druzbenih neenakosti. V Evropi so bili pomembni
predstavniki razsvetljenstva filozofi, kot so Voltaire, Rousseau in Montesquieu. Njihova dela so
vplivala na politi¢ne in druzbene spremembe, kot so francoska revolucija in ameriska revolucija.
Razsvetljenstvo je prineslo tudi razvoj znanosti in tehnologije, kar je prispevalo k industrijski
revoluciji.

KLASICIZEM IN RAZSVETLJENSTVO V CASU IN
PROSTORU
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O: Casovno in prostorsko umesca knjizevnost evropskega klasicizma in razsvetljenstva ter
razsvetljenstva na Slovenskem;

O: spoznava bistvene znacilnosti obdobij in smeri ter njihov vpliv na besedila;

& 321

O: razume in na podlagi svojega znanja in izkuSenj vrednoti pomen evropskega klasicizma in

razsvetljenstva ter razsvetljenstva na Slovenskem za nadaljnji razvoj knjizevnosti in jezika.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» poimenuje, Easovno in prostorsko umesti in navede bistvene znacilnosti knjizevnosti
evropskega klasicizma in razsvetljenstva ter razsvetljenstva na Slovenskem;

» havede poglavitne predstavnike obdobja in njihova reprezentativna dela;
» v odlomkih obravnavanih besedil prepozna temeljne znacilnosti obdobja in smeri;
» povzame druzbeno- in duhovnozgodovinske razloge za razvoj razsvetljenstva na Slovenskem;

» razloZi vpliv druzbenih okolis€in na vsebino in slog obravnavanih knjizevnih besedil;

» na podlagi pridobljenega znanja in izku3enj ovrednoti pomen razsvetljenstva na Slovenskem za
razvoj slovenske knjizevnosti, jezika, kulture in nacionalnosti.

o klasicizem o racionalizem o razsvetljenstvo o razsvetljenske ideje
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KLASICIZEM IN RAZSVETLJENSTVO KOT BESEDNA
UMETNOST

Dijak:
O: bere, obnavlja in povzema obravnavana besedila ter izraza razumevanje ter dozivljanje
prebranega;

O: spoznava nove literarnoteoreti¢ne in literarnozgodovinske pojme;

O: predpisana besedila interpretira ob uporabi literarnoteoreti¢nih in literarnozgodovinskih
pojmov;

& 122

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkusenj,

vrednot in znanja;

O: v obravnavanih besedilih prepozna in opredeli prvine evropskega klasicizma in
razsvetljenstva ter razsvetljenstva na Slovenskem.

Dijak:

» prebere predpisana besedila ter izrazi svoje razumevanje in dozivljanje;
» obravnavana besedila obnovi in povzame;

» poimenuje literarnoteoreti¢ne pojme in pojasni njihovo viogo v besedilu;

» ob uporabi strokovnih pojmov analizira vsebino in zgradbo obravnavanih besedil ter jih
vrednoti;

» Vv obravnavanih besedilih prepozna in opredeli prvine razsvetljenske knjizevnosti na
Slovenskem.

o komedija o komitno o vrste komike o tip vsilivca o satira oironija - alpska
poskoc&nica
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ODZIVI NA KLASICIZEM IN RAZSVETLJENSTVO

CILJI
Dijak:
O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivhega

poslusanja ter nenasilne in asertivhe komunikacije;
D (1151]3.321]1.257)

O: prebrana besedila obnavlja in povzema, se o prebranem pogovarja in svoje mnenje
utemeljuje;

I: v razlicnih medijih, tudi digitalnem, literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil ter
besedil za domace branje;

@ (1327

O: prebrana besedila aktualizira;
I: spremlja medijske idr. predelave obravnavanega dela in jih komentira;

I: temo medpredmetno povezuje (npr. z zgodovino, umetnostno zgodovino, geografijo, glasbo),
s Cimer razvija zmoZnost Sirjenja spoznanj o knjizevnosti in njihovega uvrséanja v Sirsi kulturni
kontekst;

I: v pisnih in elektronskih virih raziskuje biografijo avtorjev in njihov Sirsi opus, druZzbene in
kulturne okolis¢ine obravnavane literature, pri tem izboljsuje osebne strategije iskanja

podatkov, analizira, primerja in kriticno vrednoti verodostojnost in zanesljivost podatkov,
informacij in digitalnih vsebin ter ugotovljeno predstavi.

D (4111])41.21]4.3.2.7)

Dijak:
» v pisnem izdelku (npr. $olskem eseju) ali ustno literarna besedila aktualizira;
» obravnavana besedila govorno interpretira (recitira, deklamira, interpretativno bere);

» v pisnem izdelku ali na drug dogovorjen nacin temo medpredmetno poveZe (glede na
izvedene medpredmetne povezave);

» pisno o0z. ustno komentira ali oceni gledalisko, filmsko, medijsko idr. predelavo obravnavanega
dela;

» v razrednem dogodku (recital, gledaliski dogodek ...) govorno interpretira (recitira/deklamira,
interpretativno bere) izbrana literarna besedila.
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PREDROMANTIKA IN
ROMANTIKA

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa. Pri madzarscini se obravnava krepko oznaenega avtorja ali/in besedilo.

Johann W. Goethe: Trpljenje mladega Wertherja/Faust ali
G. N. G. Byron: Romanje grofi¢a Harolda ali

A. S. Puskin: Jevgenij Onjegin ali

E. A. Poe: Maska rdece smrti

S. Pugkin: A. P. Kernovi/Crni $al ali

M. J. Lermontov: Jadro/Ta dolgcas, ta Zalost ali
G. Leopardi: Sam sebi ali

H. Heine: Lorelei

France Preseren: Heere svet/Dekletom/Nezakonska mati

France Preseren: Slovo od mladosti/Sonetje nesrece (1., 5., 6.)

France PreSeren: Sonetni venec (1., 7., 8., 15.)

France PreSeren: Krst pri Savici (Ce se ne izbere za branje v celoti.)

France PreSeren: Pevcu/Neiztrohnjeno srce

J. Turnograjska: Nedolznost in sila ali
J. Cigler: Sre¢a v nesreci

Sandor Petd&fi: Pesmi ali Apostol ali Na Dravi
Jokai Mér: Zlati Elovek

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Dijak uvrsca evropsko (pred)romantiko v prostor in ¢as, razume in vrednoti pomen obdobja, npr.
propadanje idej francoske revolucije, Evropa po Napoleonu, gibanja za nacionalno osvoboditev,
obcutje ujetosti posameznika v »nelepo resni¢nostg, ki ji kljubuje z zatekanjem v svet Custev, v
naravo, v preteklost. Osrednje literarne osebe so izjemni posamezniki. Okrepi se zanimanje za
ljudsko slovstvo, za srednji vek, za knjizevne teme in oblike teh obdobij.

V knjizevnosti slovenske romantike spoznava njen druzbeni in kulturnozgodovinski okvir,
predstavnike in pojave kulturnega Zivljenja (Preseren, Cop, Kranjska &belica; Kopitar in njegov
krog, ¢rkarska pravda, ilirizem) in njihov pomen za literarni, jezikovni, nadaljnji kulturni in
nacionalni razvoj.

PREDROMANTIKA IN ROMANTIKA V €ASU IN PROSTORU
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CILJI
Dijak:

O: Casovno in prostorsko umesca knjizevnost evropske (pred)romantike in slovenske romantike;

O: seznanja se s temeljnimi druzbeno-kulturnimi in duhovnozgodovinskimi znacilnostmi obdobja
ter razume njihov vpliv na besedila;

@327

O: spoznava poglavitne predstavnike in njihova reprezentativna dela;

O: razume pomen evropske in slovenske romantike za nadaljnji razvoj knjizevnosti in kulture na
Slovenskem in drugod;

O: kriticno vrednoti pomen slovenske romantike za razvoj slovenske knjizevnosti, jezika, kulture
in nacionalnosti;

@251

O: temo medpredmetno povezuje (npr. s tujimi jeziki, psihologijo, z zgodovino, umetnostno
zgodovino, geografijo, glasbo, s filozofijo, sociologijo), s Cimer razvija zmoznost Sirjenja spoznanj
o knjizevnosti, njihovega uvrs€anja v SirSi kulturni kontekst;

@311

O: v pisnih in elektronskih virih raziskuje biografijo avtorjev in njihov $irSi opus, druzbene in

kulturne okolis€ine vsakdanjega zivljenja v prvi polovici 19. stol., pri tem izboljSuje osebne
strategije iskanja podatkov, analizira, primerja in kriticno vrednoti verodostojnost in zanesljivost
podatkov, informacij in digitalnih vsebin ter ugotovljeno predstavi.

D 411114127 4311(1.3.21]2.2.2)

Dijak:

» ¢asovno in prostorsko umesti knjizevnost evropske (pred)romantike in slovenske romantike;
» opiSe druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja;

» navede poglavitne predstavnike obdobja ter njihova reprezentativna dela;

» v odlomkih iz obravnavanih besedil prepozna temeljne znac€ilnosti obdobja in smeri ter jih
uporablja pri interpretaciji;

» razlozi pomen evropske in slovenske romantike za nadaljnji razvoj knjizevnosti po svetu in pri
nas;

» ovrednoti pomen slovenske romantike za razvoj slovenske knjizevnosti, jezika, kulture in
nacionalnosti;

» v krajSem besedilu (ustnem ali pisnem) temo medpredmetno poveZe Se z enim ali veC
predmeti v eni ali veC prvinah (odvisno od izpeljanih medpredmetnih povezav).
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o romanti€naideja o romantika o predromantika o Crkarska pravda o ilirizem
o ljubezenska tematika - nacionalna tematika - pesniska tematika - bivanjska tematika
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PREDROMANTIKA IN ROMANTIKA KOT BESEDNA
UMETNOST

CILJI
Dijak:
O: bere predpisana besedila ter izraza razumevanje in dozivljanje prebranega, pri tem zaznava

in ozaves$cCa lastno dozivljanje (telesne obcutke, Custva, misli, vrednote, potrebe, zelje) in
vedenje;

D (3111131
O: besedila obnavlja, povzema, prevaja v sodobni nepesniski jezik;
O: spoznava nove literarnoteoreti¢ne pojme;

O: predpisana besedila interpretira ob uporabi literarnoteoreticnih in literarnozgodovinskih

pojmov ter v njih prepoznava in opredeli romanti¢ne prvine, pri tem razvija literarno empatijo in
prepoznava meje med dozivljanjem sebe in drugega, npr. ob temi odtujenosti romanti¢nega
subjekta, ljubezenski ali bivanjski tematiki ipd.;

D (33.4.2)

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkuSen;,

vrednot in znanja;

O: zmore oblikovati preproste knjizevne probleme in trditve, s tem razvija osebno proznost,
razvojno miselno naravnanost in radovednost;
D (31412230

O: na podlagi pridobljenega znanja kriticno vrednoti obravnavana besedila;

O: besedila primerja z ze obravnavanimi vsebinsko in/ali oblikovno primerljivimi knjizevnimi
besedili.

Dijak:
» prebere predpisana besedila ter izrazi razumevanje in dozivljanje prebranega;
» besedila obnovi, povzame, preoblikuje v sodobni nepesniski jezik;

» prepozna, poimenuje, definira nove literarnoteoreti¢ne pojme in pojasni, kako ucinkujejo v
besedilu;

» predpisana besedila interpretira ob uporabi literarnoteoreti¢nih in literarnozgodovinskih
pojmov ter v njih prepozna in opredeli romanti¢ne prvine;
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» besedila primerja z Ze obravnavanimi vsebinsko in/ali oblikovno primerljivimi knjizevnimi
besedili;

» obravnavana besedila kriti¢no vrednoti;

» neobravnavano besedilo iz obdobja romantike samostojno interpretira z uporabo
literarnoteoreti¢nih pojmov.

o stanca o tercina o sonet o sonetnivenec o glosa o balada -romanca - romanti¢na
pesnitev o elegija o satira o romanti¢na povest o romanti¢ni roman
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ODZIVI NA PREDROMANTIKO IN ROMANTIKO

Dijak:
O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivhega

poslusanja ter nenasilne in asertivhe komunikacije;
D (1151]3.321]1.251]2.1.27)

O: govorno interpretira izbrane PreSernove pesmi in besedila evropske romanti¢ne poezije;

O: vsaj eno izbrano PreSernovo pesem se nauci na pamet;

& (3122

O: piSe razlitna besedila, zlasti Solski esej;

O: v razli¢nih medijih, tudi digitalnem, literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil ter

besedil za domace ali dolgo branje, ob tem razvija osebno proznost, razvojno miselno
naravnanost, radovednost, optimizem in ustvarjalnost;

D (31414322

O: prebrana besedila aktualizira;

I: spremlja medijske idr. predelave obravnavanega dela in jih primerja z besedilnimi predlogami;

I: primerja npr. odnos do narave v obravnavanih in drugih besedilih ter ob tem pri sebi razvija

trajnostno razmisljanje in odgovoren odnos do narave in/ali opazuje konflikt vrednot med
posameznikom in druzbo v literaturi ter pri sebi;

D (21.31/2221]21.1.7)

I: sodeluje pri pripravi in izvedbi razrednega, Solskega, krajevnega, kulturnega dogodka,

vsebinsko povezanega z obravnavano temo.

Dijak:
» napise besedilo (npr. 3olski esej) o0 obravnavanih besedilih;
» govorno interpretira eno PreSernovo pesem;

» v pisnem izdelku, govornem dogodku ali na kak8en drug nacin temo medpredmetno poveze
(npr. z zgodovino, umetnostno zgodovino, geografijo, psihologijo, filozofijo, sociologijo,
biologijo, tujimi jeziki);

» dejavno sooblikuje razredni, Solski ali krajevni kulturni dogodek, vsebinsko povezan z
obravnavano temo;

» pisno ali govorno komentira vsaj eno predelavo knjizevnega dela;
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» 0 obravnavanih besedilih piSe v besedilni vrsti, ki jo spoznava pri jezikovnem pouku, npr.
intervju z literarno osebo.

o interpretativno branje - recitacija - deklamacija o (po)ustvarjanje - vrednotenje
o aktualizacija literarnega
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REALIZEM IN NATURALIZEM

23.6.2025 /// 07:16

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa.. Krepko oznagena besedila in avtorje se obravnava pri madzar3¢ini.
Fjodor Mihajlovi¢ Dostojevski: Zlo&in in kazen ali

Lev Nikolajevi€ Tolstoj: Ana Karenina ali

Gustave Flaubert: Gospa Bovary

Nikolaj Vasiljevi¢ Gogolj: Plas&/Nos ali

Guy de Maupassant: Nakit/Debeluska

Henrik Ibsen: Nora/Strahovi ali

Emile Zola: Beznica

Simon Jenko: Obrazi (V., VII:;, X) ali
Simon Gregor¢ié: Cloveka nikar ali
Anton Askerc: Mejnik

Josip Jurci¢: Deseti brat ali

Luiza Pesjak: Beatin dnevnik ali Josipina Turnograjska: Na grobu PreSerna
Ivan Tavcar: VisoSka kronika

Simon Jenko: Tilka/Jeprski ucitelj ali
Josip Jurgi¢: Telecja pecenka
Kalmén Mikszath: Nenavadna poroka

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Realizem se nazorsko in slogovno zoperstavlja romantiki. V Franciji se je razvil v 30. letih 19.
stoletja. Proza, v kateri se je dale¢ najbolj uveljavil, je obsirno pripovedovala o velikanskih
druzbenih spremembah v Evropi — vzpostavitvi kapitalizma, ki je druzbo razslojil na novo. Da bi
bili karseda objektivni, so realisti (z iziemo Balzaca in Stendhala) upodabljali razmeroma
povpreCne posameznike, tipicne predstavnike svojega mesdcanskega in drugih razredov.
SCasoma so se Se pomnozili za realizem znacilni opisi ¢utnih vtisov (Flaubert). V drugem
srediSCu, Rusiji, so bili pisatelji plemici. Pripovedovalec je bil (razen ponekod pri Turgenjevu) od
za&etkov v 50. letih (Gogolj) etiéno zavzet (Dostojevski, Tolstoj, Cehov).

NaturalistiCna proza (Zola, Maupassant) je po letu 1870 v Franciji objektivnost realizma Zelela
stopnjevati. Personalni pripovedovalec t. i. eksperimentalnega romana, oprtega na idejo, da je
¢lovek dolo¢en z dednostjo, okoljem in Casom, je odprl nove teme kriminala, alkoholizma itd. in
Se okrepil natan¢nost opisov, pogosto neprijetnih.

V dramatiki, prvi¢ pisani pretezno v prozi, je realizem ob satiri razvil tezno dramo, ki skozi
dialoge in dogajanje razreSuje druzbeno problematiko. Naturalizem, znacilno skandinavski po
1880 (lbsen, Strindberg), je tudi v njej poudarjal idejo determinizma.

Na Slovenskem obdobje med romantiko in realizmom (1848-1899) sovpade z vzponom
nacionalnega mesc¢anstva in njegovo notranjo delitvijo na konservativce (vodil Bleiweis) in
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liberalce (Levstik). Tem so pripadali tudi klju¢ni avtorji obdobja, v glavhem prozaisti. Po
nadaljevalcih folklorne romantike (Trdina) je Levstik konec 50. let napisal prvo umetnisko novelo
in prvi literarni program, Jenko, ki se je sredi desetletja oblikoval ob dijaskem rokopisnem glasilu
Vaje, pa znameniti znacCajevki. Stritar se je uveljavil nekaj let zatem hkrati z JurciCem, ki je po
Levstikovem programu napisal prvi slovenski roman in ve¢ drugih pomembnih proznih del. Pravi
realizem se je pojavil Sele okoli 1880. Kersnik je bil na sledi Celestinovemu programu najbolj
druzbenokritiCen, preostali so tudi pozneje tezili k romantiki (Tavcar).

Slovenska poezija je bila po vsebini stvarnejsa in po formi preprostejSa od PreSernove, Se vedno
pa pogosto ljubezenska. Jenko se je preizkusil v Stevilnih pesniskih oblikah, Gregor€ic je pisal
ljubezenske in refleksivne pesmi, Askerc pa epske pripovedne pesnitve. Ob operetah in izvirnih
komedijah je bila osrednje umetnisko dramsko delo izvirna tragedija (Jurcic).

REALIZEM IN NATURALIZEM V CASU IN PROSTORU

CILl
Dijak:

O: Casovno in prostorsko umesca knjizevnost evropskega realizma ter obdobja med romantiko
in realizmom na Slovenskem;

O: spoznava temeljne druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja;

@321

I: primerja evropski realizem in naturalizem z obdobjem med romantiko in realizmom na

Slovenskem;

O: razume vpliv druzbenih okolis¢in na vsebino obravnavanih knjizevnih besedil;

O: spoznava vpliv evropskega realizma in naturalizma na razvoj slovenske knjizevnosti v
obdobju med romantiko in realizmom;

O: v odlomkih iz obravnavanih besedil prepoznava in pojasnjuje temeljne znacilnosti obdobja in
smeri;

O: v pisnih in elektronskih virih raziskuje biografijo avtorjev in njihov SirSi opus, druzbeno-
kulturne in duhovnozgodovinske okolis¢ine v drugi polovici 19. stol., pri tem izboljSuje osebne
strategije iskanja podatkov, analizira, primerja in kriticno vrednoti verodostojnost in zanesljivost
podatkov, informacij in digitalnih vsebin ter ugotovljeno predstavi, in sicer v govornem nastopu
ali na drug, dogovorjen, nacin;

I: temo medpredmetno povezuje (npr. s psihologijo, filozofijo, sociologijo, z zgodovino,
umetnostno zgodovino, geografijo), s ¢imer razvija zmoZnost Sirjenja spoznanj o knjiZzevnosti in
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njihovega uvrscanja v Sirsi kulturni kontekst.

@ 1.3.2.)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» €asovno in prostorsko umesti knjiZevnost evropskega realizma in naturalizma ter obdobja med
romantiko in realizmom na Slovenskem;

» navede poglavitne predstavnike obdobja in njihova reprezentativna delg;
» pozna druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja;

» primerja druzbeno-, duhovnozgodovinske razloge za razvoj te knjizevnosti v Evropi in na
Slovenskem;

» pojasni vpliv druzbenih okolis€in na vsebino in obliko obravnavanih knjizevnih besedil;

» ovrednoti pomen obdobja med romantiko in realizmom na Slovenskem za razvoj slovenske

knjizevnosti, jezika in kulture;
» v odlomkih iz obravnavanih besedil prepozna temeljne znacilnosti obdobja in smeri;

» predstavi ugotovitve pregleda strokovnih virov in literature o druzbeno-kulturnih ali
duhovnozgodovinskih znacilnostih obdobja, npr. v referatu, v pisnem/ustnem besedily;

» temo medpredmetno poveze.

o realizem o naturalizem o knjizevnost med romantiko in realizmom na Slovenskem - roman
onovela o znaCajevka oobraz oteznadrama o druzbenokriti¢na drama
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REALIZEM IN NATURALIZEM KOT BESEDNA UMETNOST

Dijak:
O: bere predpisana besedila in izraza dozivljanje in razumevanje prebranega;
O: spoznava nove literarnoteoreti¢ne in literarnozgodovinske pojme;

O: predpisana besedila interpretira ob uporabi literarnoteoreti¢nih in literarnozgodovinskih

pojmov;

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izku$en;,
vrednot in znanja;

I: svojo interpretacijo primerja z interpretacijami drugih bralcev (npr. soSolcev, literarnih
kritikov, znanstvenikov);

O: primerja obravnavana knjizevna besedila in jih vrednoti;

O: v obravnavanih besedilih prepozna in opredeli prvine evropskega realizma in naturalizma ter
obdobja med romantiko in realizmom na Slovenskem;

O: na podlagi prebranih besedil oblikuje preproste knjizevne probleme in trditve; v primeru tezav
zna poiskati ustrezne podatke in/ali pomo¢ (npr. vrstnika, ucitelja, strokovnjaka ...).
D (53.5.1]5.24.2)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» prebere predpisana besedila ter izrazi svoje dozivljanje in razumevanje;

» prebrana besedila poglobljeno interpretira, jih obnavlja in o njih pripoveduje s svojimi
besedami;

» ob obravnavanih besedilih prepozna, poimenuje in razloZi literarnoteoreti¢ne pojme ter razlozi
njihovo vlogo v besedilu;

» 0ob uporabi strokovnih pojmov analizira vsebino in zgradbo obravnavanih besedil;
» primerja dve besedili ali ve€ besedil in jih vrednoti;

» prepozna in opredeli prvine evropskega realizma in naturalizma ter obdobja med romantiko in
realizmom na Slovenskem;

» na podlagi prebranih besedil oblikuje preproste knjizevne probleme, teze in trditve.
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o vrste realizma o realisticna tematika - naturalisticna tematika - domovinska poezija
o pripovedna proza o povest oroman o novelaznaCajevka - obraz - balada -romanca
o vsevedni pripovedovalec - personalni pripovedovalec

e U U U U e

95 |zobrazevalni program dvojeziéne gimnazije na narodno me$anem obmod&ju Prekmurja | sloven$gina kot drugi
jezik

07:16

2025 ///

‘.
.0

23



ODZIVI NA REALIZEM IN NATURALIZEM

Dijak:
O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivhega

poslusanja ter nenasilne in asertivhe komunikacije;
@ (3.321]1.1.5.1]1.2.5.1)

O: piSe razlicna besedila, zlasti Solski esej;

I: v razli¢nih medijih, tudi digitalnem, literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil ter

besedil za domace ali dolgo branje, ob tem razvija osebno proZnost, razvojno miselno
naravnanost, radovednost, optimizem in ustvarjalnost;

D (3.1.4.1)4.3.21]4.3.1.1)

O: prebrana besedila aktualizira;

I: spremlja medijske idr. predelave obravnavanega dela in jih primerja z besedilnimi predlogami;

O: ob medpredmetnem povezovanju razpravlja o pojavih (duhovni okviri, kulturno in druzbeno
dogajanje) v obdobju evropskega realizma in naturalizma ter obdobja med romantiko in
realizmom na Slovenskem;

O: govorno nastopa na podlagi prebranih besedil iz obdobja;

I: sodeluje pri pripravi in izvedbi razrednega, Solskega, krajevnega, kulturnega dogodka,
vsebinsko povezanega z obravnavano temo, ob tem uZiva v ustvarjalnosti, se veseli lastnih
doseZkov in doseZkov drugih.

D (3.1.4.1/1.3.4.7)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» tvori pisno besedilo (npr. Solski spis z esejskimi prvinami);

» v pisnem izdelku ali na drug dogovorjen nacin temo medpredmetno poveze (glede na
izvedene povezave);

» pisno 0z. ustno komentira ali oceni gledalisko, filmsko, medijsko idr. predelavo obravhavanega
dela;

» v razrednem dogodku (recital, gledaliski dogodek ...) govorno interpretira (recitira/deklamira)
izbrana literarna besedila ob uposStevanju spoznanih vsebinsko-oblikovnih prvin.
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MO

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa.

Baudelaire: Sorodnosti/Tujec/Omamljajte se! ali Verlaine: Jesenska pesem ali Mallarmé: Nam bo nedolzni, Zivi in prekrasni dan
Oscar Wilde: Saloma

Dragotin Kette: Na trgu ali J. Murn: Ko dobrave se mrace/Pesem o ajdi

0. Zupangi¢: Duma/Slap/Vihar (V zarje Vidove)

Cankar: Na klancu/Hisa Marije Pomoc¢nice/Martin Kac¢ur /Z. Kveder: Misterij Zene

Cankar: Kostanj posebne sorte/Skodelica kave/Gospod stotnik

Cankar: Za narodov blagor/Kralj na Betajnovi/Pohuj$anje v dolini $entflorjanski/Hlapci (Ce ni izbrano za branje v celoti.)
Zsigmoénd Mdricz: Bodi dober do smrti

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Evropska moderna je skupno ime za knjizevne pojave, ki so v Franciji vzniknili po letu 1850,
drugje po Evropi pa kasneje, kot odziv na realisti¢no in naturalisticno knjizevnost. V 2. polovici
19. stoletja nastanejo nove nacionalne drzave, pri¢a smo silovitemu razvoju znanosti, industrije
in tehnike, pojavijo se gospodarske krize, socialne napetosti in migracije. Knjizevnost moderne
se stvarnosti upira z lepoto (esteticizem). Cilj umetnosti je umetnost zaradi umetnosti. K
evropski moderni priStevamo novo romantiko, dekadenco in simbolizem: smeri so se pojavile ob
koncu 19. stoletja (fin de siecle), kar nakazuje konec optimisti¢ne mes¢anske dobe in vere v
napredek. Tudi impresionizem je mogoce razumeti kot eno od smeri knjizevnosti moderne,
Ceprav gre za slog, ki se pojavlja tudi pri nekaterih realistih in naturalistih. Slovensko moderno
zamejujejo izidi Cankarjevih in Zupangicevih knjig ter Cankarjeva smrt in konec 1. svetovne
vojne. Druzbenopoliticne razmere na Slovenskem ob koncu 19. stoletja so zazhamovale
avstrijska raznarodovalna politika, gospodarski pritiski in mnozi¢no izseljevanje. Obdobje mo¢no
zaznamujejo balkanske vojne, prva svetovna vojna, majniSka deklaracija in ustanovitev kraljevine
SHS. Slovenska moderna je dala vrhunska dela pomembnih slovenskih avtorjev v vseh treh
literarnih zvrsteh. V dramatiki in pripovednistvu so se pojavile druzbenokriticne in satiricne teme,
razcvetela se je lirika, pa tudi literarna kritika in esejistika. V dramatiki nastanejo pomembne
komedije, tragedije, farse, poetiCne drame in ljudske igre, v poeziji se poleg soneta pojavijo
svobodne pesniske oblike, pa tudi gazele, podoknice in kmecke pesmi, v pripovednistvu

pa Crtica, povest, novela in roman.
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MODERNA V CASU IN PROSTORU

CiLJ|
Dijak:

O: ¢asovno in prostorsko umesca knjizevnost evropske in slovenske moderne;

O: spoznava temeljne druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja ter jih
prepoznava Vv literarnih delih;

& 321

O: navaja bistvene druzbeno-kulturne okolis€ine, ki so prispevale k razvoju knjizevnosti
evropske in slovenske moderne;

O: razume in vrednoti pomen evropske in slovenske moderne v primerjavi s preteklimi literarnimi
obdobiji;

O: v pisnih in elektronskih virih raziskuje biografijo avtorjev in njihov SirSi opus, druzbene in
kulturne okolis¢ine vsakdanjega Zivljenja ob koncu 19. in na zaCetku 20. stol. pri tem izboljSuje
osebne strategije iskanja podatkov, analizira, primerja in kriti¢no vrednoti verodostojnost in
zanesljivost podatkov, informacij in digitalnih vsebin ter ugotovljeno predstavi.

Dijak:
» ¢asovno in prostorsko umesti knjizevnost evropske in slovenske moderne;
» opiSe smeri, navede predstavnike obdobja in njihova reprezentativna dela;

» pozna druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja, kar dokaze tako, da ob

odlomkih iz obravnavanih besedil navaja njihove temeljne znacilnosti in jih razlozi;

» navede bistvene druzbeno-kulturne okolisCine, ki so prispevale k razvoju knjizevnosti
evropske in slovenske moderne, npr. vzpon mesc¢anstva, razvoj znanosti, industrije in tehnike,
politicne razmere na Slovenskem na prelomu stoletja, socialne napetosti, gospodarska kriza
idr.;

» ovrednoti pomen slovenske in evropske moderne v primerjavi s preteklimi literarnimi obdobiji,
npr. z romantiko;

» na dogovorjen nacin predstavi biografijo avtorjev in njihov SirSi opus, druzbene in kulturne
okolis¢ine vsakdanjega Zivljenja ob koncu 19. in na zaCetku 20. stol.
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o evropska moderna - moderna na Slovenskem o fin de siécle . nova romantika
o dekadenca o simbolizem - impresionizem
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MODERNA KOT BESEDNA UMETNOST

Dijak:
O: bere predpisana besedila ter izraza dozivljanje in razumevanje prebranega, pri tem zaznava

in ozavesca lastno dozivljanje (telesne obcutke, Custva, misli, vrednote, potrebe, Zelje) in lastno
vedenje;

O: razvija literarno empatijo, tako da prepoznava meje med doZivljanjem sebe in drugega;
D (3.3.4.2)

O: spoznava nove literarnoteoretic¢ne pojme;

O: predpisana besedila interpretira ob uporabi literarnoteoreti¢nih in literarnozgodovinskih
pojmov ter v njih prepoznava in opredeli prvine literarnin smeri iz obdobja moderne;

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkusenj,

vrednot in znanja;

O: na podlagi prebranih besedil oblikuje preproste knjizevne probleme in trditve; v primeru tezav
Zna poiskati ustrezne podatke in/ali pomo¢ (npr. vrstnika, ucitelja, strokovnjaka ...);
D (52.31]5.24.2)

O: na podlagi pridobljenega znanja kriti¢no vrednoti obravnavana besedila;

O: besedila primerja z Ze obravnavanimi vsebinsko in/ali oblikovno primerljivimi knjizevnimi

besedili.

Dijak:
» prebere predpisana besedila in izrazi razumevanje in dozivljanje;
» besedila obnovi, povzame;

» prepozna, poimenuje, definira nove literarnoteoreti¢ne pojme in pojasni, kako ucinkujejo v
besedilu;

» predpisana besedila interpretira ob uporabi literarnoteoreticnih in literarnozgodovinskih
pojmov;

» v odlomkih obravnavanih besedil prepozna, opredeli in pojasni prvine novih literarnih smeri
(nove romantike, dekadence, simbolizma, impresionizma);

» besedila primerja z Ze obravnavanimi vsebinsko in/ali oblikovno primerljivimi knjizevnimi
besedili;
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» obravnavana besedila kriti¢no vrednoti;

» neobravnavano besedilo samostojno interpretira z uporabo literarnoteoreti¢nih pojmov.

o pesemyv prozi o sonet o poetiCnadrama o dekadencnadrama o satira
o esteticizem/larpurlartizem o farsa/burka oroman o Crtica o verzni prestop o zvolni
ucinki o personifikacija - prispodoba o simboli o ritem
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ODZIVI NA MODERNO

Dijak:
O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivhega

poslusanja ter nenasilne in asertivhe komunikacije;
D (1151]3.321]1.257)

O: literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil in besedil za domace branje, lahko

tvori tudi Solski esej;

O: prebrana besedila aktualizira;
I: spremlja medijske idr. predelave obravnavanega dela;

O: temo medpredmetno povezuje (npr. s psihologijo, sociologijo, filozofijo, z glasbo, zgodovino,
umetnostno zgodovino, geografijo), s Cimer razvija zmozZnost Sirjenja spoznanj o knjiZzevnosti in

njihovega uvrs¢anja v Sirsi kulturni kontekst ter zmoznosti razumevanja in prevzemanja
perspektive drugega;
D (1.3.21]3.3.4)

I: govorno nastopa na podlagi prebranih besedil iz obdobja, ob tem se uci uravnavanja lastnega
dozZivljanja in vedenja (npr. v stresni ucni in ali socialni situaciji);

© (3127

O: sodeluje pri pripravi in izvedbi razrednega, Solskega, krajevnega, kulturnega dogodka,

vsebinsko povezanega z obravnavano temo, ob tem uziva v ustvarjalnosti, se veseli lastnih
dosezkov in dosezkov drugih.

©(1.3.31]1.3.41[1.3.4.2 | 3.1.4.1)

Dijak:
» tvori pisno besedilo (npr. Solski esej);
» v pisnem izdelku temo medpredmetno poveze (glede na predmet/-e povezovanja);

» pisno 0z. ustno komentira ali oceni gledalidko, filmsko, likovno, glasbeno idr. predelavo
obravnavanega dela;

» v razrednem ali Solskem dogodku (recital, gledaliski dogodek ...) govorno interpretira
(recitira/deklamira, interpretativno bere) izbrana literarna besedila ob uposStevanju usvojenih
vsebinsko-oblikovnih prvin (npr. eno od pesmi).
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KNJIZEVNOST 1. POLOVICE 20.
STOLETJA

23.6.2025 /// 07:16

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa. Krepko ozna¢ena besedila in /ali avtorje se obravnava pri madzarscini.

M. Cvetajeva: Zivijenju ali

R. Rilke: Panter ali

F. G. Lorca: Vitezova pesem ali
T. S. Eliot: Pusta dezela ali

E. Pound: Canto ali

E. Bagrjana: Slucaj

V. Woolf: Gospa Dalloway ali
M. Proust: Combray ali
Joyce: Ulikses ali

A. Camus: Tujec ali

I. Andri¢: Most na Drini

Kafka: Preobrazba
Séndor Mdrai: Svece so dogorele

J. P. Sartre: Zaprta vrata

S. Kosovel: Nokturno ali
S. Kosovel: Ekstaza smrti

S. Kosovel: Pesem §t. X ali
S. Kosovel: Kons 5

|. Pregelj: Matkova Tina ali
S. Grum: Dogodek v mestu Gogi

C. Kosmag: Sreca ali

C. Kosmac¢: Pomladni dan ali

V. Prezih: Samorastniki ali

M. Kranjec: Lepa Vida prekmurska

V. Bartol: Alamut

K. D. Kajuh: Bosa pojdiva
L. Svetek-Zorin: Vstala Primorska

F. Balanti¢: Zasuta usta ali
I. Hribovsek: Jabolko na mizi

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Knjizevnost 1. polovice 20. stoletja je slogovno pluralisticna. 1z 19. stoletja so Se vplivale
realisticne in naturalisticne znacilnosti, a so bile Se v Stevilnih avtorskih poetikah pogosto
oblikovno preoblikovane. Svetovna knjizevnost tega obdobja je raznorodna, nanjo so vplivali
prelomni dogodki z obc¢utji usodnosti, k Eemur so prispevali zgodovinski dogodki, kot so
oktobrska revolucija, balkanske vojne, prva svetovna vojna, Spanska drZavljanska vojna in
Stevilna nova znanstvena spoznanja tako na podro¢ju naravoslovja kot druzboslovja in
humanistike (npr. Husserlova fenomenologija, Freudova psihoanaliza, Einsteinova teorija
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relativnosti). Zbujanje nezaupanja v gotovost in obvladljivost stvarnega materialnega sveta,
raziskovanje nadcutnega sveta ter sveta zavesti in nezavednega se odraza tudi v literarnih
smereh prevodnih knjizevnosti, kot so dadaizem, futurizem, simbolizem, nadrealizem,
ekspresionizem, modernizem. V slovenski knjizevnosti so se pojavili ekspresionizem,
avantgardna gibanja, npr. konstruktivizem, in druzbenokriti¢ni socialni realizem. Nanjo so
vplivale druzbene spremembe, ki so bile posledica prve svetovne vojne, razpada Avstro-Ogrske
in nastanka novih drzav, izgube etni¢nega ozemlja, pa tudi gospodarska kriza, nazorsko

lo€evanje in izseljevanje Slovencev v tujino.

KNJIZEVNOST 1. POLOVICE 20. STOLETJA V CASU IN
PROSTORU

CILJI
Dijak:
O: Casovno in prostorsko umesc¢a prevodno in slovensko knjizevnost prve polovice 20. stoletja;

O: medpredmetno spoznava temeljne druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti

obdobja ter to prepoznava v literarnih delih; s tem razvija zmoznost Sirjenja spoznanj o
knjizevnosti in njihovega uvrscanja v Sirsi kulturni kontekst, hkrati pa se uci konstruktivhega
sodelovanja sodelujodih z razli¢nih podrocij;

9 (1.3.21]3.3.3.)

O: razume vpliv druzbenih okolis¢in na vsebino obravnavanih knjizevnih besedil;
O: primerjalno spoznava temeljne literarne smeri obravnavanega obdobja;

O: vrednoti pomen svetovne in slovenske knjizevnosti prve polovice 20. stoletja v primerjavi s

preteklimi literarnimi obdobji;

I: v pisnih in elektronskih virih raziskuje bio- in bibliografijo avtorjev ter njihovo poetiko, pri tem

izboljsuje osebne strategije iskanja podatkov (4.1.1.1), analizira, primerja in kriticno vrednoti
verodostojnost in zanesljivost podatkov, informacij in digitalnih vsebin (4.1.2.1) ter ugotovljeno
predstavi.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» €asovno in prostorsko umesti prevodno in slovensko knjizevnost 1. polovice 20. stoletja;

» navede, natanc¢no opiSe in primerja literarne smeri: dadaizem, futurizem, nadrealizem,
simbolizem, ekspresionizem, modernizem, konstruktivizem, socialni realizem;
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» navede predstavnike obdobja in njihova reprezentativna dela;

» opiSe druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja, kar dokaze tako, da ob

odlomkih iz obravnavanih besedil navaja njihove temeljne znacilnosti in jih razlozi;

» na dogovorjen nacin predstavi biografijo avtorjev in njihov $irSi opus, druzbene in kulturne
okolis¢ine vsakdanjega Zivljenja v 1. polovici 20. stol.

o dadaizem o futurizem o simbolizem - nadrealizem - ekspresionizem o druzbenokriti¢ni
socialni realizem - modernizem o konstruktivizem - avantgarda - poezija upora
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KNinEVNOST 1. POLOVICE 20. STOLETJA KOT BESEDNA
UMETNOST

CILJI

Dijak:

O: bere in interpretira knjizevna besedila svetovne in slovenske knjizevnost prve polovice 20.
stoletja;

SCIERRR))

O: razume, da je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izkuSen;,

vrednot in znanja, ob tem krepi tudi zmoznosti razumevanja in prevzemanja perspektive
drugega;
D (3.3.41)

O: zazna, razume in vrednoti spoznavne, etiCne in estetske prvine obravnavanih besedil ter

razmerja med njimi;

O: primerja obravnavana knjizevna besedila svetovne in slovenske knjizevnost prve polovice 20.

stoletja;

O: na podlagi prebranih besedil oblikuje preproste knjizevne probleme in trditve; v primeru tezav
Zna poiskati ustrezne podatke in/ali pomo¢ (npr. vrstnika, ucitelja, strokovnjaka ...).
D (52.31]5.24.2)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» dozivljajsko in z razumevanjem prebere predpisana umetnostna besedila;

» ob uporabi literarnoteoreti¢nih in literarnozgodovinskih strokovnih izrazov razloZi vsebino in
zgradbo prebranih ter obravnavanih besedil in 0 njih argumentirano razpravlja;

» Vv eni ali ve¢ prvinah primerja dve ali veC€ besedil;

» v obravnavanih besedilih prepozna in opredeli prvine svetovne ter slovenske knjizevnosti prve
polovice 20. stoletja.

o moderna lirika o moderna novela o moderniroman o modernadrama o pripovedna
tehnika (modernega romana) - nehotni spomin - tok zavesti - notranji monolog

o doZivljeni/polpremi govor o groteska o ekspresionisti¢na estetika o konstruktivizem
o poezija upora
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ODZIVI NA KNinEVNOST 1. POLOVICE 20. STOLETJA

CILl
Dijak:

O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivhega
poslusanja ter nenasilne in asertivhe komunikacije;
D (1151]3.321]1.257)

O: aktualizira prebrana besedila;

O: v razli¢nih medijih, tudi digitalnem, literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil;
D (4.3114.3.21]1.3.31]1.3.4.1)

O: spremlja medijske predelave;
I: piSe Solski esej na podlagi obravnavanih besedil;

I: govorno nastopa na podlagi prebranih besedil, ob tem razvija tudi samozaupanje in

samospostovanje, se uci premagovati negotovost in izkusenjsko spoznava razlicne vidike
lastnega doZivljanja v posebni (stresni ucni) situaciji.
D (31.12/31.2.2)

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» tvori pisno besedilo (npr. Solski esej);

» predstavi svojo poustvaritev literarnega dela in utemelji navezavo na obravnavano besedilo;

pisno 0z. ustno komentira ali oceni gledalisko, filmsko, likovno, glasbeno idr. predelavo
obravnavanega dela.
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KNJIZEVNOST 2. POLOVICE 20.
STOLETJA

23.6.2025 /// 07:16

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa. Krepko ozna€ena besedila se obravnavajo pri
madzars€ini.

S. Plath: Crni vran v dezevnem vremenu ali

J. Prevert: Barbara ali

D. Walcott: Morski trsi (Okus soli z ustnic vetra) ali
T. Transtromer: Romanski oboki (Napol dokoncana nebesa)
G. Garcia Marquez: Sto let samote ali

T. Morrison: Ljubljena ali

P. SUskind: Parfum ali

A. Djebar: Ljubezen, fantazija ali

D. Ki§: Grobnica za Borisa Davidovic¢a

. Kertész: Brezusodnost ali

P. Levi: Ali je to ¢lovek ali

A. Kourouma: Alahu ni treba ali

L. Fuks: Moji ¢rnolasi bratje

S. Beckett: Cakajo& Godota ali

E. lonesco: PleSasta pevka ali

T. Williams: Tramvaj pozelenje ali

Y. Reza: Art
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C. Zlobec: Pobeglo otrostvo ali
T. Pav&ek: Se enkrat glagoli ali
J. Menart: Croquis ali

K. Kovi¢: Juzni otok

D. Zajc: Crni degek ali

G. Strnisa: Vecerna pravljica ali

S. Makarovi¢: Poroka ali

M. Kravos: Zamejska Zalostna

T. Salamun: Gobice ali

M. Jesih: Grizljal sem svin¢nik ali

B. A. Novak: Zima

B. Pahor: Nekropola (roman v stripu skupaj z Jurijem Devetakom) ali
V. Zupan: Menuet za kitaro ali

E. Kocbek: Crna orhideja ali

Z. Simgi¢: Clovek na obeh straneh stene
L. Kovacic: Kristalni ¢as ali OtroSke stvari
A. Hieng: Cudezni Feliks ali

I. Hergold: Noz in jabolko ali

F. Lipu$: Zmote dijaka Tjaza ali

A. Blatnik: Plamenice in solze

M. Miheli&: Ure mojih dni ali

B. Bojetu: Filio ni doma ali

e U U U U e

112 I1zobraZevalni program dvojeziéne gimnazije na narodno mesanem obmocju Prekmurja | slovenséina kot drugi
jezik



M. Sosi¢: Balerina, balerina ali

M. Tomsi¢: Savrinke ali

E. Flisar: Carovnikov vajenec

D. Jancar: In ljubezen tudi ali To no¢ sem jo videl ali
A. Blatnik: Vlazne stene (Menjave koz) ali

J. Virk: Moski nad prepadom (Mos&ki nad prepadom) ali
M. KleC: Ni€ takSnega (Lasje) ali

J. Messner: Skurne storije

D. Smole: Antigona ali

D. Jovanovic¢: Zid, jezero

D. Jancar: Veliki briljantni valCek ali

M. Zupangic: Vladimir

M. Szabd: Vrata

P. Nadas: Konec druzinskega romana

N. Gion: Igral je tudi sleparjem

P. Esterhdzy: Pomozni glagoli srca

DODATNA POJASNILA ZA TEMO|

Svetovna in slovenska knjizevnost druge polovice 20. stoletja sta tematsko in slogovno izredno
razgibani. Pojavljajo se literarna dela z znacilnostmi prejsnjih literarnih obdobij, npr. razli¢nih
smeri realizma, nove romantike, simbolizma, ki sobivajo z novimi literarnimi iskanji in smermi. V

svetovni knjizevnosti se opazno vklju€uje tudi ustvarjalnost dotlej manj znanih delov sveta, zlasti

Azije in postkolonialne Afrike.

Slovenska knjizevnost po 2. svetovni vojni sledi novim tokovom v evropski oz. svetovni. V
pesnistvu so po obdobju graditeljskega zanosa in obrata v intimizem najbolj znacilni
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modernizem, eksistencializem, ludizem in konkretna poezija, predvsem pa soobstoj raznovrstnih
poetik s skupnim imenom pesniski pluralizem. Tako kot za poezijo je za obdobje od druge
polovice 70. let do konca 90. let tudi za prozo znacilen postmodernizem, v katerem se na
razli¢ne nacine, kot dialog ali nasprotovanje, v pripovednih tokovih magi¢nega realizma,
metafikcije, nove proze, minimalizma, fantastike prepletajo vzorci in preseganja prejsnjih
pripovednih snovanj. Postmodernizem v prozi sledi povojnemu eksistencializmu v
pripovednistvu in proznemu modernizmu. Vzporedno pa tudi v prozi obstaja knjizevni pluralizem
kratkih in dolgih pripovednih vrst, med katerimi je vse pomembnejsa priCevanjska literatura. V
dramatiki po 2. svetovni vojni nastajajo razli¢ne dramske vrste, od socialno kriti€ne drame do
socialno kriti¢ne in modernisti¢ne komedije, druzinske drame, poeti¢ne drame ter oblik
postdramskega gledalisCa.

KNJIZEVNOST 2. POLOVICE 20. STOLETJA V CASU IN
PROSTORU

cILl
Dijak:

O: Casovno in prostorsko umes&a svetovno in slovensko knjizevnost po 2. svetovni vojni ter

spoznava njune predstavnike in njihova reprezentativna dela;

O: spoznava temeljne druzbeno-kulturne in duhovnozgodovinske znacilnosti obdobja ter jih
prepoznava Vv literarnih delih;

O: razume in vrednoti pomen knjizevnosti v svetu in na Slovenskem v drugi polovici 20. stoletja
v primerjavi s preteklimi literarnimi obdobji;

I: temo medpredmetno povezuje (npr. s psihologijo, filozofijo, sociologijo, z zgodovino,
umetnostno zgodovino, geografijo), s ¢imer razvija zmoZnost Sirjenja spoznanj o knjiZzevnosti in
njihovega uvrscanja v Sirsi kulturni kontekst;

© (1327

O: v pisnih in elektronskih virih raziskuje biografijo avtorjev in njihov $irSi opus, druzbeno-
kulturne in duhovnozgodovinske okolis€ine zivljenja v drugi polovici 20. stol., pri tem izboljSuje
osebne strategije iskanja podatkov, analizira, primerja in kriticno vrednoti verodostojnost in
zanesljivost podatkov, informacij in digitalnih vsebin ter ugotovljeno predstavi.

D 4111] 4121

STANDARDI ZNANJA

Dijak:
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» zna €asovno in prostorsko umestiti svetovno in slovensko knjizevnost po 2. svetovni vojni in
navesti 4 poglavitne predstavnike, za slovensko knjiZevnost 4 poglavitne pesnike, pisatelje in
dramatike;

» Z razumevanjem povzema temeljne druzbeno-kulturne in duhovno-zgodovinske raznolikosti v
svetovni in slovenski knjiZevnosti po 2. svetovni vojni ter njihov vpliv na vsebino in obliko
obravnavanih del;

» pisno ali ustno ovrednoti pomen obravnavane literature.

o graditeljska lirika o intimizem o modernizem o eksistencializem o ludizem o konkretna
poezija o postmodernizem o pesniski pluralizem o noviroman - magicnirealizem

o pokrajinska fantastika o minimalizem o pricevanjska literatura - poeti¢na drama

o socialno kriti€na drama - modernisti¢na komedija - socialnokriticna komedija - druzinska
drama . postdramsko gledalis¢e
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KNJIiEVNOST 2. POLOVICE 20. STOLETJA KOT BESEDNA
UMETNOST

ciLi
Dijak:

O: bere in ob uporabi strokovnih pojmov interpretira izbrana besedila svetovne in
slovenske knjizevnosti druge polovice 20. stoletja;

SCIERRR))

O: lastne interpretacije obravnavanih besedil primerja z interpretacijami drugih bralcev (zlasti
soSolcev) ter razume, da je interpretacija literarnih besedil odvisna od posameznikovih izkusen;,
vrednot in znanja;

& (3312

O: na podlagi prebranih besedil oblikuje knjizevne probleme in trditve; v primeru tezav zna
poiskati ustrezne podatke in/ali pomo¢ (npr. vrstnika, uCitelja, strokovnjaka ...).
D (52315242

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» prebere in interpretira izbrana besedila svetovne in slovenske knjizevnosti druge polovice 20.

stoletja;

» prepoznava, poimenuje in definira literarnoteoretiéne pojme ter razlozi njihovo viogo v
besedilu;

» trditve osvetljuje z argumenti in protiargumenti, pri Cemer uporablja strokovno izrazje;

» prebrano vrednoti, tako da utemeljuje svoje trditve z lastnimi izkuSnjami, medpredmetnimi
povezavami in literarnostjo.

o intimizem . svobodniverz o brezosebni lirski subjekt - svobodna skladnja - kratka
zgodba
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ODZIVI NA KNJIiEVNOST 2. POLOVICE 20. STOLETJA

CILl
Dijak:

O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivhega
poslusanja ter nenasilne in asertivhe komunikacije;
D (1151]3.321]1.257)

O: spremlja medijske predstavitve in predelave besedil, ki jih je bral pri pouku, ter raziskuje

drugo delo njihovih avtorjev (drugo literarno delo, druzbeno-kulturno delovanje — stanovska
angaziranost, druzbene funkcije, odmevnost v javnosti idr.);

O: na podlagi usvojene snovi v pogovoru razpravlja o vlogi literature v sodobnem svetu in s
primeri argumentira svoja stalisca;

O: piSe vsaj en esej o prebranih besedilih po nacelih za pisanje maturitetnega eseja.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» napise vsej en esej o knjizevnosti druge polovice 20. stoletja;

» pokaze zmoznost govornega razpravljanja o temah, zvrsteh, oblikah, vliogi in pomenu

knjizevnosti po 2. svetovni vojni na podlagi prebranih besedil.
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SLOVENSKA KNJIZEVNOST 21.
STOLETJA

23.6.2025 /// 07:16

Obravnava se po eno besedilo iz vsakega sklopa.

Senegacnik: Maj (iz zbirke Pogovori z nikomer) ali

Golob: Kaj rabim (iz zbirke Didaskalije k dihanju) ali
Gorec¢an: Hana in svet (iz zbirke Trpljenje mlade Hane) ali
Dragi¢evié: Ljubav rece greva ali

Korun: Zenska brez imena (iz zbirke Pridem takoj) ali

Vouk: (V najmanjSem iz zbirke Opis slike) ali

Ferk: 10x7 ali F. Hafner: Iz jezika, ki ga ni: zbrane slovenske pesmi ali
. Kacic: Prebujenje (iz zbirke Skoz pomladni dez bom $la) ali
Lains¢ek: Ne bodi kot drugi

Vinceti¢: Lakmus

Zupan: Psica in poletje (Psica in poletje)

Kumerdej: Jetrnik (iz zbirke Temna snov) ali

Kralj: Kosec koso brusi (iz zbirke Kosec koso brusi) ali
Likar: Nadin prt (iz zbirke Sedem besed) ali

Mugerli: Jabolkosnedka (iz zbirke Cebelja druzina) ali
Braci¢: Svetozarjeva smrt (Letedi ljudje) ali
Podstensdek: Mo¢ misli (Ribji krik) ali

Schnabl: Zeleno, ki te ho¢em zeleno (Razvezani)

Tratnik: Ime mi je Damjan ali

Lains¢ek: Kurji pastir

. Mazzini: Kralj ropotajo¢ih duhov ali

Vojnovi&: Cefurji, raus ali

Dekleva: Zmagoslavje podgan ali

Maringic: Prikrita harmonija ali

Kramberger: Primerljivi hektarji ali

. Krese: Da me je strah? ali

Jancar: In ljubezen tudi ali To no¢ sem jo videl
. Haderlap: Angel pozabe

. Zupancic¢: Hodnik/Razred ali

Poto¢njak: Za nase mlade dame ali

Vilénik: Smeti na Luni ali

Semenic: 5fantkov.si ali sedem kuharic, Stirje soldati in tri sofije ali
Gazvoda: Tih vdih ali

Mislej: NasSe skladisce ali

Morano: Usedline

B.
A.
K.
N.
B.
E.
J.
M
F.
M.
u.
M.
L.
M.
A.
A.
T.
A.
S.
F.
M
G.
M.
K.
N.
M
D.
M
M
D.
R.
S.
N.
T.
K.

Krisztina Téth: Piksel

Lajos Parti Nagy: Vzvalovano blatno jezero
Laszl6 Darvasi: Dobiti Zensko

Endre Kukorelly: ObreZje spomina

DODATNA POJASNILA ZA TEMO

Dijak spozna najmanj po eno lirsko, kratkoprozno in dramsko besedilo ter odlomek iz enega
romana najnovejse slovenske knjizevnosti. Ucitelj avtonomno izbira med nagrajenimi slovenskimi
deli, npr. med prejemniki PreSernove, Jenkove, Grumove nagrade, nagrade kresnik, pri ¢emer so
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navedena dela le primeri teh nagrajencev. UCitelj spremlja so¢asno produkcijo in izbira med
razli¢nimi literarnimi vrstami in zvrstmi. Dijak se lahko tako seznani tudi s sodobnim slovenskim
literarnim sistemom: z avtorji, deli, njihovim delovanjem (Clanstvo v Zirijah, vodenje delavnic ...) in
druzbeno-kulturnim kontekstom (literarne revije, nagrade, zaloZzbe, medijske predstavitve
sodobne knjizevnosti 21. stoletja, TV-oddaje, radijske oddaje, podkasti ipd.).

SLOVENSKA KNJIZEVNOST 21. STOLETJA KOT BESEDNA
UMETNOST

cILl
Dijak:

O: bere in ob uporabi strokovnih pojmov interpretira izbrana besedila slovenske knjizevnosti 21.
stoletja;
D 1221317

O: lastne interpretacije primerja z interpretacijami drugih bralcev (zlasti soSolcev) in razume, da
je interpretacija obravnavanih besedil odvisna od posameznikovih izku§enj, vrednot in znanja;

O: na podlagi prebranih besedil oblikuje knjizevne probleme in trditve, pri tem uporablja

strokovne izraze; v primeru tezav zna sam poiskati ustrezne podatke in/ali pomo¢ (npr. vrstnika,
ucitelja, strokovnjaka ...);

D (52.31]5.24.2)
O: obravnavana besedila primerja z drugimi besedili;

O: presoja umetniskost obravnavanega besedila.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:
» prebere in interpretira izbrana besedila slovenske knjiZzevnosti 21. stoletja;

» prepoznava, poimenuje in definira literarnoteoreti¢ne pojme ter razlozi njihovo viogo v
besedilu;

» prebrana besedila vrednoti, tako da utemeljuje svoje trditve z lastnimi izkusnjami,
medpredmetnimi povezavami in literarnostjo.
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ODZIV NA BRANJE SLOVENSKE KNJIZEVNOSTI 21.
STOLETJA

CILJI
Dijak:
O: 0 obravnavanem besedilu argumentirano razpravlja, ob tem se uci spretnosti aktivhega

posludanja ter nenasilne in asertivhe komunikacije;
©(1151]3.321]1.25.7)

O: govorno interpretira (recitira, deklamira, interpretativno bere) umetnostna besedila;

I: v razli¢nih medijih, tudi digitalnem, literarno (po)ustvarja na podlagi obravnavanih besedil;

0 (4.3.21/4.3.1.1/51.1.1] 5.1.4.1] 4.5.2.1)

I: spremlja medijske predelave besedila ali kulturne dogodke, povezane z avtorjem ali

obravnavanim besedilom;

I: piSe Solski esej na podlagi obravnavanih besedil.

STANDARDI ZNANJA
Dijak:

» govorno interpretira (recitira, deklamira, interpretativno bere) umetnostna besedila;

» pisno oz. ustno komentira ali oceni gledalisko, filmsko, medijsko idr. predelavo obravnavanega

dela.;

» prebrana besedila vrednoti, tako da utemeljuje svoje trditve z lastnimi izkudnjami in temeljnim

literarnim znanjem ter prebrano aktualizira in se kriti¢no opredeli do njegove umetniskosti.

o literarne revije o knjizne zbirke o literarna kritika o literarne nagrade
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Mikoli¢, V. (2016). Medkulturno poucevanje jezika in knjizevnosti po modelu Tilka. Slovensc&ina v
Soli §t. 3-4/2016, letnik 19.

Haramija, D., & lvanus-Grmek, M. (2024). Nekateri mehanizmi razvijanja bralne pismenosti na
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58. seminar slovenskega jezika, literature in kulture: branje v slovenskem jeziku, literaturi in
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RAZVIJANJE BRALNE PISMENOSTI

Novak, N. (2023). Bralna pismenost in razvoj slovenscine kot u¢nega jezika. Zavod RS za
Solstvo. Bralna_pismenost_in_razvoj slovenscine kot ucnega_jezika.pdf

Pozar Matijasi¢, N. (Ur.). (2023). Nacionalna strategija za razvoj bralne pismenosti za obdobje
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Republike Slovenije za Solstvo.
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Zavod RS za Solstvo. (b. d.) Bralna pismenost. Opredelitev in gradniki.
Bralna_pismenost_gradniki.pdf

BESEDILO, BESEDILNE VRSTE, BESEDILNE SKUPINE

Krajnc Ivi¢, M. (2024). »IzhodiSCe je besedilo« — o0 besedilih in zanrih pri pouku slovenscine.
Jezik in slovstvo, LXIX(3), 45-60. https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/gjpa2p3

BESEDILOSLOVJE IN TVORJENJE TER SPREJEMANJE BESEDILA

Pecljak, S., & Gradisar, A. (2012). Bralne ucne strategije. Ljubljana: Zavod RS za Solstvo.
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EZIKOVNE ZVRSTI

Ahacic, K. (2024). Zvrstnost. V Slovnica na kvadrat: slovenska slovnica za srednjo solo (3.,
dopolnjena izd., str. 199). Rokus Klett.

ZGODOVINA SLOVENSKEGA JEZIKA

Ahacic, K. (2024). Zakaj in kako je potrebno obravnavati zgodovino slovenskega jezika pri pouku

slovensc&ine v srednji Soli. V Jezik in knjizevnost v spreminjanju (str. 233-236). Ljubljana.
Ahacic, K. (2015). Jezi¢ni mozje: zgodba o slovenskem jeziku (1. izd., str. 47). Rokus Klett.

Vukoti€, J., & Gorenc, B. (2022). Reformatorji v stripu ali kako smo Slovenci dobili prvo res
dooooolgo knjigo (in eno krajso, ki je opisala, kako pisemo). Skrateljc.

Zgodovina slovenskega jezika pri pouku slovenscine. V Jezik in knjizevnost v spreminjanju (str.
233-301) Ljubljana.

Sekli, M. (2021). Notranja in zunanja zgodovina slovenskega jezika v srednjem veku (ok.
550-1550). V M. Sekli & L. Rezoniénik (ur.), Slovenski jezik med slovanskimi jeziki. Zbornik
Slavisticnega drustva Slovenije 31 (str. 187-227). Ljubljana: Zveza drustev Slavisti¢no drustvo
Slovenije.

Sekli, M. (2024). Za&etek oblikovanja slovenskih pokrajinskih knjiznojezikovnih razli¢ic v 18.
stoletju. V J. Jozef-Beg, M. HoCevar, & N. Ki¢nik (ur.), Jezik in knjiZzevnost v spreminjanju.
Zbornik Slavisti¢nega drustva Slovenije 34 (str. 253-282). Ljubljana: Zveza drustev Slavisti¢no
drustvo Slovenije.

JEZIKOVNI SISTEM IN NJEGOVA VLOGA

Cernivec, M. (2018). Uresnicevanje dopolnjenega komunikacijskega modela pri obravnavi
slovni¢nih tem v gimnaziji. Jezikovni zapiski, 24 (2), 69-79.
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str. 199). Rokus Klett.

Vogel, J. (2015). Modeli jezikovnega pouka pri predmetu slovenscina od leta 1990 do danes.
Jezik in slovstvo, 60 (3-4), 173-183.
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SLOVENSCINA V DIGITALNI DOBI

Pecjak, S. (2022). Psiholoska perspektiva u€inkov digitalizacije na procese branja in u¢enja pri
ljudeh. V A. Zbogar (Ur.), 58. seminar slovenskega jezika, literature in kulture: branje v
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in slovstvo, 64(2), 31-40, 116.

Bizjak, K. (2017). Recepcija anti¢ne knjizevnosti in njeni odmevi pri pouku knjizevnosti v
gimnaziji. [Magistrsko delo, Univerza v Ljubljani, Filozofska fakultetal].
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/gw4zzgn

Zavod Republike Slovenije za Solstvo, (b. d.). Orientalske knjizevnosti.
https://eucbeniki.sio.si/slo1/2422/index.html!

Antika, geneza evropske knjizevnosti https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/ltuc3f5

Zavod Republike Slovenije za Solstvo, (b. d.). Anti¢na knjizevnost.
https://eucbeniki.sio.si/slo1/2421/index.html

Zavod Republike Slovenije za Solstvo, (b. d.). Biblija in knjizevnosti starega orienta.
https.//aplikacijaun.zrss.si/api/link/aczfjzv

STARE NEEVROPSKE KNJIiEVNOSTI IN ANTIKA KOT BESEDNA UMETNOS

Zbogar, A. (2018). Intra- in interkulturna tujost anti¢ne knjizevnosti v gimnaziji. Didactica

slovenica, 3-4(33), 81-93. https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/ac20dh9

Zavod Republike Slovenije za Solstvo, (b. d.). Gréko gledalisce.
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/k2dga5s

Lah, K. Nastanek starogrske dramatike. https://www.youtube.com/watch?v=BITItrSzgmQ

Bozi¢, Z. Anti¢na knjizevnost.
file:///C:/Users/Uporabnik1/Downloads/Anticna_knjizevnost _ucno_gradivo.pdf

Whitmarsh, T. (2013). Starogrska literatura. ZaloZba Modrijan.

Schmidt, J. (1995). Slovar grske in rimske mitologije. Zalozba Mladinska knjiga.

SREDN]JI VEK

Ivangi¢ Kutin, B. (2024). Celostna obravnava slovstvene folklore v Soli: besedilo s kontekstom in
teksturo v izkustvenem pouku in situ. Jezik in Slovstvo, 69(3), 165-180.
https://doi.org/10.4312/jis.69.3.165-180
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ODZIVI NA SREDNJEVESKO KNJIZEVNOS

Weiss, S. (2023). Kreacija in emanacija v Dantejevi Bozanski komediji. Svetloba tudi v temi:
Dante Alighieri (1265-1321), pesnik in vizionar: (ob 700-letnici pesnikove smrti). 101-121,
299-300.

KLASICIZEM IN RAZSVETLJENSTVO

Lah, K. (2007). Spremna Studija. V Anton Tomaz Linhart: Ta veseli dan ali MatiCek se Zeni: ena
komedija v petih aktih (str. 111-123). Studentska zaloZba.

PREDROMANTIKA IN ROMANTIKA

Debeljak, R. (2021). PreSernova poezija v osnovni Soli [Samostojni znanstveni sestavek ali
poglavje v monografski publikaciji]. V Slovenska poezija (str. 319-326). Repozitorij Univerze v
Ljubljani. https://doi.org/10.4312/Obdobja.40.319-326

ODZIVI NA PREDROMANTIKO IN ROMANTIKO

Krajnc Ivi¢, M., in Mikoli¢, V. (2019). Nekatere lastnosti nasilnega govora in jezikovnopoliti¢ne
usmeritve za nenasilno komunikacijo. Slovenski javni govor in jezikovnokulturna (samo)zavest.
Obdobja 38. Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta.
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/za9mp7u

Karnicar, L. (2024). Uresni¢evanje cilja trajnostnega razvoja pri pouku knjiZevnosti v gimnaziji.
[Magistrsko delo, Univerza v Ljubljani, filozofska fakulteta].
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/jd3cnev

REALIZEM IN NATURALIZEM

Kovacek, K. (2024). JurCi¢eva domacija: pouk zgodovine in slovens€ine v muzeju na prostem.
[Magistrsko delo, Univerza v Ljubljani, Filozofska fakulteta].
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/9xz1uom

KNJIZEVNOST 1. POLOVICE 20. STOLETJA

Lah, K. (2014). Podoba o&eta v Kosmacevem romanu Pomladni dan in noveli Pot v Tolmin. Jezik
in Slovstvo, 59(2-3), 69-76. https://doi.org/10.4312/jis.59.2-3.69-76

KNJIZEVNOST 1. POLOVICE 20. STOLETJA V CASU IN PROSTORU

Prvi na maturi: https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/598b0qi

Svetovna knjizevnost prve polovice 20. stoletja: https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk7
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Slovenska knjizevnost prve polovice 20. stoletja: https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk7

KNinEVNOST 1. POLOVICE 20. STOLETJA KOT BESEDNA UMETNOST

Svetovna in slovenska knjizevnost 1. polovice 20.
stoletja._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk7

Rilkejeva pot._https://sl.wikipedia.org/wiki/Rilkejeva_pot

12 pesmi F. G. Lorca._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/f101da0

Arsovo domace branje. Combray._https://www.youtube.com/watch?v=frq5-wajyFg

Pogovor o Proustu._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/f101da0

Pogovor z Maxom Brodom o Franzu Kafki._https://www.youtube.com/watch?v=v8iNnpP5tc4

Menuet za besedo (Mojster in Margareta)._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/a14h3ci

Ekspresionizem na Slovenskem._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk73-
letnik/ekspesionizem/znacilnosti-ekspresionizma/1-56/

Sre¢ko Kosovel — Zivljenje in delo._https://video.arnes.si/watch/wGTiTTIKghLT

Srecko Kosovel — ob 120. obletnici rojstva._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/a2hv6lo

Dogodek v mestu Gogi._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/2nellsa

Socialni realizem na Slovenskem._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk73-letnik/socialni-
realizem/znacilnosti-smeri/uvod-132/

Arsovo domace branje. Samorastniki._https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/qvxrcfe

Partizanske pesmi._https://www.youtube.com/watch?v=DHS2PAQ3HzY

SLOVENSKA KNJIZEVNOST 21. STOLETJA

Kos, J. (2000). Pregled slovenske knjizevnosti. Drzavna zaloZba Slovenije.

Novak Popov, I. (2004). Antologija slovenskih pesnic: 1981-2000. ZaloZzba Tuma.
Novak Popov, I. (2014). Novi sprehodi po slovenski poeziji. Slavisti¢no drustvo Slovenije.

Pavli¢, D. (2024). Slovenska poezija v gimnazijah . Jezik in slovstvo, 69(3), 181-192.
https://doi.org/10.4312/jis.69.3.181-192

Pezdirc Bartol, M. (2009). Raznovrstnost poetik slovenskih dramaticark v zadnjem desetletju.
Cetrto slovensko-hrvagko slavisti¢no srecanje (ur. Miran Hladnik). Filozofska fakulteta, 193-201.

Zupan Sosic¢, A. (2006). Robovi mreze, robovi jaza: sodobni slovenski roman. Litera.

Zupan Sosi¢, A. (2016). Literarna oseba v sodobnem slovenskem romanu. Jezik in slovstvo.
61(1), str. 89-100.

e U U U U e

130 IzobraZzevalni program dvojeziéne gimnazije na narodno mesanem obmocju Prekmurja | slovenséina kot drugi
jezik

23.6.2025 /// 07:16


https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk7
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk7
https://sl.wikipedia.org/wiki/Rilkejeva_pot
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/f101da0
https://www.youtube.com/watch?v=frq5-wajyFg
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/f101da0
https://www.youtube.com/watch?v=v8iNnpP5tc4
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/a14h3ci
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk73-letnik/ekspesionizem/znacilnosti-ekspresionizma/1-56/
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk73-letnik/ekspesionizem/znacilnosti-ekspresionizma/1-56/
https://video.arnes.si/watch/wGTiTTIKghLT
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/a2hv6lo
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/2ne1lsa
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk73-letnik/socialni-realizem/znacilnosti-smeri/uvod-132/
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/0501yk73-letnik/socialni-realizem/znacilnosti-smeri/uvod-132/
https://aplikacijaun.zrss.si/api/link/qvxrcfe
https://www.youtube.com/watch?v=DHS2PAQ3HzY
https://doi.org/10.4312/jis.69.3.181-192

SLOVENSKA KNJIiEVNOST 21. STOLETJA KOT BESEDNA UMETNOS

Zbogar, A. (2020): Problemski pristop k $olski obravnavi Vojnoviéeve Fige. V: Sekli, M. (ur.),
Rezonicnik, L. (ur.), Slovenski jezik in knjiZzevnost v srednjeevropskem prostoru: zbornik
Slovenskega slavistiCnega kongresa (str. 417-428). Zveza drustev Slavisti¢no drustvo
Slovenije.
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1/// JEZIK, DRZAVLJANSTVO, KULTURA IN UMETNOST

1.1 JEZIK

SKUPNI CILJI IN NJJIHOVO UMESCANJE V UCNE NACRTE TER KATALOGE ZNAN]J
POVZETO PO PUBLIKACIJl WWW.ZRSS.SI/PDF/SKUPNI_CILJI.PDF

1.1.1 Strokovna besedila

1.1.7.1 Pri posameznih predmetih razvija zmoZznost izrazanja v razli¢nih besedilnih vrstah (referat, plakat, povzetek, opis, pogovor itd.).

1.1.2 Strokovni jezik

1.1.2.7 Se zaveda, da je uCenje vsebine posameznega predmeta hkrati tudi spoznavanje njegove strokovne terminologije; torej u¢enje
jezika na ravni poimenovanj za posamezne pojme in na ravni logi¢nih povezav.

1.1.2.2 Se izraza z ustrezno terminologijo predmeta in skrbi za ustrezno govorno ter pisno raven svojega strokovnega jezika.

1.1.3 Univerzalni opis
jezika kot sistema

1.1.4 Razumevanje
pomena branja

(pri vseh predmetih:)

1.1.3.71 Se zaveda podobnosti ter razlik med jeziki in je na to pozoren tudi pri uporabi gradiv v tujih jezikih, pri uporabi prevajalnikov,
velikih jezikovnih modelov, avtomatsko prevedenih spletnih strani itd.

(pri vseh jezikovnih predmetih:)

1.1.3.2 Se zaveda, da razli¢ne jezike lahko opisujemo na podoben nacin; pri pouku tujih jezikov zato uporablja znanje, pridobljeno pri
pouku u¢nega jezika, in obratno: zna primerjati jezike, ki se jih u¢i, in razpoznava podobnosti ter razlike med njimi.

1.1.4..1 Pri vseh predmetih redno bere, izbira raznolika bralna gradiva, jih razume, poglobljeno analizira in kriti¢no vrednoti.

1.1.5 Jezik in nenasilna
komunikacija

1.1.5.7 Razvija lastne sporazumevalne zmoZnosti skozi nenasilno komunikacijo.

1.2 DRZAVLJANSTVO

1.2.1 Poznavanje in
privzemanije Clovekovih
pravic ter dolznosti kot
temeljnih vrednot in
osnov drzavljanske
etike

1.2.1.71 Pozna, razume in sprejema ¢lovekove pravice kot skupni evropski in ustavno dolo&eni okvir skupnih vrednot ter etike.
1.2.1.2 Razume, da so Clovekove pravice univerzalne in nepogojene, da uveljavljajo vrednote svobode in enakosti.
1.2.1.3 Razume in sprejema, da je obstoj pravic pogojen s spostovanjem individualne dolZnosti do enake pravice drugega.

1.2.1.4 Razume in sprejema, da je dolZnost do enake pravice drugega dolznost zaradi dolZnosti
(ne le pravica zaradi individualnega interesa).

1.2.1.5 Razume in sprejema ¢lovekove pravice in dolZnosti kot osnovno, vsem drzavljanom skupno etiko (moralo), ki uveljavlja
vrednote spostovanja ¢lovekovega dostojanstva, pravi¢nosti, resnice, zakona, lastnine, nediskriminacije in strpnosti.

1.2.2 Eti¢na refleksija

1.2.3 Sodelovanje z
drugimi v skupnosti
in za skupnost

1.2.2.1 Spoznava, da obstajajo moralna vprasanja, pri katerih ni vnaprej danih od vseh sprejetih odgovorov.

1.2.2.2 Razvija ob&utljivost za moralna vprasanja ter sposobnost, da o njih razmislja skupaj z drugimi.

1.2.3.7 Z namenom uresni¢evanja skupnega dobrega sodeluje z drugimi ter podaja in uresniéuje predloge,
ki kakovostno spreminjajo skupnosti.

1.2.3.2 Prek lastnega delovanja ozave$¢a pomen skrbi za demokrati¢no skupnost ter krepi zavedanje o pomenu pripadnosti
skupnosti za lastnodobrobit in dobrobit drugih.

1.2.4 Aktivno drZavljanstvo
in politiéna angaZziranost

1.2.4.71 Ob zavedanju pozitivnega pomena politike kot skupnega redevanja izzivov in skrbi za dobrobit vseh, pa tudi iskanja
kompromisov in preseganja konfliktov, pozna raznolike oblike demokrati¢nega politi¢nega angaziranja in se vkljuuje
v politiéne procese, ki vplivajo na zZivljenja ljudi.

1.2.5 Znanije za kriti¢no
misljenje, za aktivno
drzavljansko drzo

1.2.5.71 Uporabi znanja vsakega predmetnega podrocja za kriti¢no in aktivno drZavljansko drzo.

1.3 KULTURA IN UMETNOST

1.3.1 Sprejemanije, dozivljanje
in vrednotenje kulture
inumetnosti

1.3.2 Raziskovanje in
spoznavanje kulture ter
umetnosti

1.3.1.7 Intuitivno ali zavestno (individualno in v skupini) vzpostavlja odnos do kulture, umetnosti, umetnigke izku$nje in procesov
ustvarjanja ter ob tem prepoznava lastna dozivetja in se vzivlja v izkusnjo drugega.itd.).

1.3.2.7 Raziskuje in spoznava kulturo, umetnost, umetni$ke zvrsti ter njihova izrazna sredstva v zgodovinskem in kulturnem kontekstu.

1.3.3 Izrazanje v umetnosti
in z umetnostjo

1.3.4 UZivanje v
ustvarjalnem procesu
ter dosezkih kulture in
umetnosti

1.3.3.1 Je radoveden in raziskuje materiale in umetniske jezike, se z njimi izraza, razvija domisljijo ter poglablja in $iri znanje tudi
na neumetniskih podrocjih.

1.3.4.71 UZiva v ustvarjalnosti, se veseli lastnih dosezkov in dosezkov drugih.

1.3.4.2 V varnem, odprtem in spodbudnem u¢nem okolju svobodno izraza Zelje in udejanja ustvarjalne ideje.

1.3.5 Zivim kulturo in
umetnost

1.3.5.1 Zivi kulturo in umetnost kot vrednoto v domaéem in $olskem okolju ter prispeva k razvoju $ole kot kulturnega sredis¢a in
njenemu povezovaniju s kulturnim in z druzbenim okoljem.




2 /// TRAJNOSTNI RAZVO]

#.::'!'IE SKUPNI CILJI IN NJJIHOVO UMESCANJE V UCNE NACRTE TER KATALOGE ZNAN]J
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2.1 POOSEBLJANJE VREDNOT TRAJNOSTNOSTI

2.1.1 Vrednotenje 2.71.71.71 Kriti¢no oceni povezanost lastnih vrednot in vrednot druZbe s trajnostnostjo glede na svoje trenutne zmoZznosti
trajnostnosti ter druzben polozaj.

2.1.2 Podpiranje pravicnosti 2.1.2.1 Pri svojem delovanju uposteva eti¢na nadela praviénosti, enakopravnosti ter soutja.

2.1.3 Promoviranje narave 2.1.3.1 Odgovoren odnos do naravnih sistemov gradi na razumevanju njihove kompleksnosti in razmerij med naravnimi

ter druZzbenimi sistemi.

2.2 SPREJEMANJE KOMPLEKSNOSTI V TRAJNOSTNOSTI

2.2.1 Sistemsko mislienje 2.2.1.71 K izbranemu problemu pristopa celostno, pri &emer uposteva povezanost okoljskega, gospodarskega in druzbenega vidika.

2.2.1.2 Presoja kratkoro¢ne in dolgoro¢ne vplive delovanja posameznika in druzbenih skupin v druzbi, druzbe na lokalni,
regionalni, nacionalni ter globalni ravni.

2.2.2 Kritiéno misljenje 2.2.2.7 Kritiéno presoja informacije, poglede in potrebe o trajnostnem razvoju z vidika naravnega okolja, Zivih bitij in druzbe, pri Semer
uposteva razli¢ne poglede, pogojene z osebnim, socialnim in kulturnim ozadjem.

2.2.3 Formuliranje 2.2.3.1 Pri opredelitvi problema uposteva znacilnosti problema - (ne)jasnost, (ne)opredeljenost, (ne)dolo¢ljivost
problema problema - in lastnosti reSevanja — (ne)definirane, (ne)sistemske resitve — ter vpletenost deleznikov.

2.3 ZAMISLJANJE TRAJNOSTNIH PRIHODNOSTI

2.3.1 Pismenost za 2.3.1.1 Na podlagi znanja, znanstvenih dognanj in vrednot trajnostnosti razume ter vrednoti mozne, verjetne in zelene
prihodnost trajnostne prihodnosti (scenarije).

2.3.1.2 Presoja dejanja, ki so potrebna za doseganje Zelene trajnostne prihodnosti.

2.3.2 Prilagodljivost 2.3.2.71 V prizadevaniju za trajnostno prihodnost tvega in se kljub negotovostim prilagaja ter sprejema trajnostne odlogitve
za svoja dejanja.

2.3.3 Raziskovalno misljenje 2.3.3.1 Pri naértovanju in re$evanju kompleksnih problemov/-atik trajnostnosti uporablja in povezuje znanja in metode razli¢nih
znanstvenih disciplinter predlaga ustvarjalne in inovativne ideje in resitve.

2.4 UKREPANJE ZA TRAJNOSTNOST

2.41 PO”'Uéha 2.4.1.1 Ob upostevanju demokrati¢nih nacel kritiéno vrednoti politike z vidika trajnostnosti ter sodeluje pri oblikovanju
angaziranost trajnostnih politik in prakse na lokalni, regionalni, nacionalni ter globalni ravni.
2.4.2 Kolektivno ukrepanje 2.4.2.1 Priprizadevanju in ukrepanju za trajnostnost uposteva demokrati¢na nacela in aktivno ter angazirano (konstruktivno)

sodeluje z drugimi.

2.4.3 1ngiy1dua'na 2.4.3.7 Se zaveda lastnega potenciala in odgovornosti za trajnostno delovanje in ukrepanje na individualni, kolektivni
iniciativa ter politicni ravni.



3 /// ZDRAVJE IN DOBROBIT

E.;F'_-'q_,m SKUPNI CILJI IN NJIHOVO UMESCANJE V UCNE NACRTE TER KATALOGE ZNAN]
i -l:+|"" =3 POVZETO PO PUBLIKACIJl WWW.ZRSS.SI/PDF/SKUPNI_CILJI.PDF

Pl

AT

3.1 DUSEVNA DOBROBIT

3.1.1 Samozavedanje 3.1.1.7 Zaznava in prepoznava lastno doZzivljanje (telesne obcutke, ¢ustva, misli, vrednote, potrebe, Zelje) ter lastno vedenije.
3.1.1.2 Skozi izkuSnje razume povezanost razli¢nih vidikov lastnega doZivljanja (telesni ob&utki, Custva, misli, vrednote, potrebe,
zelje) v specifi¢nih situacijah (npr. ob doZivljanju uspeha in neuspeha v u¢nih in socialnih situacijah).

3.1.2 Samouravnavanje 3.1.2.7 Uravnava lastno doZivljanje in vedenje (npr. v stresnih u¢nih in socialnih situacijah).
3.1.2.2 Razvija samozaupanje in samospostovanje.
3.1.2.3 Se ucinkovito spoprijema z negotovostjo in kompleksnostjo.
3.1.2.4 Ucinkovito upravlja, organizira ¢as ucenja in prosti ¢as.

3.1.3 Postavljanje ciljev 3.1.3.71 Prepoznava lastne interese, lastnosti, mo¢na in &ibka podrocja ter v skladu z njimi naértuje kratkorocne in
dolgorocne cilje (vezane na duSevno, telesno, socialno in u¢no podrocje).
3.1.3.2 Spremlja doseganje in spreminjanje nac¢rtovanih ciljev.
3.1.3.3 Razvija zavzetost in vztrajnost ter krepi zmoZnosti odloZitve nagrade.

3.1.4 Prozen nacin 3.1.4.71 Razvija osebno proznost, razvojno miselno naravnanost, radovednost, optimizem in ustvarjalnost.
razmisljanja
ey 3.71.4.2 Ucinkovito se spoprijema s problemskimi situacijami, ki zahtevajo proaktivno miselno naravnanost.

3.1.5 Odgovornost in 3.1.5.71 Krepi odgovornost, avtonomijo in skrbi za osebno integriteto.
avtonomija

3.2 TELESNA DOBROBIT

3.2.1 Gibanje in sedenje 3.2.1.7 Razume pomen vsakodnevnega gibanja za zdravje in dobro podutje.
3.2.7.2 Razvija pozitiven odnos do gibanja.
3.2.7.3 Vklju€uje se v razli¢ne gibalne dejavnosti, tudi tiste, ki razbremenijo naporen vsakdan.
3.2.7.4 Razume $kodljivosti dolgotrajnega sedenja, razvija navade za prekinitev in zmanj$anje sedenja.

3.2.2 Prehrana in 3.2.2.71 Razume pomen uravnotezene prehrane.
prehranjevanje 3.2.2.2 Razvija navade zdravega prehranjevanja.

3.2.2.3 Oblikuje pozitiven odnos do hrane in prehranjevanja.

3.2.3 Sprostitev in pocitek 3.2.3.7 Razume pomen pocitka in sprostitve po miselnem ali telesnem naporu.
3.2.3.2 Spozna razli¢ne tehnike spro$¢anja in uporablja tiste, ki mu najbolj koristijo.
3.2.3.3 Razume pomen dobrih spalnih navad za u¢inkovito telesno in miselno delovanje ter ravnanje.

3.2.4 Varnost 3.2.4.1 Spozna razli¢ne zas&itne ukrepe za ohranjanje zdravja.
3.2.4.2 Ravna varno in odgovorno, pri ¢emer skrbi za ohranjanje zdravja sebe in drugih.

3.2.5 Preventiva pred 3.2.5.7 Usvaja znanje o oblikah in stopnjah zasvojenosti ter o strategijah, kako se jim izogniti oz. jih preprediti
razliénimi oblikami

h z zdravim Zivljenjskim slogom.
zasvojenosti

3.3 SOCIALNA DOBROBIT

3.3 Socialno zavedanje in- 3.3.71.7 Ozavedca lastno doZivljanje in vedenje v odnosih z drugimi.

zavedanje raznolikosti 3.3.1.2 Zaveda se in prepoznava raznolikosti v oZjem (oddelek, vrstniki, druzina) in SirSem okolju (3ola, lokalna skupnost, druzba).

3.3.2 Komunikacijske 3.3.2.1 Razvija spretnosti aktivnega poslusanja, asertivne komunikacije, izraZanja interesa in skrbi za druge.
spretnosti
3.3.3 Sodelovanje in 3.3.3.7 Konstruktivno sodeluje v razli¢nih vrstah odnosov na razli¢nih podrodjih.

reSevanje konfliktov 3.3.3.2 Krepi sodelovalne vescine, spretnosti vzpostavljanja in vzdrzevanja kakovostnih odnosov v oddelku, druzini, $oli, $irsi

skupnosti, temelje¢ih na spostljivem in asertivnem komuniciranju ter enakopravnosti.

3.3.4 Empatija 3.3.4.7 Krepi zmoZnosti razumevanja in prevzemanja perspektive drugega.
3.3.4.2 Prepoznava meje med doZivljanjem sebe in drugega.
3.3.4.3 Uravnava lastno vedenje v odnosih, upostevajo¢ ve¢ perspektiv hkrati.

3.3.5 Prosocialno vedenje 3.3.5.1 Krepi prepoznavanije in zavedanje potrebe po nudenju pomodi drugim.
3.3.5.2 Prepoznava lastne potrebe po pomoci in strategije iskanja pomogi.
3.3.5.3 Krepi druzbeno odgovornost.
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4.1 INFORMACIJSKA IN PODATKOVNA PISMENOST

4.1 Brskanje, iskanje
in filtriranje podatkov,
informacij ter digitalnih vsebin

4.1.1.7 Izraza informacijske potrebe, i$¢e podatke, informacije in vsebine v digitalnih okoljih ter izboljSuje osebne
strategije iskanja.

4.1.2 Vrednotenje podatkov,
informacij in digitalnih vsebin

4.1.2.1 Analizira, primerja in kriti¢no vrednoti verodostojnost in zanesljivost podatkov, informacij in digitalnih vsebin.

4.1.3 Upravljanje podatkov,
informacij in digitalnih
vsebin

4.1.3.7 Podatke zbira, obdeluje, prikazuje in shranjuje na najustreznej$a mesta (trdi disk, oblak, USB itd.) tako, da jih zna
kasneje tudi najti.

4.2 KOMUNIKACIJA IN SODELOVANJE

4.2.1 Interakcija z uporabo
digitalnih tehnologij

4.2.1.71 Sporazumeva se z uporabo razli¢nih digitalnih tehnologij in razume ustrezna sredstva komunikacije v danih okoli$¢inah.

4.2.2 Deljenje z uporabo
digitalnih tehnologij

4.2.2.7 Deli podatke, informacije in digitalne vsebine z drugimi z uporabo ustreznih digitalnih tehnologij. Deluje v vlogi posrednika
in je seznanjen s praksami navajanja virov ter avtorstva.

4.2.3 Drzavljansko
udejstvovanje z
uporabo digitalnih
tehnologij

4.2.4 Sodelovanje z uporabo
digitalnih tehnologij

4.2.3.1 18¢e in uporablja portale za udejstvovanje v druzbi. Poid¢e skupine, ki zastopajo njegove interese, s pomocjo katerih
lahko aktivno daje predloge za spremembe.

4.2.4.1 Z digitalnimi orodji soustvarja skupno vsebino in se zavzema za krepitev sodelovanja med ¢lani.

4.2.5 Spletni bonton

4.2.6 Upravljanje digitalne
identitete

4.2.5.7 Pri uporabi digitalnih tehnologij in omreZij prilagaja svoje vedenje pri¢akovanjem ter pravilom, ki veljajo v dolo¢eni skupini.

4.2.6.71 Ustvari eno ali ve¢ digitalnih identitet in z njimi upravlja, skrbi za varovanje lastnega ugleda ter za ravnanje s podatki,
ki nastanejo z uporabo $tevilnih digitalnih orodij in storitev v razli¢nih digitalnih okoljih.

4.3 USTVARJANJE DIGITALNIH VSEBIN

4.3.1 Razvoj digitalnih vsebin

4.3.2 Umes¢anje in
poustvarjanje digitalnih
vsebin

4.3.1.7 Ustvarja in ureja digitalne vsebine v razli¢nih formatih.

4.3.2.1 Digitalne vsebine obogati z dodajanjem slik, glasbe, videoposnetkov, vizualnih efektov idr.

4.3.3 Avtorske pravice in
licence

4.3.4 Programiranje

4.4 VARNOST

4.3.3.1 Pozna licence in avtorske pravice. Spostuje pravice avtorjev in jih ustrezno citira.

4.3.4.7 Zna ustvariti algoritem za resitev enostavnega problema. Zna odpraviti preproste napake v programu.

4.4.1 Varovanje naprav

4..4.71.7 Deluje samozas¢itno; svoje naprave zad¢iti z ustreznimi gesli, programsko opremo in varnim ravnanjem, jih ne pusc¢a brez
nadzora v javnih prostorih idr.

4.4.2 Varovanje osebnih
podatkov in zasebnosti

4.4.3 Varovanje zdravja
in dobrobiti

4.4.2.1 Varuje osebne podatke in podatke drugih ter prepoznava zaupanja vredne ponudnike digitalnih storitev.

4.4.3.7 Digitalno tehnologijo uporablja uravnotezeno, skrbi za dobro telesno in du$evno dobrobit ter se izogiba negativnim
vplivom digitalnih medijev.

4.4.4 Varovanje okolja

4.5 RE§EVANJE PROBLEMOV

4.4.4.71 Zaveda se vplivov digitalnih tehnologij in njihove uporabe na okolje.

4.5.1 ReSevanje
tehni¢nih tezav

4.5.71.71 Prepozna tehni¢ne teZave pri delu z napravami ali digitalnimi okolji ter jih reduje.

4.5.2 Prepoznavanije potreb
in opredelitev
tehnoloskih odzivov

4.5.2.7 Prepoznava in ocenjuje potrebe, izbira ter uporablja digitalna orodja in jih prilagaja lastnim potrebam.

4.5.3 Ustvarjalna uporaba
digitalne tehnologije

4.5.4 Prepoznavanje vrzeli v
digitalnih kompetencah

4.5.3.1 S pomogjo digitalne tehnologije ustvarja resitve in novosti v postopkih ter izdelkih.

4.5.4.71 Prepozna vrzeli v svojih digitalnih kompetencah, jih po potrebi izbolj$uje in dopolnjuje ter pri tem podpira tudi druge.
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5.1 ZAMISLI IN PRILOZNOSTI

5.2 VIRI

511 Odkrivanje priloznosti

5.1.1.1 Prepoznava avtenti¢ne izzive kot priloZnosti za ustvarjanje vrednost zase in za druge.

5.1.2 Ustvarjalnost in
inovativnost

5.1.2.7 Prire$evanju izzivov na ustvarjalen nacin uporablja znanje in izkusnje za ustvarjanju bolj$ih resitev.

5.1.2.2 Pripravi nabor moznih resitev izziva, pri ¢emer stremi k oblikovanju vrednosti za druge.

5.1.3 Vizija

5.1.3.1 Oblikuje vizijo prihodnosti, ki vklju¢uje odgovore na vpradanja, kaj namerava poceti v prihodnosti, kak$en Zeli
postati in kak3no skupnost Zeli sooblikovati.

5.1.4 Vrednotenje zamisli

5.1.4.1 Vrednoti resitve ob upostevanju kriterijev po nacelu ustvarjanja dobrobiti za druge in izbere ustrezno resitev.

5.1.5 Eti¢no in trajnostno
razmisljanje

5.1.5.7 Prepozna in ovrednoti vpliv svojih odlo¢itev ter ravnanj na skupnost in okolje.

5.2.1 Samozavedanje
in samoucinkovitost

5.2.71.7 Prepozna svoje Zelje, moc¢na in Sibka podrocja ter zaupa, da lahko pozitivho vpliva na ljudi in situacije.

5.2.2 Motiviranost in
vztrajnost

5.2.3 Vklju€evanije virov

5.2.2.1 Je pozitivno naravnan, samozavesten in osredotocen na proces resevanja izziva.

5.2.2.2 Vztraja pri opravljanju kompleksnejsih nalog.

5.2.3.7 Pridobi podatke in sredstva (materialna, nematerialna in digitalna), potrebne za prehod od zamisli k dejanjem,
s katerimi odgovorno in u€inkovito upravlja, pri ¢emer upo$teva uc¢inkovito izrabo lastnega ¢asa in finan¢nih sredstev.

5.2.4 Vklju¢evanje
¢loveskih virov

5.2.4.7 Spodbuija in motivira druge pri reSevanju skupnih nalog.
5.2.4.2 Poisce ustrezno pomo¢ posameznika (npr. vrstnika, ucitelja, strokovnjak itd.) ali strokovne skupnosti.

5.2.4.3 Razvije spretnosti za ucinkovito komunikacijo, pogajanje, vodenje, ki so potrebne za doseganje rezultatov.

5.2.5 Finan¢na pismenost

5.2.5.1 V razli¢nih Zivljenjskih situacijah prepoznava in resuje finan¢ne izzive (viri finan¢nih sredstev, skrb za denar, poslovanje
npr. z banko, zavarovalnico ter drugimi finan¢nimi institucijami, ocena potrebnih sredstev, tveganj in odlocitev o
zadolzevanju ter nalozbi, var€evanju).

5.2.5.2 Sprejema odgovorne finanéne odloitve za doseganje blaginje (osebne in za skupnost).

5.2.5.3 Pridobiva ustrezno znanje na podro¢ju finanéne pismenosti za kakovostno vsakdanje in poklicno Zivljenje.

5.3 K DEJANJEM

5.3.1 Prevzemanje pobude

5.3.71.1 Spodbuja in sodeluje pri reSevanju izzivov, pri ¢emer prevzema individualno in skupinsko odgovornost.

5.3.2 Nacrtovanje in
upravljanje

5.3.3 Obvladovanje
negotovosti,

dvoumnosti intveganja

5.3.4 Sodelovanje

5.3.2.7 V procesu re$evanja problemov si zastavlja kratkoro¢ne, srednjero¢ne in dolgoroéne cilje, opredeli prednostne naloge
in pripravi naért.

5.3.2.2 Prilagaja se nepredvidenim spremembam.

5.3.3.1 Na nepredvidene situacije se odziva s pozitivno naravnanostjo in ciliem, da jih uspesno razresi.

5.3.3.2 Pri odlo¢itvah primerja in analizira razli¢ne informacije, da zmanj$a negotovost, dvoumnost in tveganja.

5.3.4.71 Sodeluje z razli¢nimi posamezniki ali skupinami.

5.3.4.2 Morebitne spore resuje na konstruktiven nacin in po potrebi sklepa kompromise.

5.3.5 Izkustveno ucenje

5.3.5.1 Z re$evanjem izzivov pridobiva nove izkusnje in jih upo$teva pri sprejemanju nadaljnjih odlocitev.
5.3.5.2 Presoja uspesnost doseganja zastavljenih ciljev in pri tem prepoznava priloznosti za nadaljnje u¢enje.
5.3.5.3 Prepozna priloZnosti za aktivho uporabo pridoblijenega znanja v novih situacijah.

5.3.5.4 Povratne informacije uporabi za nadaljnji razvoj podjetnostne kompetence.





